
This is a digitai copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legai copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the originai volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we bave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the file s We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legai Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legai. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is stili in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
any where in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's Information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 



at |http : //books . google . com/ 




Informazioni su questo libro 

Si tratta della copia digitale di un libro che per generazioni è stato conservata negli scaffali di una biblioteca prima di essere digitalizzato da Google 
nell'ambito del progetto volto a rendere disponibili online i libri di tutto il mondo. 

Ha sopravvissuto abbastanza per non essere piti protetto dai diritti di copyright e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dominio è 
un libro che non è mai stato protetto dal copyright o i cui termini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pubblico 
dominio può variare da paese a paese. I libri di pubblico dominio sono l'anello di congiunzione con il passato, rappresentano un patrimonio storico, 
culturale e di conoscenza spesso difficile da scoprire. 

Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originale compariranno in questo file, come testimonianza del lungo viaggio 
percorso dal libro, dall'editore originale alla biblioteca, per giungere fino a te. 

Linee guide per l'utilizzo 

Google è orgoglioso di essere il partner delle biblioteche per digitalizzare i materiali di pubblico dominio e renderli universalmente disponibili. 
I libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente i custodi. Tuttavia questo lavoro è oneroso, pertanto, per poter 
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire l'utilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, compresa 
l'imposizione di restrizioni sull'invio di query automatizzate. 

Inoltre ti chiediamo di: 

+ Non fare un uso commerciale di questi file Abbiamo concepito Google Ricerca Libri per l'uso da parte dei singoli utenti privati e ti chiediamo 
di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali. 

+ Non inviare query automatizzate Non inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo della 
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantità di testo, ti 
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo l'uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto. 

+ Conserva la filigrana La "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file è essenziale per informare gli utenti su questo progetto 
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla. 

+ Fanne un uso legale Indipendentemente dall' utilizzo che ne farai, ricordati che è tua responsabilità accertati di farne un uso legale. Non 
dare per scontato che, poiché un libro è di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli utenti di 
altri paesi. I criteri che stabiliscono se un libro è protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazioni se un 
determinato uso del libro è consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri ciò significhi che può 
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto severe. 

Informazioni su Google Ricerca Libri 

La missione di Google è organizzare le informazioni a livello mondiale e renderle universalmente accessibili e fruibili. Google Ricerca Libri aiuta 
i lettori a scoprire i libri di tutto il mondo e consente ad autori ed editori di raggiungere un pubblico piti ampio. Puoi effettuare una ricerca sul Web 



nell'intero testo di questo libro da lhttp : //books . google . com 




THE LIBRARY 

OF 

THE UNIVERSITY 

OF CALIFORNIA 

PRESENTED BY 

PROKCHARLES A. KOFOm AND 

MRS. PEUDENCE W, KOFOI0 



NOTIZIE 
DEI VIAGGI ? 






DEL REVERENDISSIMO 

•SIG. PINKERTON 

' .. . ^ 

PMR VARIE PARTI 

' DELL' EUROPA 
DELL' ASLV 



FIRENZE ' 

PBESSO GIUS..MOLINI E C. 
l8l8. 



é^^ 



4 



^^ 



ESTRATTI 

DI LETTERE SCRITTE 

DAL REVERENDISSIMO 

ROBERTO PINKERTON 

Nel suo Viaggio per là Russia j per la PoUo^ 
nia^ e per la Germania. 
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'atò un tenero addio alla mia famiglia > ed ai 
mìei amici lasciai Pietroburgo il 22 Marzo, ed en- 
trato in una comune slitta Russa m»posi in cam- 
mino per l'interno. Le lettere credenziali , di cui 
venni fornito da S. E. il Prìncipe di Gallitein # 
nome della Commissione della Società Biblica Russa 
mi davano piena facoltà nel mio viaggio per l''in»- 
pero di promuovere in qutalunque maniera possibile' 
lo scopo dell'Istituto colf impegnare persone ca« 
paci di assumere l'incarico di Commissionati per 
Ìai circolare la Sacra Scrittura in quei paesi, nei 
quali non per anche sono state formate delie So- 
cietà dipendenti; col visitare personalmente le vario 
Società Bibliche dipendenti, e che già esistono-nel 
Mezzogiorno particolarmente a Mosca, a Voron^W 
a Teodosio , ed a Kamihietz; e col procurare la 
£onda£ione di nuove Società , ovun<]^ue ciò si possa 
mandare ad effetto ^ per cooperare ^ol principale 
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4 
Istituto spargendo la parola di Dio óltre i confini 
ancora dell' Impero Russo. Ed oltre a queste gene- 
ra}! istruzioni, il detto Principe a nome della Com- 
missione mi dette lettere commendatizie per quelle 
persone , che nelle varie provincie , per le quali 
doveva io viaggiare , fossero probabilmente più atte 
a promuovere V oggetto della mia missione -, e fra 
gli altri per S. E. il Governatore di Twer, per 
l'ArcJvrescQ.vo di Dimitrieff; per il Governatore , e 
per il Vescovo di Voronez; per THetmann il Ge- 
nerale Cosacco , per il Governatore di Teodosia , 
per il Governatore Generale di Cherson, e Tauride, 
per l'Esarca di Moldavia, e per F Arcivescovo di 
Podolia. A questo il Ministro dell'Interno, l'Ar- 
ciy^scovQ . Cattolico , l'Archimandrita Philaret , e 
vai:ie ^Uce parsone ragguardevoli aggiunsero dal 
canto, loro quanto poteva giovare all' uopo * Meco 
in somma recai una lettera favorevole scrìtta da un 
Prinoìpe Maomettane» per nome Balatqkoff Cbip^n-r. 
ddnt^ Generale di tutti i Cosacchi Tartari . delia 
Ciimea ad 'un Generale in Tcherkash nella quale, 
stimolava i suoi amici colle più viye espressioni a 
dimofijtrarmi tutto il favore possibile , e. ad agevo-» 
larini a tutta loro possa. ogni via per il buon esito 
d^Ua ipia. missione, aggiungendo, che la conyer- 
9e(^ipne^ tenuta, meco sopra di un punto di vista 
religioso r aveva quasi > indotto ad dbbratcciàre . il 
Cfi$tJÌane,5Ìmo . . Questo . Maomettano è un contri- 
buen,te alla Società, delibi. Bibbia , come pure lo 
909^1 diversi altri dell£i2;^ua medesima famigliai i. 
qtialiyìvono nella Crimw^ . 
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Dimodoché io ho ottenuto quasi tutto ciò , 
the dagK uomini si poteva prestare per rehderé 
più felice il mìo viaggio ; ma , sebbene abbia io. 
fatte particolar menzione di questi contrassegni d j 
umana approvazione per dimostrarvi F interesse ma- 
ravigliqso, che uomini di, sentimenti religiosi dif- 
ferenti , e di una religione diversa , prendono ^ 
buon esito della Causa, io so che senza la bene- 
dizione di Dio tutti questi aiuti riusciranno inef-* 
fìcaci. Per esperienza ho provato, che Dio solo può 
appianarmi il cammino ; in Lui solo perciò ho ri- 
posta tutta la mia fiducia . 

* Partitomi da Pietroburgo per la strada di No- 
yogorod , Valday ,' Volotchok , e Torjoko , giunsi 
a Twet iermàttina intorno alle ore io dopo un 
viaggio dì circa a 45o miglia . Le strade per cui 
si passa nella slitta generalmente son buone; ma 
però in qualche parte io mi trovai fortemente scosso 
per esser le medesime molto rotte a cagione del 
dolco. La maggior parte dei fiumi erano sempre 
coperti di ghiaccio; dimanierachè spesso noi.^er 
molte miglia camminavamo sulla loro superficie . 
Questa città viene annoverata- tra le più belle dell' 
Impero, e per lungo tempo è stata designata come 
molto opportuna a fondarvi una società dipenden- 
te. Ella giace nel luogo in cui la Twertza si sca- 
rica nel Wfllga , eli' ha 27 Chiese , e due Mona- 
steri', e molte fabbriche. Pei; mezzo della estesa 
navigazione del Wolga, e dei tant' altri fiumi, che 
in esso metton foceTwer è divenuta, il centro della 
comunicazione per acqua dell' interno dell' Impe- 



ro, e poi^e cosi frequenti occasioni d'inviare la 
parola di Dio nelle più remote parti di quello #11 
numero degli abitanti di essa ascende circa a loooo* 
Ieri poco dopo al mio arrivo feci una visita 
air Archimandrita Samuele Rettore di queir Acca- 
demia /il quale trovai , che era un uomo intelli- 
gente e liberale, che di buon grado concorre a 
promuovere la mia intrapresa • Egli mi disse , di 
aver letta con straordinario piacere la traduzione 
russa delle Ricérche di Buchanan in Asia, e che 
aveva disposto di ottanta copie .tra il Clero ed i 
Secolari. Quindi passai ad ossequiare il Governa- 
tore y a cui consegnai le lettere commendatizie ; e ' 
tanto egli, che la sua moglie godono del nome 
onorevole d'illuminati e pii Cristiani, Noi parlam- 
mo a lungo suU' oggetto delle Società Bibliche , e 
sul mirabile successo , che hanno dovunque pro- 
vato. Questi ottimi Personaggi considerano la sor- 
prendente divulgazione della parola di Dio in ogni 
parte del Globo, come il glorioso preludio dell' av- 
viciliàmento del giorno del Signore. Dopo di aver 
visitato qualche altra persona fautrice della causa 
sono andato a trovare questa mattina , a norma 
dell' appuntamento , il Governatore e l'Archiman- 
drita, e da loro é stato risoluto di destinare un 
Sacerdote di buona fama per nome Ilio , il quale 
debba corrispondere coli' Istituto principale di Ke- 
troburgOy e prendersi l'incaricò di aprire imme- 
diatamente un deposito per la vendita della Bib- 
bia , e del Nuovo Testamento , come una misura 
preparatoria per effettuare la formazione della. So- 



l^ietà. II GoTein^oro e l' Archimandrita 4a) èanto 
loro, 9 coiraiuta dei lóro anici a' impegnarono a 
hr'^ìi che si rande^aero più ganeralmeato noli I 
prìndpii della Società Biblica tanlp in qnesfa CiN 
tà>cba n«iGovarni circonvicini, e ad aprire Hn^as*' 
lodiuiono per quelle parsone , che voleiser(> dive* 
nir membri del proposto Istituto. L'affare è in* 
canalato fino a questo punto, e si spera, che sarà 
tutto allestito prima dell' arrivo da Pietroburgo 
deir Arcivescovo Serafino, il che accaderà nel mese 
di Giugno ; e quando égli sarà presente , e sotto 
la sua protezione ,' è da aspettarsi , che la Società 
sia finalmente stabilita • 

. Mosca i3 Aprile iAi6. 

Coir aiuto della Divina Provvidenza nuova- 
mente mi trovo in m^zo alla Moscovia , e godo 
asaais^mo nel veder risorgere co|) presto dalle sue 
rovine quest'antica Città, ed acquietar novello 
^lend^e, Dfcch^ io ci fui lo scorso anno. Mosca 
ha cambiato aspetto mirabilmente. Moltissime fab« 
bricbe di nuttoni, che fiiron bruciate, son^ora 
Inedificate , e parecchie di queste anco con molta 
^aganza» E sebbene i vaoui tra Puna e Feltra di 
queste fabbriche,, che prima erano ripieni di case 
di legno ^em> tuttora parecchi, ed alquni anche 
molto grandi, vapao però giornalmentf segnando 
per r erezione delle nuòve case di mattpni e di 
lagno . ìion vi ò parte alcuna della città , in cui 
cosi vistosi rimangano i segni *delguastp sofferto, 
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come ndle mura e nnlle torri, che circondaiiò il 
Kremlin . Gli abitanti di questa città sono circa a 
:25»ooo. Gli affari della Società Biblica son quivi in 
uno stato assai prospero . Due giorni innanzi al 
mio arrivo vi fu un adunanza della Commissione , 
nella quale fu presentato il Testamento Giorgiano 
di nuovo stampato . È questa una delle più belle 
edizioni, che sia mai stata pubblicata dalla nostra 
Società. 

* Mosca 2 Maggio 1816. 

Un piacere grandissimo ho provato quest'oggi 
nelF assistere al terzo anniversario della Società Bi- 
blica di Mosca. L'adunanza è stata tenuta in un 
Salone del palazzo riedificato del fu Arcivescovo 
Platon , e non ostante che il tempo fosse molto 
sfavorevole fu molto copiosa, ed onorata della pre* 
senza dei primi personaggi sì Ecclesiastici , che 
Secolari di questa Città . L' Arcivescovo Agostino 
fece un discorso molto animato, e proprio della 
circostanza , nel quale con molta eloquenza e sen* 
timento si diffuse sulla desolazione di questa Me* 
tropoli, allorquando la Società fu fondata, e su i 
grandi sforzi, che colla benedizione di DioelPha 
' potuto fare per coippensare coi ^sori della Rive- 
lazione le perdite allora da tanti sopportate , per 
alimentare gli orfani, e le vedove, per consolare i 
miseri , e porger conforto agli afflitti, col distribuire 
a loro queir alimento, cioè il balsamo, e la con- 
solazione spirituale di cui abbondano le . Sacre Car- 
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le. Èi dimostrò con uh Ibrté colorito V aitate ma 
fóviglioso di Dio per la nostra generazióne , il quale ^ 
mentre FinFedehà con tutto il suo treno delle ini* 
^uità, delle guetre , della confusione , e delle de- 
solazioni aveà inondata la terra della Cristianità del 
sangue de' suoi abitanti , si compiacque di susci- 
tare in mezzo a quìesta sce^a terribile di umane 
sventure splendide testimonianze di verità nello " 
stabilimento di Società Bibliche fra tante diverse 
Nazioni , e di coronare i loro sforzi con un esito 
cptanto notabile nel diffondere il glorioso Vangelo 
della Clemenza e della pace . 11 discorso dell'Ar- 
civescovo fece apertamente una profonda impres-^ 
sione sulla numerosa udienza, e preparò gli animi 
loro ad ascoltare con attenzione il dettagliato Rap- 
porto della Commissione , dal quale ho ricavato il 
iseguente estratto. 

«r Molti de' nostri contadini si affollano gior- 
« nalmente al deposito per comprare la Sacra Bib- 
«« bia in Lingua Slava, o per averla gratuitamcn- 
♦ te. Prima che l'edizione fosse pubblicata è noto, 
■ ^ che certe persone avevano mandato apposta a 
« Mosca, anco di lontano per supere quando po- 
«' tessero avere una Bibbia . Altri con eguale im- 
«« portunità hanno più volte spedito lettere col da- 
^ naro ^accluso nelle medesune chiedendo una sòia 
<* Bibbia almeno per l' uso dì varie famiglie. Tale 
#» e tanta è la fama Spirituale de' nostri ccntadin • 
*^ per la parola di Dio , la quale e* insegna la via 
«»' della Salute per mezzo di Gesù Cristo. « Basta 
vedere con che ansietà i poveri, anzi quelli dell'in- 
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Ama plebe cercano di areire questo Libro Divino^ 
cl^e in se racchiude la testimonianza dell* amore 9 
^ella clemenza dell' Altissimo per i figliuoli degli 
uomini per rimaner convinti degli effetti salute^^oU 
delfe Societit della Bibbia, e àdh neces^tà di fon- 
darla. I padri chieggono seTÌ«unei\te le satre Carte 
per ammaestrare i figliuoli | i orecchi per ricev^f 
conforto e sostegno ueUa loro età declinante i i 
ricchi per daHe agli orfani , ed alle vedove, e per 
lo più agli ammalati, ed a chi non pu^ pagarle* 
I Vescovi di Ekatherinoslaw, di Koursh, di Tobolsl^., 
d'Iikutsk bramosi di consolare ^e loro gregge col 
distribuirgli le Sacre Pagine, a tal fine ne hanno 
ordinata una gran quantità di cc^ie • 

La Commissione per altro non ha potuto man- 
dargli più di io5o copie per cominciare, e delle 
quali ell'ha già ritirato il prezzo. Così scrive l'Ar- 
civescovo di Tobolsfc. « Nel mese passato ebbi la 
« consolazione di ricevere loo copie del Nuovo 
« Testamento in Lingua Slava per aoo rubli, che 
« vi trasmessi nel m^^ di Dicembre . Non posso 
« abbastanza esprimere alla Società di Mosca i sen? 
« timenti del mio cuore per la sua benevola .atten«" 
« zione a questi luoghi , su quali è ancora ap« 
« pena spuntata la luce del Vangelo «Non dubito, 
« die molti , quando vedranno questi tesori Spiri* 
« tuali , saranno infiammati dal deside^D di avere 
« ognuno una copia per se del Nuovo non solo, 
« ma ancora del Vecchio Testamento. La gran 
<f lontananza, che ci si frappone, farà sì che ciò 
« non potrà aver effetto cosi presto, come io bra*» 



Il 
« mere!. Tuttavia io spero cfae la vostra Commis- 
m sione non mi negherà" mai in alcun tempo il suo 
« benefico aiuto a prò di coloro » che lianno sete . 
« della salvezza. 

I.S. 

Ambrogio Arcwescovo di Toholsk . 



Tobolsk 19 Febbraio 181 6* 

n Vescovo d' Irkutsk scrive : • 

« Avendo ricevuto dalla vostra Commissiona 
10 copie del Nuovo Testamento in Slavo ho 
r onore d'informarla» che io stesso coli' aiuto di 
S. E. il Governator Civile le ho distribuite gra- 
tuitadiente come desidera la Commissione a per- 
sone, che per la loro povertà son prive dei mezzi 
di procurarsi Questo celeste alimento; ma sic-* 
come nella mia Eparchia molti vi sono, che 
« bramano la parola di Dio, nel che io sono ob« 
« bìigàto per dovere , come Pastore a mantenem 
«con ogni cura questa sete salutare, io pregola 
« Commissione a mandarmi doc copie almeno del 
« Nuovo Testamento per cominciare ; il prezzo 
« intiero delle qnali sarà rimesso subito» che io 
« sapro y che mi vengono aOcordate. 
ì 
Z. S. 

MiCHEZS Vescovo JPIrhUsk* 

Irkutsk 10 Novembre i3i5. 
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, Questa gloriosa nuova forse non viene dai più 
occulti recessi della Siberia ? Oh quai cose mira- 
bili opera il nostro Redentore su questa terrai 
Questi fatti uniti alle, notizie gradite poc' anzi ri- 
cevute da Irkutsk circa alla traduzione della Sacra 
Scrittura nella lingua deiMongols, e dei Mantchous 
richieggono infinita gratitudine e lode al nostro 
glorioso Signore ; e dovrebbero dare a noi tutti 
( abbenché deboli esser possano. taluni di noi) un 
gagliardo incitamento per andare incontro premu- 
rosamente a quel felice momento, in cui la terra 
sarà ripiena della Sapienza d«l Signore. 

Alle precedenti si potrebbero aggiungere molti 
estratti di lettere non meno lusinghiere pervenu- 
teci da quasi tutte le provincie dell'Impero Russo; 
fna ' non potendo qui inserirgli continuerò il com« 
pendio det rapporto . 

I Direttori delle Scuole dei Governi d' Jaro- 
slaw, di Kostroma, di Twer, e di Vladimir hanno 
avuto varie centinaia di copie del Nuovo Testa- 
Ihentp per uso delle Scuole nelle città provinciali* 
e del distretto. Un sommo piacere ha loro recato 
il riceverle, è nulla hanno trascurato, per quanto 
sta in loro, per pubblicare oltre a3ooo copie già 
State ordinate per il medesimo scopo. Molte copie 
son parimente state introdotte nell'Istituto di que- 
sta città per servire alla educazione dei nobili gio- 
vani. I Direttori di questa Scuola eccellente hanno 
stabilito come, un principio per 1! educazione dei 
nobili alle loro cure affidati, che dessa sarà fon- 
data sulla cognizione della fede Cristiana, che sola , 
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può illuRiinar la mente) dirigere la volontà» e pu- 
rificare il cuore . 

^: La Comaiissione ha pure mandato a Kiew 5oo ' 
copie dei nuovo Testamento secondo la volontà 
del (a «DannikòfiF per distribuirle ai forestieri ^ che 
da -Ogni parte dell* Impero vanno ogni anno per 
devozione a visitare quell' antica città ; e FArcive-* 
scovo .Serapion assai volentieri si è assunto X iur 
caricp Ridistribuirle, Le Società adiutrici fondate 
in varie parti deirinipero sono state provvedute 
di alcune migliaia di Bibbie e Testamenti dal de- 
posito della Società . , . 

I Rettori dei Seminari! Spirituali , per Y edu- 
cazione del Clero, hanno pure ordinate molte cen*, 
tinaia di. copie tantp nell' idioma Slavo y che nel 
Greco per uso .degli Scolari . 

La Commissione ha anco intrapresa unase- 
conda^ edizione di io eoo Bibbie e Testamenti jm 
lingua Slava, e questa sarà eseguita » come lo fu. 
la prima, nella stamperia del Sacro Sinodo con 
ogni possibile sollecitudine. Oltre a queste prei|iure 
della Società di Mosca di fornire ai Russi nativi 
le Sacre Pagine nella loro lingua, un'edizione di 
5oco Nuovi Testamenti in Giorgiano elPha già 
fatto stampare; ed inoltre è stato risoluto di stam«, 
pare anco 5ooo Bibbie nella medesima lingua • Quq~ 
ste loooo copie allorché verranno distribuite nell^. 
Georgia , nell' Imerizia , e nella Mingrelia , e fra 
le circonvicine Tribù , che parlano il linguaggio 
Giorgiano , saranno altrettante vie per diffonder 
di nuovo tra loro la luce gloriosa della B^ivelazio* 
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he. Dimodoché in s^i tre anni dacché k Società 
è stata fondata elF ha stampato , e intrapreso a 
stampare 3€OOo Bibbie e Testamenti nelf Idioma 
Slavo , e Giorgiano; perciò la Commissione umii* 
mente confida, che Colui, il quale dapprima con- 
cesse agli uomini le parole dell' Eterno , ccmtino- 
Terk a darci mezzi e vigore onde possiamo pro- 
seguire quest* Opera Santa , intrapresa^ a fine di 
promuovere la Gloria dei suo nome , e la salute 
dell'anime de* nostri simili. 

L'entrata della Società per l'anno iSi5 inclu- 
dendovi il danaro ricevuto per le copie vendute è 
stata di 33484 Rubli ; la spesa è stata grande in 
proporzione. 

Dopoché fu eletta la Commissione un coro di 
musici cantò il Te Deum , e l'adnnanza si «sciolse 
tra le maggiori espressioni di piacere ^ e di stupore 
scambievole per il buon esito avuto dalla Causa 
Biblica . In questa occasione si raccolsero delle firme 
per una somma di oltre iSoo Rubli principalmente 
dai huovi Membri desiosi di secondare l'intento 
benefico di questo Istituto. Dimanientchè la grande 
Opera va avanti, ed ogni giorno cresce il numero 
dei lavoranti. Continoviamo dunque con' doppia 
energia i nostri lavori finché isien questi coronati 
da un buon esito universale: poiché per la gloria 
del Signore sarà rivelata « ed ogni carne la v^drà 
insieme <« . ^, 

Toula 12 Maggio 1816. 

Dopo un penosissimo viaggio di due, giorni 



e anà notte da MóstA sono aitivato sano e salro 
in questa dita il dì 8 circa alla meszanotte • Lo 
scioglimento delle nevi » e le piogge di primavera 
rendevano le strade quasi impraticabili ; ma non-» 
dimeno cóìP aiutò di Dio io andai innanzi 9 mentre 
molti rimaselo indietro. Nella seguente mattina 
andai a visitare il Vescovo Simeone , che da pa- 
recchi anni in qua mi onora della sua amicizia , 
Grande si fa la sua allegrezza, ch'io credo anco 
sincera , nel vedermi in Tonla in servizio della So* 
cietà BibUca. Senza perder tempo ci mettemmo a 
sedere , e prendemmo ad esaminare il come fon* 
dare una Società Biblica in questa cittk, e spen« 
denraio quasi tutta la mattina nell* accomodare il 
pisuio delle nostre operazioni . Dopo pranzo il Ve* 
scovo mi condusse seco in carro^zza , e facemmo, 
visita ad alcuni personaggi ragguardevoli, che assai 
di buon grado concorsero a cooperare con noi allo 
stabilim^to della Società. Nei giorni 10 e 11 il 
nostro apparec(:hio ti prosegui con buon esito , e 
noi abbiamo avuto il piacere questa mattina dive- 
dére un* adunanza di quasi tr^ento delie primaipie 
persone di questa città tra Nobiltà, Clero, Mer- 
eanti , ed Artigiani , le quali tutte si adunarono 
in un salone della casa del Vescovo colla sola mira 
di «talnliTe la Società Tulese dipendente dalla So- 
eietàBibKca Russa. Il Vescovo mostrò alfadunanzi^ 
la causa , per cui si erano insieme raccolti con un 
ben adattato e pio discorso , che fti ascoltato eoa 
una grande attenzione; e pareva che le partico- 
hir£tà dei progressi delle Società Bibliche accennato 
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in esso rìsreglìassecQ nelF udienza una unirecsal 
maraviglia. Allora furon Ietti e concordemente ap* 
provati i Regolamenti della Società , dopo di che 
il Vescovo, ed il Governatore Civile furono eletti 
Vicepresidenti tra le: più vive espressioni di univer- 
sa! gradimento. Quindi furono scelti nove Diret- 
tori , un Cassiere,. e due Segretarii, quasi 2600 
Rubli si raccolsero dalle firme spontanee degli aistan* 
ti. Furono, distribuite diverse copie dell'ultimo rap« 
porto della Russa Società Biblica per dare ai mem* 
bri, e agli aderenti della Società di Toulp un rag- 
guaglio più particolare del maraviglioso progresso 
della Causa, nella loro Patria. 

Lode sempiterna sia data al nostro Divino Si- 
gnore per questa novella prova dell' amor suo , e 
. della clemenza verso questa Provincia dell' Impauro 
Russo , che contiene oltre a 900000 di abitanti, che 
tutti hanno, bisogno della salutevole Verità della 
parola di Dio! Qual rilevante sfera d'utilità ! Credo, 
che un giorno le dodici città del distretto di questa 
ricca e popolpsa Provincia diventeranno le Sedi di 
altrettante Àssociazioui della Bibbia , le quali coo- 
pereranno con la Società fondata in quest' oggi a 
divulgare il Vangelo della grazia di Dio in una, 
lingua, che sarà intesa dai più infimi del popolo» 
La Società avrà anco moho da fare in questa città^ 
la quale. contiene più di 40^90 abitanti ^ circa a 
]5ooo de' quali sono lavoranti d'acciaio e di fer- 
ro , per la maggior parte impiegati nelle fabbriche 
d' armi della Corona • Due capi principali di que- 
^ste Mqinifatture furono eletti Direttori , e mostrarono 



QQO zelo straordinario per Fislitùto. Io crédo con 
fiducia nel loro eelo, e che liberamente semine* 
ranno il Vangelo di pace fra le molte migliai4d*o- 
perai , che ^ttò la loro soprintendenza son gior* 
nalmeaite impiegati, a fabbricare istrumenti militari. 
Una gran fiducia ho io penta nello zelo e nella 
dottrina, del Vescovo, il quale rkiscirà) ne son 
sicuro, nel promuovere questa pia opera tra le 
847 Chiese, che appartengono alla sita propria 
Diogesi . Egli è un dotto uomo , e libérale ^ degno 
allievo del fu Platone Arcivescovo di Mosca tuttora 
molto compianto. È un fatto, che merita dì esser 
•.^Ixoto a tutti ^ che la maggior parte *degli Arcive* 
>vi , e Vescovi della Chiesa Russa d' og^dì fu* 
Amo educati nella Scuola di quel grand' uomo • 

* Vì&sonech 18 Maggie \%i6. 

»^ ' y Colla benedizione di Dio io soiio di nuovo in 

istato d* indu-izzarpii a Voi dalla 3ed« 4^ un'altra 
Società Biblica situata* quasi a mUle mì|;Ua nell'in- 
terno della Russia . ««». 

W ho avuto moltissimo piacere dello zelo , e 
dèlio Spirito veramente Cristiano di molti membri 
della Commissione di Voronech, tra quali uno. dei 
Segretari Mercante Russo per nome Strahoff , che 
merita principalmente di esser distinto. Fu egli il 
primo , che si adopra&se per fondare una Società 
Biblica in questa remota parie deUa Russia, ed (egli 
continua tuttora ed aumentare i suoi- sforzi per 
^*jfar#muovere questa gloriosa opera « 




i8 
Al mio arrivo in questa città egli nfi ricevè 
con le più calde diinostra£Ìoili di gioia e di affetto, 
e mi costrinse aè. alloggiare in casa sua , e nel 
seno della sua propria famiglia , fin^ a Janto che 
io quivi mi trattenessi. Ei mi raccontò, che essendo 
giovine dell' età di 20 anni circa egli ave^va avuto 
la disgrazia di bere al fonte della infedlelè Filosofia 
del passato sècolo, e che per molti anni «gli aveva 
vissuto senza alcuna* religione, che finalme'tite piac- 
que a Pio di aprirgli gli occhi col leggere soltanto 
la £ihbia, è che fin da quel tempo la parola di 
Dio era diventata un tesoro pei: il suo cuore e per 
la sua casa • Cotanto indefesso è statp quest' uomo* 
zelantissimo, e stimabile nello studio, della, Sacre^ 
Scrittura , eh' egli ha composto una Concordanza 
di quasi tutti i libri di essa, che ora ho sotto gli '^ # 
occhi davanti a me in uti IVlanoscritto di 6 volumi " 
in foglio. Opera niuna di tal fatta mai fa cosy^Jjj^ -^ 
complèta in lingua Russa ; e perciò varii Vescovi 
simaheggiano/ affinchè questa sia riveduta, e 
mandata alla luce. * 

lì mio colloquio col Vescovo Epifanio .mi ha 
pure molto incoraggi tOi Egli non fu che pòco fa 
scelto a questo inòarico, ma però in questo breve 
spazio di tempo egli si è mostrano promotore sin* 
tero e zelante assai nella distribuzione della Sacra 
Scrittui^ .' Pél- la sua cooperazióne più di 100 Bibbie 
sono state messe in mano agli alunni del Semina- 
rio , ed egli ha fatti regolamenti tali ai Direttori, 
ed ai Maestri da assicurare la lettura , e l' esp'osi- 
sione di una parte dell' £vang(&lo d'ogni giomq^. 
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in una classe. Egli mi disse 'd' esser rimasto stu- 
pefatto nel vedere r a-v idi tà , con cui molti conta- 
dini cercano la parola dì Dìo , e che in ui» certo 
Villaggio vicino vi sono quattordici contadini , 
ognuno dei quali aveva una cdpia della Sacra Scrit- 
tura , eh' eglino hanno ' pod anzi comprata dalla 
Società di questo luogo • > . i ' . 

Il numero degli abitanti nel Governo o sia ^ 
in quella provincia essendo di oltre a 3ooooo la 
Commissione ha convenuto d'incominciare imme- 
diatamente a stabilire le Associazioni della Bibbia 
nei i3 Borghi del Distretto. Ella si è inoltre ac- 
cordata senza indugio ad aprire un deposito perla 
vendita della Sacra Scrittura in questa Città, e ad 
usare tutti i possibili mezzi per introdurre nelle 
Scuole del Distretto it Nuovo Testamento . 

Il secondo giorno dopo il mio.^arrivo ebbi il 
piacere di vedere 70 copie della Bibbia esitate. Ma 
però ci vorrà ancora qualche tempo prima che le 
Stamperie di Mósca e di Pietroburgo possano som- 
ministrare alle diverse Società Bibliche un. adeguato 
fornimento di Bibbie e di Testamenti soprattutto 
quando esce alla luce la nuova versione. Dovun- 
que io abbia parlato di questo importante avve* 
nimento, le^ mie parole sono state accolte QOh una 
nesplicabile allegrezza e piacere. Un Arcivescovo 
discorrendo meco su questa cosa, mi disse: « Quan- 
« do sarà pubblicata là nuova Versione, non mi* 
à gliaia, ma millioni di copie saranno richieste ^ 
« per appagare chi le desidera ! « . 

U numero de'membri, e dei benefattori della 



Soci^à otlrepAséi i 3ooO) e va ogni gtom» ere* 
isceodo . Io if0ss0 a j-àgioae sperarcT^ che la mia 
^vi^a fatta a questo luogo sarà accompagnata da 
moli» btoneficfae conseguenze per la fotura prospe- 
rHà dslla Causa. In -questa occasione io pranzai 
eoa oirca a So fra i principali Nobili e Mercanti 
della Provincia, e qui mi si porse la favorevole 
oceasione di rèndere appieno palese l'oggetto e il 
prog^so delle Società Bibliclie. Io credo sicura- 
mente ebe. si siano schiariti molti dubbj , e che 
i icuori di molte persone commossi dal desiderio d^ 
-unirsi per questa buona Opera, poiché nel giórno 
medesimo diversi di quella conversazione divennero . 
Meipbri deirislitutb. 

Nuovo Tcherkask 26 Maggio 1816. 

Partii da Voronech per la Città del Distretto 
il EawlowsIfL, h quale io credo al certo, che tostp 
diverrà la Sede di una Società Biblica, valicato il 
Don a Kasanskoca , ed il Donetz a Kamenskaca , 
«ttvaversai gli ampj territorj dei Cosacchi del Don 
il di 9 del corrente, e giunsi a questa loro'^ittà 
prÌBcipa:Ie. Fui quivi accolto con spmma ospitalità 
dal Generale Hetmann , a cui consegnai la mia 
commendatizia scritta d^I Prìncipe Galli tzin, e dal 
Vescovo di Voronech. S. E, mi raccontò quali passi 
erano stati fatti per fondare la Società Biblica tra 
i Cosacchi, soggiungendo, che stavano essi gioz^ 
nalmente aspettando il loro Supremo Comandante 
il* Conte Platoff, perchè la Società fosse finalmente 
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organizzata . Il giorno medesimo EgR eortelemeale 
m'inyitò a'pranzo>, ed ivi ebbi campo di spiegare 
J jyrincipji e l'esito felice delle Società Bibliche in 
getierale, e della Società Bìblica Russa in partico- 
bre ad uno aceko numero de' suoi principali Ufi- 
dali decorati di Croci » e di altri contrassegni di 
uà distinto valore ^ ed eg^iiAc^ mi ascoltarono coti 
girànde attenzione » e finito il mio discorsa tutll 
ad alta voce que' prodi mostràronsi alla Causa £•- 
vorevoli , e con enfasi proferirdno £(yìis Delo , 
cioè ¥ Opera di Dio. Ho avuto &tì dal mio arrivò 
molti abboecamenti col Generale, ed ancora con 
parecchi Ufizìali Cosacchi^ molti dei quali son ve-* ' 
nuti a visitarmd in casa , ed abbiamo* a> lungo, è 
con gran piacere parlato su qUestfc^^gétto. A fine 
di cooperare più direttamente al buon esko ho 
pasisala la maggior parte del tempo eon doe dei 
principali Ecclesiastid della Citià , cel Direttore 
delle Scuole y e con varie altre persone. Io ho loro 
Significato tnito ciò, che l'esperienea^ e ht cogni^ 
.«ione mia poteva suggerire* Oediàmo pfeiò noi 
tutti, che la venuta del Conte Platoff coronerà lo 
nostre premmre cól bramato successo. Per le cure 
di vfllrie di <|ne8te buone peitsowe soItsKlxr sono» 
stati) caKxoltL più di 5coo>RubIi a fine di pil^muoM 
vere r opera della Società Biblica} Rossa; iitimodo^ 
die gli Associati annui sono- un; numero assai co^ 
sfinìio. In quesd Inòghii sond gìk in: cirdolòpcentxy 
copie del Nuovo'Testamen^y é, ottasrta disUaBibbia;» 
due' sono staitb fatte venire appo^ta^ da* Mosca. £ 
di gran» rili^O) ia questa^ QttàVojfesaBixm»' dell» 



Società progettata . Le Stani^taz o sia le Città sono 
Ila nel Governo Cosacco tiel Don, il quale rac«- 
chiudé una popolazione di oltre a Soooco anime, 
alle quali si debbono aggiungere i4oooj contadini 
che spettano ai terreni di proprietà dei Generali ,. 
Colonnelli, ed altri Ufiziali, che compongono la 
Nobiltà Cosacca ; dimanierachè l' operazione della 
Società sarà per una popolazione di 640000 abi- 
tanti. 

Si ha in mira dopo l'erezione della Società , 
di aprire un deposito per la vendita delle Copie 
della Sacra Scrittura in quésta città, che i valoro^ 
Cosacchi visitano giornalmente da ogni città del 
Don , affinchè possano avere una facile occasione 
di procacciarsi la Parola di Dio, e di seco recarla 
alle case loro, e di arricchire le loro capanne di 
questo celeste tesoro. Molti Asiatici parimente fre- 
quentano questa città, e principalmente i Calmùc* 
chi , ed i Tartari , molte migliaia della nomada 
turba passata igei circonvicini Stepper tra i fiumi 
Don e Volga,, e gli ultimi sulla spiaggia del mar»' 

^ di Azof. Domattina ho stabilito di proseguire il 
mio viaggio.. Nei- 4o giorni, nei qìiali mi son qui. 
trattenuto ho provato un gran cangiamento di cli- 

' ma. Allorquando io lasciai Mosca noi eravamo in 
mezzo al gelo , e alla neve ; qui al contrario la 
natura è vestita di rigogliosa vegetazione ; P erba 
in molti luòghi è matura per la falce, ed il calore 
del Sole sul meriggio non è sopportabile . Questo 
cambiamento cosi rapido è nocivo alla mia debole 
costituziona . Pregate. Dio sinceramente ^ che noa 
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vengano menò le mie forze a mèzzo della mia car- 
riera . e ch'io possa soffrire i raggi anco più ar- 
denti dei Sole più verticalmente situato (che io 
dovrò provare quanto più m'inoltro verso il mez- 
zogiorno ) ^ ed a reggere al peso delle crescenti e 
malagevoli operazioni • 

Tahanrog t29 Maggio ^1816» 

Avendo lasciato assai di buon ora Tcherkask 
il di 1 4 del corrente intrapresi il viaggio lungo i 
confini del Levante d' Europa « ed in poche ore di 
cammino arrivai a Nabtschivan , città che giace 
sulla destra sponda del Don quasi dirimpetto all'an- 
tica città di Azoff . Gli abitanti di Nahtschivan Sono 
intorno a 9000 tutti Armeni , i quali unitamente 
a circa 800 famiglie di più ora dimoranti ìi^ 5 vil- 
laggi a quella adiacenti da circa a quarant' anni fa 
emigrarono dalla Crimea. Quasi tutti gli abitanti 
di questa florida Città fanno un commercio attivo 
con tutti i paesi circonvicini. Perciò considerai, 
che Nahtschivan poteva essere un luogp assai adat* 
tato per aprire una vendita della Sacra Scritturain 
Armeno y in Greco y ed in altre Lingue Asiatiche . 
Per mezzo d'uno dei più ragguardevoli mercanti 
di questo luogo y ed a me cognito d^ alcuni ann< 
ih qua feci presto conoscenza con altre persone 
più atte ad aiuts^rmi nel mandare, ad effetto il mio 
disegno • Nel giorno susseguente al mio arrivo 
cinque di loro si adunarono, e dopo un serio esame 
sopra la causa si ridussero ad una associazione per 
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agevolare lo- smercio , e la di&Irìbuzione dei Saeri 
Oracoli tra la loro propria Nazione, e le circonvicine 
Tribù. Fu perciò risoluto di far venire da Pietro** 
burgo parecchie centinaia di copie tra Bibbie e 
Testamenti in Lingua Greca, Armena , Slava, Tar* 
tara , e Calmucca. 

Da Nahtschivan io ho proseguito il cammino 
lungo- le spiaggie del mar d'Azoff. e sono arriviito 
qui la sera del dì 25. Per mezzo di una lettera 
eommendatizia fui introdotto dal Sig. Manne Di-* 
rettore delle Scuole, uomo venerando per il suo 
carattere , e ansiosamente intento a promuover la 
eausa iu questi luoghi principali sul mar d'Azo£F. 
Vi sono circa ad 8000 abitanti , i q^ali più della 
metà son Greci. Ogni anno approdano a questo 
Porto da Soo Navi che vengono dall'Anatolia, e 
dall'Arcipelago, per mezzo di cui si possono spe- 
dire in quei luoghi molte migliaia di copie della 
Sacra Scrittura. Cori queste vedute considerai, che 
Tahanrog era un luogo, dove potrebbe esser van-» 
tdgS^<)^ il fftf^ un deposito di Copie delle Sacro 
Carte, del f^ri che un'associazione per promuo- 
vere la vendita e la distrìbuaione di essa. Il Sig» 
Manno mi condusse dal Governatore, al quale si- 
gnificai quali erano le mie mire nel venire in questo 
pae^e • S. E. grandemente approvò il piano , lo 
considerò come assai probabile a riuscire, e cor* 
tesemente invitandomi seco a desinare in quel me* 
desimo giorno mi dette tutto l'agio di spiegarglielo 
più minutamente. 

Dal Governatori^ passammo a visitare Anastasia 
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il prìncipal Prete Greco , che ini disse di aver di- 
spensato più- di 5oo copie del Testamento Greco, 
e che gii restavano 20 3^ copie solamente . Egli 
inoltre mi accertò, che non v'era impedimento 
alcuno per la introduzione nelFAnatolia di nn ùu* 
mero di copie della Sacra Scrittura. Egli preferì 
il Testamento nell'antico e moderno Greco sola-' 
mente , e consigliò che il primo fosse ristampato, 
io poi lo informai , che si era già cominciata a 
Londra una nuova edizione di 5oe copie, su di 
che egli mi dimostrò molto piacere • Si esibì egli 
d* introdurrai da Àntima Archimandrita Greco ul- 
timamente arrivato da Gerusalemme. Noi per que* 
sto andammo al Monastero , Move fummo ricevuti 
con molta cortesia da Antima , il quale udito i* 
motivo ddla nostra venuta si accordò a prendere 
una parte attiva nell'Opera. Visitammo dipoi Fé* 
tadoff il prìncipal Prete Russo , e varie altre Per- 
sóne ragguardevoli , che di buon grado acconsen*- 
tirono a favorir questa impresa» Fu perciò concor- 
demente risoluto nel Monastero Greco di questo 
luogo di far venire da Pietroburgo per la prima 
richiesta 5oo Testamenti in Greco moderno , 5oo 
in Greco antico e moderno, aoo in Armeno, 100 
in Tartaro, 100 in Slavo ^ So in Italiano, 5o in 
Giorgiano , 20 in Islavo , 10 Bibbie Tedesche , e 
IO copie di Vangeli in Calmucco . Fu parimente 
risoluto, che all'arrivo da Pietroburgo di questi 
1640 copie, o parte di esse fosse aperto un depo- 
sito sulla spiaggia , poiché in tonpo di estate vi 
sarebbeiOi molte occasioni di esitark . 



Àbitschnai i Giugno i8i6« 

Il luogo dal quale io scrivo non è che un 
eomuue Villaggio Tartaro i situato in ^ezzo al 
vasto deserto della picGX>Ia Tiurtaria. Benedetto sìa 
Dio y che mi da fòrza anco da questo luogo ste- 
rile e solitario di rendervi consapevoli dei più gra- 
diti fatti sul quotidiano progresso della causa della 
Bibbia. Dopo aver fatto un maturo esame co' mie. 
amici in Tahanrog m^appigliai al partito di attra- 
versare il deserto , ed entrai nella Crimea per gli 
stretti di Hanychi (o Senichi) in vece di segui- 
tare la strada postale da Margoupou}e a Perekopew 
Lasciato Tahanrog , *e passati molti Villaggi Tar* 
tari alla fine dopo tre giorni di cammino arrivai 
felicemente in questo paese, dove ricevetti una 
eòrtesissima accoglienza dal Conte di Maison Go- 
vernatore principale dei Tartari. In casa del Conte 
mi si è offerta V occasione di parlare liberamente 
con alcuni dei loro Effendy , e MoUak , ai quali 
io mostrai il primo foglio della Bibbia in Turco, 
e parimente una parte del Nuovo' Testan^eato in 
Tartaro. Io so bene la loro lingua , e potei perciò 
parlar con loro correntemente ; e dopo che fu finita 
la nostra conversazione uno Effendy mi venne dietro 
fino in casa, e con premura mi pregò a dargli 
quei fogli, che gli aveva mostrato per rileggergli; 
io allora consc*gnai a lui F uno e l'altro; ed egli 
tutto allegro andò fuori , e m^lta gente si messe 
a sedere davanti alla porta. Egli lesse a voce chiara, 
e spiegò il tenore dei fogli. Pareva, che tutti ascol- 
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tasserò con maravtgliay e che la dimostrassero alla 
notizia ricevuta della loro creazione , del peccato 
deir uomo , della guarigione del Servo del Centu- 
rione,, della resurrezione della vedova del figliuolo 
di Nain . 

Finita la lettura questo Effendy con altri du« 
del suo medesimo ceto, e diversi preti si rivolsero 
a me ed al Conte, poiché ambedue eravamo spet«* 
tatori di questa Scena interessante, ed ognuno 
chiese premurosamente una copia per se . Io gli 
risposi , che mi rincresceva di non ne aver meto 
alcuna; ma che si 'sarebbero potute avere. Eglino 
poi mi pregarono a mandargliye una partita di- 
retta al Conte, dal quale essi le riceverebbero. Su 
questa loro richiesta io promessi di compiacergli , 
e quindi presi congedo da loro. Allorché fummo 
ritornati a casa il Conte mi disse: « Si vede bene, 
«< o Signore, che questo popolo è preparato per 
« voi. « Io gli risposi, che in fatti la Provvidenza 
mi aveva fatto risolvere a venire in questi luoghi, 
e che io aveva la fortuna di dirgli, che la Società 
della Bibbia era altresì preparata per loro, poiché 
il Nuovo Testamento era sul punto di esser messo 
nelle loro mani, e 5ooo copie del Vangelo di San 
Luca erano parimente stampate colla mira di di- 
stribuirle nelle Scuole Tartare, che anzi queste 
traduzioni erano nel dialetto Nogai, quello cioè di 
questo medesimo popolo. Noi di comune accordo 
ci unimmo a scrivere alla Società di Pietroburgo 
per avere loo Testamenti in Tartaro, aoo del Van- 
gelo di San Luca , 200 de' Salmi iu Tartaro | tr«-« 
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dotti e sUnpati dai Missionari , spediti ad Astr^* 
can, da dove Tengano trasmessi qui con la mag- 
gior sollecitudine. Con queste 600 copie il Conte 
Col massimo piacere si è assunto l'incarico di dar 
principio all'opera tra i 34ooo Tartari Nogais, che 
si trovano nel suo Govèrno in 712 Villaggi , chia- 
mati Auls , in questo vasto deserto ( o steppes ) • 
Grandi assai sono state le premure del Conte per 
introdurre qualche grado di coltura tra questa rozza 
e numerosa Tribù . Oggi egli ha dovuto servirsi 
.di un nuovo istrumentOy onde ottenere il suo in* 
tento onorevole , cioè la Bibbia. 

Sfoghiamo i mostri cuori insieme in gratitu- 
dine e lode air Onnipotente Iddio per questo nuovo 
sdgno della stia compassionevole attenzione per i 
' figliuoli degli uomini « Mentre che io sono in cam- 
mino, per questo quasi inospito des^to , conosco 
ogni gioTAO, eh' egli è la mia guida, il mio pro- 
iettore,, il mio Dio. Egli è sempre presente, sem-« 
pre sentito da tutti quelli, die Tamatio nel vuoto ^ 
deserto del pari, che ndla popolosa Città; e dove 
abita ti suo spirito,. ivi^ebb*esser la pace, la giu- 
stizia, e r allegrezza. 

Kaffa, o Teodosia 8 Giugno 1816, 

Nella mia uhima lettoa datata da Abitschnai 
ia tcabsciai di significarvi, che nd mia viaggio 
àuL Tahanrog io visitar oSooo Greci nel Dbtretto 
di Marjoupaule, la quaì città è abitatai da circa 
Saeoa di essi. Feci quivii akune dispoaiaiDni, af- 
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£nehè questo popolo da Tahanrog fosse fornito ili 
Testamenti Greci, e gl'indussi ancora a fargli cir* 
colare fra i loro conifràtelli nell'Asia minore per^ 
mezzo delle navi mercantili» che approdano al loro 
porto . l&i rincresce per altro il dover dire , che 
i Greci di Maryoupoule, e dei contorni sono in 
un assai deplorabile stato d'ignoranza : pochissimi 
di essi intendono a confronto nel Libro il Greco 
moderno • La lingua Tartara j eh' eglino seco re* 
carono dalla Crimea, è* la 5ola , che sia general- 
mente da loro parlata. Ma ripigliamo il filo inter- 
rotto della mia narrazione.-^— Da Abitschnai rivolsi 
il mio cammino verso Ponente bramoso di andare 
a vedere nel tempio medesimo le colonie dei Te- 
deschi ultimamente stabilite sul fiume Melschna • 
La pia guida Tartara molto pratica delle diverse 
strade del deserto/ ch'é del tutto privo di boschi, 
mi condusse sano e ealvo alla colonia dei Moniti 
vicino ai fiumi Koreishan (q Coroinishinca) e Mèi* 
«Bchna. Il numero delleioro famiglie è 4^3, le quali 
quasi tutte emigrarono dalla Russia Occidentale per 
motivi di coscienza nel i8o3 , e sonosi sf abili te 
in 19 Villaggi presso i detti fiumi. Sembra, che 
siano in un prospero Stato , poiché hanno vasti 
eapipi di grano, giardini che promettono molte ^ 
frutta , greggia ed armenti numerosi , e piena li'^ 
berta di coscienza sotto i benigni e tolleranti ftin^ 
4;ipii del Governo Russo. 

Sulla sponda destra del fiume Melschna io 
visitai 800 famiglie dì tjin'altra colonia di Tedéschi, 
i quali dimorano inao Villaggi , i quali pure emi-^ 
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grarono da diversi Stati della Gernlania nel i8o3, 
e i8o4 io trovai queste 800 famiglie in una gran 
penuria di Bibbie, e perfino senza Paroco da am- 
maestrargli nelle vie dell' eterna vita ; La mia ve- 
nxita tra loro produsse una universale allegrezza , 
e la mattina de* 3 corrente io ebbi la consolazione 
di vedere gli uomini principali di tutti i $9 Vil- 
laggi dei nuovi coloni adunati a sentire quel che 
aveva da dirgli a prò della Society Biblica. Io spie- 
gai a loro i suoi principii benefici , ed i suoi ma^ 
ravigliosi progressi fra tutte le Nazioni , e gli pregai 
ad informarmi, come i loro stabilimenti fossero 
provveduti della Sacra Scrittura • N' ebbi da tutti 
in riposta, che ne avevano un gran bisogno, e 
che consideravano la mia comparsa tra loro, quale 
occasione portagli dalla Provvidenza per riporr* 
tarne un fornimento di copie della parola di Dio, 
e quantunque molti dei loro confratelli fossero in 
uno Stato miserabile, per essersi da poco tempo 
in qua stabiliti, vi ei^ano tuttavia poche famiglie. 
tra loro, che non volessero risparmiare 5 Rubli per 
avere una Bibbia . Fu perciò unanimemente risolu- 
to, che io a nome loro {fregassi la Società di P^« 
troburgo a ffaandargli 700 Bibbie per le loro famt- 
Iglie; 800 Testamenti per le loro Scuole, e 75 
Bibbie Slave , e Testamenti Slavi per i loro vicini 
Ru^i . Le lettere officiali alla Commissione di Pie- 
troburgo sottoscritte dagli Anziani di ambedue le 
Colonie furono immediatamente preparate per ispe- 
dirsi incluse nelle mie alla prima occasione. 

Ottenuto in tal guisa il mio inteatio tra i Coloni 
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Tedeschi, molti dei quali sotroscri^sero la ric^hiesta 
fatta alla Società Biblica Russa , io riyolsi il mio 
cammino verso^ quella parte, che rimane tra il 
Mezzogiorno, ed il Levante giù per la destra riva 
del fiume Melschna, e passai per cinque di quelli 
otto f villaggi di Duhobortsi, che circa a dodici 
anni fa furon mandati dall'interno a stabilire la 
lora dimora in questi luoghi a motivo delle loro 
religiose opinioni . Da questi villaggi-torsi alla de- 
atra il cammino, e m'inoltrai diritto agli stretti 
di Hanychy, i quali attraversai sulla sera del di 4- 
Quindi passai lungo gli angusti banchi arenosi , 
che separano il Mar Nero dal Mare di Azoff, e 
sono no miglia russe di lunghezza. Entrai allora 
nella Crimea sotto la fortezza diroccata di Arbat, 
e giunsi in questa città la sera del dì. 5. 

In una lettera di questa fatta io non; posso 
dilungarmi in tante minuzie, compio Vorrei: ho 
per altro detto abbastanza per mostrarvi, che ho 
passato e ripassato l' antica Scizia minore , e pub* 
biicato fra i suoi abitanti attuali, Armeni cioè. 
Greci, Tartari, Tedeschi, e Russi (tutti dimoranti 
in questo deserto da cinquant' anni in qua) le 
gloriose , e fortunate cure delle Società Bibliche ^ 
onde ravvivisi il luogo solitario e il deserto, e quial: 
rosa fiorisca : e nella mia gita apersi la via alla. 
immediata distribuzione di 4ooo copie della Sacra 
Scrittura in varie lingue. Possano questi , semi della 
Divina Parola, quanti ne sono stati gettati, abbcti* 
danti frutti produrre di probità e di giustizia 9 di 
Santità e di pace fra tutti questi abitanti del dQ-»- ' 
serto . 
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>Qul, benedetto sia Iddio, tròrai gli affari 
della Società Biblica Teodosiaaa nel miglior ordi- 
ne. Ell'avea già aperto un deposito nel mercato 
per la vendita della Sacra Scrittura ; e benché sia 
poco più d' un mese dacché ricevettero da Pietro- 
burgo un fornimento di Bibbie e di Testaq|eQti ^ 
n' è già stato venduto un numero esorbitante. In 
questa sera avevamo noi una straordinaria . adu- 
nanza di Commissionati, nella quale poche cose 
ho suggerito , che sono state accordate , le quali 
noi crediamo, che molto accresceranno il numero 
dei promotori della. Causa delia Bibbia nei Paesi 
adiacenti alle Spiagge del Mar Nero, e cosi assai 
dilaterà la sfera delle operazioni della Società. Fra 
l'altre cose fu stabilito di tenere dei corrispondenti 
particolari a Trabisonda , a Samsoun, ad Ounich, 
a Sinope, ad Amatsero, o Àraastra, a Sohhamanha- 
,la, e in, Guria, i quali operino per la Società in 
quelle Qttà e Paesi posti sulle Spiagge dell' Ana- 
tolia promovendo la circolazione della Sacra Scrit- 
tura . Le copie dei Testamenti in varie lingue ri- 
chieste colle lettere <lebbono' subito spedirsi in 
queste parti • I Cosacchi del Mar Nero , che abi*« 
tano risola d'imularank, e che sono anco stabi* 
liti sulla riva di Cuban, sì debbono parimente fare 
agire per la Società Biblica Teodosiana , e debbono 
immediatamente usarsi i mezzi atti a somministrare 
i Sacri Scritti a. questa bellicosa Tribù attorniata 
da' Pagani , e da' Maomettani . 

La gratitudiiie per S. E. , e per tutti i Membri 
della Commissione della Società Biblica Britanna 



t(ì èstera per la loro liberale concessione di 5oo 
lire sterline mi fu sovente espressa con le più ob- 
bliganti parole, e le menò equivoche. Voi gli avete 
messi in istato di cominciare le loro operazioni . 
per somministrare ai nostri avviliti fratelli Cristia- 
ni fra i Turchi la Sacra Scrittura in una ma« 
niera, ohe senza di un tale aiuto non sarebbe stata 
effettuata. 

PS. TfSL poche ore io lascio ^questo luogo per 
andare a Sympherpole, da dove un'altra volta 
avrete nuove da me. Subitoché. il Testamento 
NiiovQt in Ebraico sarà pronto per gli Ebrei,- deb- 
bono esserne spedite io3oo copie alla Società Bi' , 
blica T«odosiana per farla circolare tra loro. Tanto 
richiede. con somma premura questa Commissione» 
perchè ha. già ricevute diverse istanze degli Ebrei, 
clie desiderano il Vangelo. 

,, • . • •' ' ' -^ '• • 

. Sympherpole (o Akmechet) 12 Giugno 1616. 
, ' ' ' . ■ ' ' ■ . ' ^ . • ^. 

Quantunque io sia persuaso appieno , che la 
notizia dell' erezione della Società. Biblica in qua- 
lunque luogo sulla sup'er£cie del Glòbo abitato 
dai caduti figlioli d'Àdafrao produrrà sèmpre la pia 
viva gratitudine ed allegrezza tra i Membri, ed 
amici della Britanna ed estera Società Biblica; quan* 
do sapranno, che un ramo dì quésto nobile isti^ 
tuto , i frutti del quale ^óarpur la medicina delle 
Nazioni, è stato piantato e attacca le sue radici 
in mézzo ad un deserto., come è quello, da it^nt 
ora m' indirizzo a voi , i loro sentimenti, di giò» 

ì 
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debbono essere particolarmente vivi» e la loro fede 
sarà confermata in una credenza , che il t«oipo si 
avvicini a gran passi» quando ia adempimento della 
Divina promessa, i regni di questo mondo diven- 
teranno i regni del nostro Dio, e del suo Cristo* 
Oggi ho £o la gran fortuna e Fonore d* infor- 
marvi, che è stato piantato e annaffiato questo 
ramo in questa Cittk principale dell'Isola di Tau-i 
ride fra una popolazione di oltre 2oooot> Maomet- 
tani , e loooQO tra Cristiani ed Ebrei» Questo fort* 
tunato evento per gli abitanti della Crimea ebbe 
luogo nel dopo pranzo di quest' oggi alla presenza 
di una grande assemblea di uomini ragguardevo- 
lissimi, di questa città, e di tutte le Keligtoiii. Ven- 
ne aperta l'adunanza da un coro di musica Sacra, 
dopo di che S. £• il Consigliere Intimo Gegulin 
già Governatore della Crimea , uomo universal- 
mente onorato ed aipato, si alzò, e coit una par- 
lata assai patetica^ e adattata spiegò l'oggetto per 
il quale l'udienza era adunata. Allora furono lette 
■le regole del proposto istituto, ed unanimemente 
approvate. S. E. Gegulin, ed i Rappresentanti della 
Nobiltà della Tauridc'^ i Colonnelli Taranoff, e 
BeilogeroiF furono concordemente eletti Vicepresi- 
denti. Il primo Sacerdote Russo, il Sacerdote Cat- 
tolico principale con otto Nobili e Mercanti furono 
^etti in Direttori con un Cassiere e due Segretari! : 
molti si associarono liberamente, e l'adunanza fii 
chiusa con una cantata in lode. Il numero degli as- 
ioGiati alla Società Biblica della Tauride , dipendente 
dalla Russa, eretta in questo giorno , è già di oltre 
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a^oe, tra I qti(i£'H^teDiio^é>&I«6knettaiii, e5 Ebrei 
Caraiti! Il Prete Cattolico mi disse dopo l'adunanza , 
di' egli afeva subito bisogno- di» Sooxopie delta Bib- 
bia per i Coloni dioiòraatK i» vaèrìe parti della Cr^ 
inea. Un'altro Signore, che: ha; molte aderenze fra i 
Tartari mi assicurò cbegU saito «stateJatlemohe ix- 
x>faieste potò' tempo isL, pler.Ìlibbief Tartare e Tur- 
•elle y e cb^ heir antica Metropoli<Tarla#à a Bachaskriai 
solamente egli poteva spacciare !200> copie almeno, 
lo stesso nell^ attraversare la città éà Maraeriu bazar 
«bbi una conversazione moico interessante con pa-^ 
teccbi Giudei y ohe premurosamenite cercavano una 
copfa dei Vangeli, dii dispiacque di non. aver ne al- 
cuna j ma g^i dissi*, che si andavano preparando per 
loro. Le passate guerre e i disordini sopra la terra 
con i presenti maravlgliosi sforai per divulgai^ la 
Sacra Scrittura fra tutte le Nazioni sembra , che 
abbiano fatio una profonda unpressioné negli a- 
-nimi di tlrolti 'Ebrei. Da quello^ie io = ho vedutb 
«iroa- a questo popolo, sparso tra differenti Nae 
«ioni son convinto , che molti di essi son prepar 
Ta$ a leggere con* avidità i sacri: :jScrittiidel.NttOvo 
T^tamento nel loro profilo iinj^ua^gio *. Perà ni 
^i^ego a procurare una quantità di (^opje del Nuovo 
1 estamento in Ebraico, o anco dei quàtÌ!ro Evan^ 
gèlii ( se altra liòn fosse stampato ) , e di man- 
darle per la via di Pietrohurgo per distribuirle tra 
gli ' Ebrei ddla Crioìea , e nei Paesi circonvicidi 
per mezzo della Società Bibli4:a della Tauride, e 
Te^osiana. ' • . o* .. 
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i " .! .BaèbàskTai 16 Giugno: i8j6. 

- ' La roi^anzesca situazione di questa antica 
Capitale Tartara iiy una profonda e stretta , valle » 
tra due filari di «.rapir: perpendicolari ,- e stertoìnsi-^ 
ti, l'antico :£ala22o dei Nipoti diJ^nge-Kan, che 
mezzo diroccato mòstlra. le reliquie del lusso Àsia« 
itico j e dèt AegiòiStlitp Tartaro^ i molti ubertosi 
giardinetti annessi quasi ad ogni Serraglio dèUa 
città cinto d'àhe> muraglia inalzate dalla tetra ger 
k»sia della stirpe-di Moslem per nascondere sempre 
«il sesso femminile allo sguardo dei, fòróstieii » le. 
-&2 Moschee coi loro tbrreggianli ^MinneretSt'e le 
79 fontane' di acquala più pura'e la più salubre, 
^concorrono a render la situazione,! da cui ora io 
iAi'indirizzoi a voi, maravigllosa, e:ial»re$sante alla 
Tista del viaggiatore; non già che. io voglia, de- 
-acrivervi la pittoresca veduta di Bachaskrai , o qua- 
gli sono le costumanze dei suoi abitanti Tartari.. 
La Provvidetizaun 'più nobile argomento mi ha 
posto davanti nel condurmi in questi paesi, e con 
imir«/ateai /più intimamente connesse alla prosipe^, 
òàtk tdmporale ed- eterM^ della schiatta Tartara,aed 
dnCanfo permettetemi di venire- alle minute partii 
solarità dei £atti; •• .; , i.: 

-- Il giorno dopo appena stabilita. la. Società. Bi* 
,bKca-di' Taurid« in* Sympherpole io/ pdrtii per Sd* 
j>àstopolt in compagma di un Vicepriesidénte,'ciòj 
a «Colonnello Tarani>ff uomo attaccato di cuore alla 
Causa di Cristo, e zelante promotore delle mire^ellò 
Società Bibliche . Noi fummo alloggiati nell' ame- 
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M Villa di S. E. il Govematorie, ]8 miglia Ru3$e 
distante da Sympherpolé; ed anÉFammo il giorno 
dòpo alla città* niarìttima di. Sebastopoli. Quivi noi 
riusciniinò nell' ampliare l' interesse . della Società. 
Biblica assai più di quel che^ poteva assaettarsi; e 
rÀrcive^ovo Orec6 con diversi altril. personaggi 
ragguardevoli non solo si sottoscrissero membri 
delllstitutOy ma s'impegnarono a divenlar .qorrispon* 
denti, e collabora tori ^elk Commissione di S^m^her'^ 
pole ed a latta loro possa a .promovere il bener. 
fióo scopo della Società. Da Sebastopoli siamo. At-^ 
rivati ieri sera «a questo porto , dove, noi $iamo> 
stati accolti colla massim^ ospitalità. ia casa di un, 
ricco Mercante Greco anch' egli cooperatore nella 
Causa della Società Biblica . Stamattina per tepipo. 
siamo andati luori a cavallo a vedere l'antica. fpr* 
tezza Giudaica situata sulla cima ' delle rppi cir- 
ca a due miglia Russe lungi dalla Città, la qna]^ 
è abitata dagli Ebrei Caraiti ,, e chiaolati Dschou-. 
feit-kalé. Nm avevamo appena feitto. circa alla metà^ 
del cammino per^V^i^^o ^4 angusto sentiero lungo 
le rupi allorché incontrammo uno .de& loro priuf* 
cìpaliRabini per nome Aaron, aL quale ci presenta 
il nostro condottiero, e che subito riUMrnò indietro 
con noi per mostrarci quel lu<kgo,. Io leatrai io 
discorso, con questo intelligente. Rabino p^rl^n^P 
in lingua Tartara, ed egli risf^se pon una ioar 
spettata franchezza e sincerità* a tuttQ le mie 4ot 
.mande suBo stato, sulle cpiiiM^^re^ sulle costui 
manze de'suoi confratelli Caraiti di Dsc^houlait-lialèy 
verso il quale a IcQti passi ci avvicinavamo* T|>i 
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r altre interessanti pafticolarità ebb! allora contea-* 
za prima di tuttodì un fatto, che mi arrecò im*alr 
legreeza inespUcabilè , ed è questo , che i Caraiti 
cioè possedevano una traduzione di tutti I Ubfi 
del Vecchio ^Testametito in lingua Tàrtara . Que- 
sta nottzia;rii$#egIiò sabito tutta la mia attenzione: 
Àaronitii promesse di fartnene vedere una copia» 
Arrivammo finalìnente sulla vetta di quelle rupi'g 
ed entrando nel fortino passammo per parecchi 
tortuosi e stretti viottoli, e ci fermammo alla porta 
della loro principal Sinagoga . Qui ci venne In- 
contro il primo ' Rabino vecchio venerabile , e ci 
accolse dandoci' contrassegni di amicizia. Noi en« 
tratnmo nella Sinagoga , e fummo tosto circondati 
dagli Anziani del popolo , ai quali io significai 
donde io veniva, e qual fosse lo scopo del mio 
viàggio. Parlai loro delle premure , che ora io sta- 
ta facendo in ogni parte del Mondò per dìvul-* 
gare la parola di Dio, il Vecchio cioè, ed il Nuòvo 
testamento im- tutte le Nazioni; ed egUno mi a- 
scoltarotlO'COir molta attenzione, e'mostrarono gran 
niaraviglia delle particolarità, ^e io gli narrai» 
Quindi messi faoii una sola copia delf Evangelio 
^ tdi S. Matteo in lingua Ebraica la quale io aveva 
portata tneco,' ed una copia dell'Epistola di San 
l^olo agli Ebrei nella. medesima Hngua, e Je pre- 
sentai al primo Rabino, che le accettò assai vor 
lerrtiisri'v e mi se ne dimostro grato; io gli di3si 
the qnesti'èrano^ptiijèlicati da ima sòcieik di Londra, 
é'éhe tra bi-eve tetaipo io sperava di potè/ man- 
dargli tutfi4 libri del Nuoto Testarne to in lingua 



Ebraica • Égli di nuovo mi espresse la sua grati- 
tudine per- quel che io gli aveva dato> e mi dis- 
se f eh* eglino assai felici reputerebbensi , se po- 
tessero avere una copia del rimanente dei libri de} 
Naovo Testamento. Il Rabino Aaron, mi disse che 
gli fu promessa una copia scritta dell* Evangelio 
diS. Matteo in Ebrai^^o fatta su quella da me data 
alloro Rabino principale. Ei mi pregò parimente 
^ dargli una copia dell' Epistola agli Ebrei . Due 
sole me n' erano rimaste , io gliene detti una » e 
questo dono gli recò gran piacere. 

Frattanto il nostro condottiero Aaron cercava 
là traduzione Tartara, e tosto mi fece Vedere unA 
bella copia dei cinque libri di Mosè in ptiro Tar- 
taro d' Ingatai scritta col carattere Ebraico. Ei mi 
disse 9 eh' eglino possedevano tutti i libri del Te- 
stamento Vecchio in puro Tartaro, che la versione 
era stata fatta da' loro antenati alcuni secoli sono^ 
che qu^ta era continuament^ Ietta fra loro fino 
a tpiesto gioTBO assieme col Testo Ebraico,' e ch'egli 
Voleva procurarmi una copia completa da^acqui-r 
starsi prima , che lo abbandonassi Bachaskrai . Io 
sedetti in mezzo alla Sinagoga coi Rabi^^i di Ca- 
rditi, e lessi alcuni passi dei cinque libri di Mosè 
e dei Salmi . Io ho trovata la traduzione buonis- 
sima , e la considero come un segho particolare 
del favore Divino verso le opere delle Sjocietà Bi- 
bliche, che è stata messa alla luce nelPistesso tempo, 
che noi siamo apparecchiati a promuoverne la cir- 
colazione col Nuovo Testamento nel medesimo lin* 
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;> Staggio , del quale lina seconda edizione si rt 
ora stampando in Astrakan. 

Dopo una lunga ed interessante conversazione 
con gli Anziani Caraiti , e dopo aver visitato pa- 
recchi di loro nelle proprie case , andammo al bo- 
schetto dove son sepolti i loro morti. Quivi ci fu 
mostrata una inscrizione in Ebraico sopra una lapida 
di Sjo antii fa , il che è una prova singolare dell'an- 
tica residenza dei Caraiti in Dschoufait«Kalè. Ri- 
tornammo a Bachaskrài ricalcando lo stesso sentie. 

. rO) e poco dopo ci segui Aaron, che mi presentò 
una bellissima copia di tutti i Libri Canonici del 
Vecchio Testamento in- lingua Tartara scritta su 
carta velina fine in carattere Ebraico , ed in quat- 
tro volumi in 4*^ per prezzo della quale io sborsai 
200 Rubli, ^en di rado ho trovato un manoscritto 
più bello di questo. Egli é elegantemente legato 
in pelle' rossa di capra, e ornato d'oro. Io pro- 
curerò di mandarlo a Pietroburgo con sicurezza | 
dove con l'assistenza di uno o due. dotti Tartari 
e sotto la mia propria direzione , se piace a Dio . 
iì conservarmi per poter ritornare, sarà trascrìtto 
con diligenza , e con cura rivisto , e stà^ipato 
colla traduzione del Nuqvo Testamento fatta dai 
Missionari in Karest. Questo Manoscritto ci darà 
unaBibbia^^Tartara, (phe sarà benìssimo intesa dalle 
molte orde di Nogay Kazan Irukmen » e Tartari 
Bucaresi . I particolari principi! dei Caraiti ,. che 
rigettano il Talmud, e tutte le favole di trad^ione 
degli Ebrei ^ e la loro stretta aderenza.al Sacro Testo 



delk Bibbia sola rmrpoj^no runa fondata' ragtonid 
di sperare , che noi troveremo questa loro tradu?* 
zione Tartara dall' Ebraico »ixiolto! corretta .là vi 
lascio > o.oìieì cari amicizie Membri della Com- 
missione della Società .Biblica, Bri tanna ed bsterK , 
ih libertà .di fare le Tostreannotazioni sulF ap erturà 
di questa nuova strada della Provvidenza ond*estenr 
dere la cognizione dei Sagri libri .trai seguaci dA 

falso Profeta ! 

» ■ • • . 

Odessa 26 Giugno i8i6.< ' 

Nel mio viaggio da> Tabanrog 4)er là Crimea 
fino a questa città bo cercato quanto ho potuto 
di avere. notizie autentiche sullo stato della Sacra 
Scrittura fra gli abitatiti Cristiani dell'Anatolia» 
Con -questo fine cercai, e' trattai uomini intelli- 
genti da quasi ogni parte dell', Asia Minore. L'edito 
delkr mia ricerca dimostra ^ che ancora molto vi 
rimane da fare per le Società Bibliche a vantaggio 
dei Cristiani dell'Asia Minore , ignoranti , ed op-t 
pressi, la maggior part^ dei quali. ha in oggi quasi 
del tutto perduta la cA^gaizipne del loro linguaggio 
natio, e parlano^ ed intendono solo il Turco. Le 
due 1 Nazioni Cristiane , che io ho particolarmente» 
ili mira song la Greca e l'Armena . Varii uomini 
degni di stima , e che appartengono alla prima di 
queste Nazioni mi hanno accertato, che le crudeli 
persecuzioni dei loro Padroni Maoinettani sono state 
la causa del presente loro stato di decadimento , 
e della ignoranza perfinor della lorp lingua nativa;. 
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poiché y'è statò un tempo, ™ cui t Turchi rigo* 
rosamente proibirpno ai Greci dell'Asia Minore di 
parkre infra di loro la' Greca favella, tagliarono la 
lingiia ad alcuni, e colla morte ne punirono altri, 
che ebbero l'audacia di disobbedire a questo bar* 
baro comando. È un fatto certo, che il linguaggio 
dei loro oppressori ha da lungo tempo quasi uni* 
rersalmente prevalso, e che in una gran parte dell' 
Anatolia perfino il pubblico Culto dei Greci vien 
ora esercitato in lingua Turca . 

La maggior parte degli Armeni dell'Asia Mi- 
nore , i quali si dice che sieno di gran lunga più 
numerosi dei^Greci sono nel medesimo caso de- 
plorabile dMgnoranza. Ben pochi di essi in oggi 
propriamente intendono. la lingua Armena, in cui 
soltanto sono stampate le loro Scritture . Io per 
altro son di parere, che per effettuare più inte- 
ramente l'oggetto benefico della Societli Biblica fra 
i Cristiani delF Anatolia noi dobbiamo fare un'edi- 
zione del Testamento Turco col carattere Greco , 
ed un* altra col carattere Armeno , e procurare di 
distribuire questi Sacri Libri coi nostri Greci ed 
Armeni ai nostri poveri fratelli Cristiani dell'Asia 
Minore. Farò inoltre osservare^, che la pratica dei 
Caraiti di Dschoufait-kalé nell' adoprare una ver- 
sione Tartara del Vecchio Testamento ci porge un 
cenno valutabile su i passi da farsi nel propagare 
ìa notizia dei Sacri Libri Cristiani tra i molti Ebrei, 
che dimorano nei dominj Turchi. Un Testamento 
Turco in carattere Ebraico sarebbe, ne son' io per- 
•ùaso 9 uno di quei mèzzi , che promettono mol- 
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tissimo , per ammaestrargli nelle aaltitaìi dottrine 
dei vero Messia; imperocché la maggiot pprte dé- 
g^ Ebrei in Turchia sono nel medesimo stato 
d' ignorane deUa loro antica lingua nativa^ come 
della loro lo sono i Greci e gli Armeni. Final- 
mente , io son persuaso , dbie iinco il carattere 
Ebraico diverrà di per se stesso un forte impulso 
per leggerlo; e quando sarà letto ^ e Considerato, 
si potrà dire , che il seme è stato sparso , ed 
aperta la via allo Spirito Divino per operare sul 
giudìzio, e sul cuore, 

Odessa 27 Giugno i8i($«' 

Dopo aver preso un' aflettuoso congedo da 
alcuni eccellenti uomyii in Sympherpolé, i -quali, 
io spero, che agiranno con zelo «ella Causa della 
Società Biblica della Tauride, rivolsi il' mio cani-» 
snitio direttamente a Perkop, dove il degno mer- 
cante Russo Belugin assiduamente continua ad 
aJaticarsi nel divulgare la parola di Dìo fra i 
' Tartari. Nel ih io viaggio a Perkop io non andai 
a vedere Kazlof, come da prima mi era proposto; 
ma intatta lasciai questo luogo ai nostri collabo- 
ratori in^ Sympherpole essendo io costretto ad 
avanzarmi in fretta verso questa paese per favos 
ogni sforzo colla mira di fonìlare le Società Bi-- 
bliche di Cherson e di Odessa. Nel tempo della 
-mia dimora a Cherson con l'aiuto del Sig. Gin- 
botohiff io potei fare ogni necessario apparecchio 
^er l'erezione d'ella Società BiUica di Cherson, e 



questo bramato avvenimento avrà luogo alla- totf^ 
nata 'di S. E. il Governatore Conte Saint Priést« 
Io ho tenuto vari! discorsi coIGonCe da poi ch'egli 
è tornado . Egli è amico della cà^sa ^ e mi ha 
promesso di prestare tutta là 'sua assistenza per 
quivi affrettatane il cominciamento. Grande nel Go-* 
verno di Cherson è il numera de' Coloni Tede- 
schi f che insieme co' Giudei , e co' Russi offrano 
un vasto campo^ ai lavori di questa proposta So- 
cietà. Dopo di essermi trattehuto circa a due 
giorni in Chetson io proseguii il mio viaggio» e 
passato il fiume Bog Nicolacs arrivai qui la mat- 
tina del di- 22. In questa Città ho saputo y che 
il Conte Langèron > al quale io era particolar- 
mente raccomandato , se n' era partito alla volta 
di Ekateriiioslaff per andare incontro al Gran -Duca 
Niccola, e che non erano aspettati fino al dì 17. 

10 nuUadimeno cominciai a far conoscenza con 
quelle persone » die credetti probabilmente più 
abili a promuovere le mie mire per ridurre le 
cose ad uno stato di avanzamento tale quando 
fosse possibile nel tempo della mia permanenza* 
in questo luogo , non aspettandomi di potervi ri- 
manere cosi lungamente da vedervi fondata la So- 
cietà. MèntrechA io era in tal guisa occupato tro- 
vai un soccorso molto efficace nel nostro concit- 
tadino il General Cobley Comandante di Odessa, 

11 di 12 il Conte Langèron arrivò affatto improv- 
visamente essendo egli obbligato per causa d'in- 
disposizione a ritornare in Odessa. Questa venuta 

^riuscì molto opportuna per la Causa; e S. £•> 



l^ncHè indbiodatOiiielIetto da.un'insut(o4i gotta» 
ini ha cortesemQiiteaaiòiesso alla «uà preaeQza.yed ha 
impiegata 'tutta la ina influenza per' effettuare lo 
stabilimento della Società prima- dell'arrivo del 
GilEin*Duca.:Nei giorni i3 e i4 i nostri prepara- 
tivi furono proseguiti senza essere interrotti, ed in 
quest' oggi dopo pranzp abbiamo avuto il piacere 
di vedere raccolta insieme una grande adi^nanza 
di Gentiluomini, e Mercanti di molte diterse Na- 
zioni y e Religioni , in un Salone della casa del 
General Cobley colla intenzione di fondare la So- 
cietà Bìblica di Odessa. L'adunanza fu aperta se- 
cóndo il 5olit<y da un coro di Musica Salerà vocale, 
là quale sembrava che diffondesse un gran diletto 
su ì volti di tutti quelli , che vi erano presenti, e 
-gli preparò ad ascoltare un buonissimo, e bene 
adattato discorso recitato dal principal Prete Rus- 
so, nel quale con molta energia dimostrò: come 
lin dovere, ed un interesse del pari per tutti co-* 
loro, che vi» si. trovavan presenti il propagare le 
mire le più Cristiane e filantropiche della Società 
fiiblica Russa creandone una. dipendente in questa 
Città. Allora furon letti, ed unanimemente approvati 
A Regolamenti del proposto Istituto^ Popò di' che 
fu aperta una soscrizione , e furoo raccolte tante 
firme , che arrivarono alla somma, di oltre 23oo 
Rubli. Il Govematór Generale Conte Langeron, il 
General Cobley, e S. E. Telemitsky, furono eletti 
Vice-Presidenti, ed una Commissione di dieci Di-r 
rettori, due Segretari, ed un Cassiere furono tutti 
regolarmente scelti, e la cosa terminò con un Inno 
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di Iode^-<5o1 quale tutti quelli chervl éi'aa prè$en4£ 
parevano^ essersi uniti assai cordi^mente . La Se»- 
cietà Biblica '' à\ Odessa è stata ia tal manieca 
fondata facTlmen te, e promette di arrecare un graa 
bene a questa florida Città mercantile, la quale 
sebbene sìa stata ediltcata da poco più di venli 
anni in qua , ciò non ostante ella già contiene 
24<>oo abitanti nel solo recidto delle sue mura, e 
lócoo si dice che abitino nei subborghi, e nelle 
adiacenze • In vicinanza di questa Città vi sono 
quasi 3ooco coloni principalmente Tedeschi, i quaU 
hanno la maggior necessità di Bibbie. La facilità 
che può avere questa Società per mezzo delle molte 
navi mercantili, che quotidianamente entrano iei 
questo porto da ogni parte del Mediterraneo, dell 
Arcipelago, e delle coste del Mar Nero per farai 
venire le copie necessarie della Sacta Scrittura la 
questi paesi , lo rende un luogo di molto rilievo 
per istabilirvi un deposito di quella in' tutte le 
lingue, ed è per questo stata risoluto, che subì* 
lochè da Pietroburgo e da Mosca sarà ricevuto un 
eufficiente numero di copie, verrà aperta una ven*^ 
dita dj Bibbie e di Testamenti, In* questo momento 
vi sono quasi 3oo Navi nel Porto per lo più ca^ 
riche di grano . Quanto è piacevole cosa il pensa- 
re, che in brevissimo tempo centinaia di navi Tur* 
che , e Greche , le quali ógni anno approdano a 
questo porto , non solo recheramro . seco a casa 
r alimento per il corpo, ma ancora* quel cibo spi^ 
rituale, eh* è racchiuso negli oracoli della Divina 
Verità.. Avendo in tal guisa compito il mio viaggio 
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lung9 i confini orientali dell^Europa, ora io rivolgo 
il cammino verso il Ponente, e la Moldavia|.dove 
pare , che davanti a miei passi vada ad aprirsi un 
nuovo campo di utilità. Dacché io lasciai Tcher«* 
kask le mie premure , e le mie ricerche sono st.^te 
principalmente dirette verso le Nazioni dell* Asia 
Occidentale I e particolarmente per divulgare la 
Sacra Scrittura tra' Greci , Armeni, Turchi, .Tarr 
4arìy ed Ebrei. Sincerissime grazie sieno rese all'On- 
nipotente iddio per il buon esito col quale si è 
compiaciuto di accompagnare le mie fatiche, e per 
il glorioso- prospetto di un ampia circolazione della 
sua Divina Parola per mezzo delle Commissioni, 
^ degl' Istituti , eh' Egli mi ha dato la forza di 
creare. 

:, Nel lasciare Odessa mi si offre allo^ sguardo^ 
iin' altra classe di Nazioni, *e di Tribù, che abi- 
tano nei paesi che giacciono tra il Pout<) Eùssino , 
e l'Adriatico, quelle principalmente di origine Sia* 
Ta, e che tutte sono quasi affatto prive della Sacra 
Scrittura . 

Dalla Quarantina presso Doobosary 
7 Luglio 1816. 

Alla metà del mio corso mi trovo qui ' arre* 
statò, e privo della libertà di proceder più oltrs 
finché non ho dato prova, col soffrire la coman*» 
data quarantina , alla Sanità di non aver presa k 
peste nei miei viaggi per la Moldavia. Procurerò 
pertanto d'impiegare una di quelle ore noiose della 
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'quarantina col darvi ragguaglio di alcune poche 
pareicolarità dèlie mie premure nella Bessarabia per 
a|;evolare la divulgazione delle Sacre Carte tra gli 
abitanti della Moldavia ^ della Vallacchia, e della 
Bulgaria . 

Essendo stato il di 27 Testimone della erezione 
della Società Bibl ica di Odessa , che promette un 
esito assai felice, Idsciai quella florida Città dut 
giorni dopo, e rivolsi i miei passi verso la famosa 
fortezza di Bender dove attrÌEiversai il Dniéster, ed 
i confini dell'Impero Russo, ed entrai nella Mol- 
d'avia. Da Bender io proseguii il mio' viaggio per 
il vago ed ubertoso paese della Bessarabia di amene 
collinette ripieno, ed arrivai a Kischenau, ch'4 
di essa la capitale il dì primo di questo mese . 
Questa nuova Capitale dei possessi Russi di là 
dal Dniester giace in una situazione amena siille 
sponde di un piccolo fiume che si chiama il 
Buick, ma ella é molto irregolarmente edificata, 
ed ha circa a i5ooo «abitanti quasi Sooo dei 
quali ^ono Ebrei. Io venni accolto assai amiche- 
volmente dall'Esarca di Moldavia Gabbriello ve- 
nerando vecchio , per cui aveva io lettera com- 
mendatizia del Principe Gallitrin. Io presi alloggio 
in casa di un Gentiluomo di Moldavia per nome 
Krupenski, per mezzo del quale io feci presto 
conoscenza con molti dei più ragguardevoli dei 
suoi abitanti . Ricevetti parimente un'*assai ami- 
chevole e cortese accoglienza da Gregorio Arci- 
vescovo Armeno. Prima dd mio arrivo era egli 
«ntrato in cofràpoudenza col Patriarca Armeno ^di 
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Costantinopoli circa alla Società Biblica , e del 
quale ei mi mostrò una lettera da lui poc' anzi 
ricevuta, nella quale il Patriarca promette di pro- 
muovere con tutte le sue forze la Causa . Kel 
tempo delle varie confabulazioni da me avute in 
diyersi giorni . coli' Esarca , col Vescovo , e con 
molti altri, in maniera autentica e con mia som- 
ma soddisfazione potei chiarirmi quanto fo^se col- 
tivata la lettura delle Sacre Pagine nella Moldavia, 
nella 'Vallacchia, e nella Bulgaria. 

Non son ivi state mai stampate più di due 
edizioni della Bibbia Vallacca , la prima in Bukarest 
nel 1688, e la seconda nella Città di Blaje in 
Transilvania nel 1795. Poche copie dell' ultima 
edizione arrivarono in questi luoghi é la man- 
canza delle. Bibbie tra i Moldavi è così grande , 
che l'Esarca mi assicurò, ch'egli credeva, che nep- 
pur So Bibl^ie si potesser trovare in tutte le 800 
Chiese appartenenti alla sua Diogesi^ onde avendo 
in mira di rimediare fn qualche maniera a questa 
dieplorabile scarsità della Parola di Dio ho com- 
binato in modo, che sieno stampate 5ooo Bibbie 
nella Lingua di Moldavia, e di Vallacchia, nella 
stamperia dell'Esarca, che è stata poc'anzi eretta. 
La Commissione di Pietroburgo, fornirà, come è 
sperabile, la carta, l' inchiostro, ed i caratteri per 
r intera edizione, e l'Eminenza sua assai di buon 
grado si è assunta V incarico della correzione 
della stampa. Questa edizione coni 5ooo Testa-* 
menti nello stesso linguaggio, che si vanno adesso 
stampando a Pietroburgo, i fogli di cui vengono 

4 
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regolarmente mandati all'Esarca per la conrèzionei 
foi^Xierinno un molto salutevole assortimento per 
la popolazione della Moldavia, e della Valkcchia,. 
che si fa ascendere a 2,000,000 airtncirca. L'Esarca 
è dì' parere, che le , Bibbie ed i Testamenti sa- 
ranno ben accolti e letti con grande avidità , poi- 
ché la lingua della Versione è quella appunto, che 
ora si parla in questo paese. Neil* stamperia an- 
nessa alla casa in cui abita sua Eminenza non 
v' è stato fino ad ora il tempo necessario per stam^ 
•pare altro che Catechismi , ed akri libri risguar- 
danti il servizio della Chiesa. Questo istituto è 
sotto la direzione di un frate d'etto per nome 
Ignazio , le varie cognizioni del quale nell' Arte 
Tipografica mi appaiono maravigliose . La sua 
Stamperìa contiene cinque torchi , e da quindici 
in venti persone tra compositori, torcolieri, fon- 
ditori di caratteri ec; e tutto l'apparato della Stam- 
peria si dice,. che sia stato fatto da lui medesimo. 
Ignazio ha volontariamente intrapreso la stampa 
della edizione di 5oco Bibbie. 

Un'altro scopo rilevante, che io mi era pre- 
fisso nel venire a Kischenau si era quello di pro- 
curare la fondazione della Società Biblica Moldava , 
In questo paese, come altrove trovai molte persone 
pronte a cooperare a così pia opera; e gli appa- 
recchi fatti durante il mio soggiorno , coli' aiuto 
di sua Eminenza l'Esarca, dell'Arcivescovo Gre- 
gorio, del Sig. Krupensky, e d'altri, credo che 
manderanno ad effetto questo assai desiderabile 
evento. Nella sfera delle operazioni di questa So- 
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•ietà vuoisi iacludere non solo quella parte di 
Moldavia , che ora appartiene alla Russia sotto il 
nome di Bessarabia, e eh' è popolata da 80,000 
famiglie all' incirca ; ma Y intera popolazione par? 
la il Rumanico linguaggio della Vallacchia , le 
della Moldavia . Abbondanti si presentano le oc- 
casioni per .mandare la Sacre Scritture in ambe- 
due questi luoghi da Kischenau per Jassy^ e. 
Bukarest. ^ 

In aggiunta a questi importanti oggetti TE- 
aarca , e T Arcivescovo h^nno promesso* ambedue 
di adoprarsi per procurare una Versione del Nuovo 
Testamento in lingua Bulgara . Questo Popolo 
parla il dialetto più rozzo e più impuro della lin- 
gua Slava, e lo ha grandemente mischiato col 
Turchesco, dimodoché lo ha reso inintelligibile 
alle altre Tribù Slave. I loro Hbri da Chiesa, • 
le Versioni del^ Sacra Scrittura sono in idioma 
Slavo e sonò somigliantissimi a quelli usati nelle 
Chiese Russe e Serviane ; e perciò l' Esarca , ed 
altri mi assicurano, che gli odierni Bulgari sono 
onninamente incapaci d'intendere la Bibbia Slava. 
•Una traduzione di aldine parti del Sacro Testo è 
fama, che vi, sia manoscritta, e che sia stata fatta 
nei tempi and<^ti dà uno dei loro Vescovi in 
.Bukarest^ Con vien dunque fame ricerca, e se si 
^potesse ritrftvare , arrecherebbe un grande aiuto . 
fAa. con tut^ociò l'Esarca può per mezzo delle sue 
molte amicizie tra i Vescovi Bulgari avere una 
J>uona traduzione; e siccome, ianno u^o del ca- 
rattere Slavo, si può «lampare <ì9iitipi che haon» 
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senrito a stampare la Bibbia Vallacca y e iielk 
stamperia dell'Esarca. Da queste poche partico- 
larità comprenderete quali rilevanti conseguenze, 
nel promuovere la causa delle Società Bibliche, 
saranno probabilmente il frutto della mia venuta 
nella Moldavia. Io ho lasciato una- serie di regole 
per la proposta Società , ed una in iscritto circa 
alla sua Formazione, ed al cominciamento delle 
sue operazioni. Sono state già raccolte tante sot- 
toscrizioni j che ascendono ad oltre 2000 Rubli , 
che sono in mano dell'Esarca, e da impiegarsi in 
quest' oggetto . Benediciamo Iddio tutti concordi 
per averci in tal- guisa renduti capaci di alleviare 
i bisogni di tante Nazionii che professano il Cri- 
stianesimo y le quali pare apertamente che negli 
andati secoli abbiano avuta una gran carestia 
della Parola di Dio; 

Kamentz - Podofsk 10 Luglio i8i<. 

Dopo di essere stato per otto intieri giorni 
astretto alla quarantina sul Dniester, alla perfine 
fili di nuovo messa in libertà 9 e isenza indugio 
proseguii il mio viaggio verso Kàraéntz-Podolsk. 
Mi fermai per circa a 24 ore nella Città del Di^ 
Stretto di Balta, e procurai un ottimo <;orrispoa« 
'dente per la Società di Pietroburgo nella persona 
di un vecchio venerando Sacerdote ; che ha già 
fatto .colletta di più di 1000 Ru*bri per promuo- 
verne r intento. Egli aggiunse la di lui* propria 
testimonianza alle altre molte, che lascarsità della 
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Sacre Carte ia questi luoghi è assai grande, e 
tale da sembrar del tutto incredibile a coloro , 
che sanno solamente , che questi Popoli si chia- 
ixiaa Cristiani j ma non hanno alcuna notizia del 
loro stato Spirituale, e che sia cosa rara il tro- 
vare una Bibbia tra loro in quakivoglìa lingua. 
Da Balta ho continuato l'intrapreso cammino per 
Sampol e Mogyley due Città che giacciono ^uUe 
sponde del Dniester, abitate principalmente da 
Ebrei. Il Sacerdote Cattolico principale del Di- 
stretto di Mogyley essendo Direttore della So- 
cietà Biblica in questo luogo ha intrapreso a pro- 
curare il buon esito dello scopo dell' Istituto in 
quella parte. 

> É da sperarsi. che la vostra Commissione cer- 
cherà di procacciare una quantità di copie del 
Testamento Ebraico , o di quelle parti di esso 
che son pubblicate per dispensarle agli Ebrei, che 
sono moltissimi nella Moldavia, ed in tutfe le Pro- 
vincie Meridionali, «ome anco nella Pollonia, doVe 
si fanno ascendere a circa un mezzo milione. Al 
mio arrivo in questa Città, che è la Capitale della 
Pòdolia , .trovai un' assai amichevole accoglienza 
nel Vescovo Cattolico Vice*presidente della So- 
cietà Biblica quivi fondata. Egli mi disse tra l'al- 
tre cose, che opportunamente io era arrivato, per- 
chè allora appunto andavano eglino apparecchian-^ 
dosi alla loro annuale Adunanza. 

L' anniversario della Società Biblica tii Ka- 
mentz-Pòdolsk fu solennizzato nel dopo pranzo 
del di 9 ìq. un salone del Convento dc'Domeni- 
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cani. Quest'Adunanza Fu assai ragguarclerole , e 
composta quasi esclusivamente di Cattolici, tra i 
quali ve n*erano otto del Clero superiore. Il Vescovo 
fece un'energico discorso in lingua Pollacca sull'ec- 
cellenza della Sacra Scrittura , e sulla utilità che 
si ritrae nel leggerla in vece degli altri' libri. La 

* Morale in fatti di questa bellissima parlata si fa 
che' la Bibbia è il miglior Libro del Mondo per 
promuovere il bene temporale ed eterno dell' uo- 
Ino , e che però deve circolare dappertutto , ed 
esser letta universalmente . Le particolarità , che 
il Vescovo aggiunse circa al. progresso delle So- 
cietà Bibliche in generale, e della Società Biblica 
Russa in particolare, fortemente eccitò lo stupore 
e r ammirazione di tutti coloro , ^he vi si trova- 
▼an presenti. Essendo allora stato letto il Rappor- 
to, da questo s'intese, che il numero dei promo- 
tori dell'Istituto in questo paese erasi aumentato 
nel corso dell' anno precedente , ed era arrivato 
fino alla quantità di circa a qSo , e chfe Io scarso 
numero delle copie della Sacra Scrittura state p^r 
óra commesse , aveva servito ^ del maggiore in- 
ciampo alle opei^^zioni della Società , ma che la 
Commissione presentemente era in espettazione di . 
tosto far venire un rfcco assortimento di Testa* 
menti in lingua PoUaccà, e 2200 Bibbie e Testai 
menti in altri linguaggi , per supplire in qualche 
maniera all'estremo bisogno, ed alla richiesta 
de' medesimi. Allora fu scelta la Commissione dei 
Direttori per 1' anno venturo , ed il numero di 
questi tanto per la città, che per la campagna si 
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accrebbe fino a diciotto » Dopo di questo paj:e<;- 
chi vennero avanti, dettero i loro nomi , e firma-^ 
rono come Membri dell'Istituto. I rapporti ^. le 
altre pubblicazioni della Commissione a Pietro* 
^urgo furono ancora distribuiti fra l'udienza , afi 
finché venisse a divulgarsi maggiormente la cogni- 
i&ione dell' oggetto reale , e la benefica influen za 
delle Società Bibliche. L'adunanza allora si sciolse 
fra l'universale allegrezza y ed il contento per 
tutto cip, che in quella era stato fatto; e mentre 
taluni facevano alte esclamazioni profetiche sul fu- 
turo felice evento dell'Istituto, sembrava, che tutti 
fossero al sommo contenti delle transazioni del 
suo secondo Anniversario . 

Lemberg 27 Luglio 1816. 

Nel dì 22 Luglio lasciai Kamentz-Podolsk; e 
Tvrcati i confini della Russia entrai nei Dominii 
Russi vicino alla fortezza di Cboczim , e rivolsi 
il mio cammino verso la Bukovina, e la Gallicia 
indtrizzandon^i a questo luogo, a cui per la mi- 
sericordiosa protezione ed aiuto di Dio giunsi tre 
giorni sono. Io scelsi maturamente la strada 4^ 
me battuta per avere un' esatto riscontro dello 
stato della 3acra Scrittura in questi paesi. Il mio 
viaggio, quantunque non fosse più |ungo di 3oo 
miglia Inglesi, è stato uno dei più laboriosi,. e 
pericolosi^ che mai io abbia avuti, .Dopo che io 
lasciai Pietroburgo non essendovi* strada postale 
fui costretto a pagare un prezzo eccessivo i ca- 
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Valli' onde poter proseguire il mio viaggio « L# 
* Città di Krzyvce', Buczocz^ Podhayce, e Narajow, 
per le quali io passai son ripiene d' Ebrei i i quali 
sembra, che si trovino in felici circostanze , e la 
maggior parte di essi son capaci di leggere • A 
questa bella Città Capitale della Gallicia essendo 
io pervenuto feci subito conoscenza col solo Sa-i 
cerdote Protestante , ed in quella SoprìnUndenU 
Generale. Dh, Fuchs , che è il Curato principale 
sopra a tutte le Chiese dei Protestanti neUa Gal-* 
licia y e che mi dimostrò un' assai amichevole e 
cortese accoglienza mi furon fatti conoscere i 
principali della Città / e tra gli altri S. E. il Ba- 
rone di Haver Governatore principale della Pro- 
vincia , Nobile e di maniere le più amabili , e le 
più urbane , liberale di sentimenti , ed amato da 
tutti . Da S. E. mi venne fatto un amichevole ac- 
coglimento nella sua bella Villa, che rimane nelle 
adiacenze di questa ('ittà . Io gli appalesai qual 
era lo scopo del mio viaggio, e quai fossero !• 
mie mire circa alla erezione di nna Società Bi- 
bh'ca in questa Capitale per somministrare alla 
Provincia della Gallicia le Sacre Pagine , purché in 
Vienna fosse fondato un Istituto principale. S. E. 
di buon grado condescese alle mie proposte, e 
promesse tutta la sua assistenza per agevolar 
refezione di un tale Istituto in questa Città, su- 
bitochè il Governo Austriaco ne accordasse la 
permissione . Il Professore Vinovatter, e varii altri 
si sono anch'assi uniti con lui promettendo la 
loro sincera cooperazione« 
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Per iiiniostram quanto nella Gallicia sia ne- 
cessario un tale stabilimento vi pregherò a con- 
siderare come il resultato delle mie osservazioni 
nel tempio de' miei viaggi per questo^ paese , e 
delle notizie , che ho potuto attingere dalle sor- 
genti migliori della Città , che la popolazione 
della Gallicia si fa ascendere a tre miglioni d'ani- 
me y aoòoo delle quali sono Protestanti , ed ogn^ 
rimanente sono Cattolici ed Ebrei , i primi per 
lo 'pìii Pollacchi; che fra i Cattolici non si pos- 
sono trovar Bibbie fuorché poche copie della Vol- 
' gata nelle mani del Clero; e che una copia della 
Bibbia PoUacca non i possibile trovarla in mano 
tdi alcuno del Popolo, né altrove fuorché per 
adornamento nella collezione di libri di qualche No- 
bile ricco, o ricoperta di polvere nella libreria 
d'un Monastero. 

I i^oooo Protestanti , che la Gallicia con- 
tiene son divisi in 24 Congregazioni, delle quali 
^ tre son Calviniste , ma ohimè! tutte e tre sono 
adesso senza pastori . Circa ìa 4oo famiglie , for- 
mano queste a4 Congregazioni , delle quali i 
Capi affermarono , che almeno una metà erano 
senza Bibbie i ma che se la Società Biblica Bri- 
tanna ed estera avesse compassione di queste po- 
vere famiglie, molle delle quali sprovvedute af- 
fitto del modo di comprarsi una Bibbia, e sparse 
sopra di un vasto territorio 5oc miglia Inglesi lungo, 
e 200 largo, e volesse dargli in dono un numero 
di Bibbie per le loro famiglie , e di Testamenti 
per le loro scuole, ( poiché vi è una scuola 
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tinita a ciascuna Chiesa ) sarebbero essi al cert# 
ricevuti colla maggiore aHegrezza, e gratitudine; 
ed il soprintendente di buona yògKa si assumeir 
xebbe l'incarico della dbtribuzioné de'mede^mi* 

Cracovia 7 Agosto 1816. 

Siccome la perfetta tolleranza di tutte le di- 
terse Religioni Cristiane 9 e la libertà della stampa 
sono i punti principali su cui è fondata la Co- 
stitu:^ione di questa nuova Repubblica, perciò 
Tenni indotto a crederla una situazione molto ac- 
concia da scegliersi per k Società Biblica • A 
norma di ciò io ho passato 9 giorni in queSt' anr 
tica Capitale d^lla PoUonia, e per la Bontà di Dio 
ho fatto un gran profitto per poter con^guire 
questo importante e desiderabile oggetto. Ma prima 
di narrare quali passi io ho fatti per mandare ad 
effetto r erezione^ della Società Biblica in Craco- 
via , vi ragguaglierò dei fatti seguenti y e molto 
rilevanti circa alle varie traduzioni , ed edizioni 
della Bibbia in lingua Pollacca, affinchè possiate 
farvi una esatta idea della deplorabile scarsità della 
Scrittura Sacra tra la Nazione PoUacca. Con molta 
cura ho raccolto questi fatti coli' aiuto del dotto 
Professóre Bantke dai ricordi , che si leggono 
neir antica Libreria spettante alla Università di 
questa Qttà. 

In varii tempi son ivi comparse cinque Tra- 
duzioni della Bibbia in lingua PoIIacca. La prima 
si chiama l' antica Bibbia di Cracovia, e fu stam- 
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pita-in questa Città nel iSyi. Molti pasai di 
questa traduzione essendo stati presi dalla Bibbia 
Protestante Boema, ella non ottenne mai la San- 
zione dal Papa. Ma nuUadimeiio ne furon fatte 
altre due edizioni nel iSyS cioè e nel 1577, am- 
bedue stampate in Cracovia • Una sola copia di 
questa Versione è ora molto rara a trovarsi per- 
fino nelle migliori Librerie Nazionali. La seconda 
Versione 9 che fu messa Illa luce nel i563 vien 
detta la. Bibbia di Radzwil; e di questa n' è stata 
fatta una sola edizione • La terza Versione fatta 
da Simeone Budney si dice la Bibbia Socinìana. 
Di questa Traduzione ne furon fatte due edizio- 
ni» la prima cioè nel 1570 » e la seconda nel 
1672 ambedue stampate a Nieswietz in Lituania. 
Si dice, die di questa^ Versione in tre separate 
Librerìe n' esistano tre copie soltanto • La quarta* 
Traduzione in Pollacco è la Bibbia di Danzica. 
Questa Versione fu fatta e 'stampata dalla Chiesa 
riformata in Danzica , e ne sono state fatte sette 
edizioni, cioè in Danzica nel i632, ad Amster- 
dam nel 1660, in Hall nel 1726, a Konisberg 
nel 1737, a Brieg nel 1768 di nuovo a Konisberg 
nel 17999 ed a Berlino nel 2810. Queste sei edi- 
zioni probabilmente non ascesero in tutte a più 
di 7000 copie, eccettuata però la settima' edizione 
stampala a Berlino a spese della Società Biblica 
Britannica , ed Estera , e ,di cui ne furon tirate 
80C0 copie, il numero presente deUe Bibbie fra 
i aSoooo ProtesUnti , -che parlano la lingua Poi- 
lacca^, dev'essere molto piccolo; ma ohimè! quante 



più piccolo è ancora il numero delle copie^detlii 
Saci-a Scrittura, che si trovano in mano dei Cat^ 
tolici della Pollonia , come apparirà dai fatti set 
guehti . La sola Versione della Sacra Scrittura per- 
messa in Pollonia è quella che fu tradotta da 
Giacomo Wuych approvata da Qemente VH, e 
la prima pubblicata in questa Città nel 1799^ 
Questa Traduzione è stimata da' Giudici compe^ 
tenti tra le migliori Versioni Europee fatte dalla 
Volgata, e la lingua; sebbene in qualche parte 
antiquata, ella è però classica e pura.- 

Nondimeno anche questa autorizzata Versione 
'della: Sacra Scrittura, che non fu mai ristampata 
in Polonia, e della quale ne furon &tte altre due 
Edizioni soltanto fuori di quel Paese , cioè in 
Breslavia nel 1740, e nel 1771. Al» presente sj 
crede che la somma totale delle copie tirate in 
queste tre edizioni della Bibbia PoUacca autoriz- 
zata non abbia oltrepassato le 3ooo; dimaniera- 
ché ti sono state stampate 3ooo Bibbie soltanto 
nello spazio di 217 anni per Tuso di oltre a 
loooo Cattolici, che parlano la Lingua Pollacca. 
• Per la qual cosa non 'si può trovare nemmeno 
col danaro una copia, ed appena potrebbesi tro-* 
vare una sola Bibbia tra loooeo famiglie che 
abitano la Gallicia e la -Pollonia. 

Acerbamente afflitto per questa lacrimevole 
mancanza della Sacra Bibbia in Pollonia risolvetti* 
di trattenermi pochi giorni in questa antica sede 
della Letteratura Pollacca , e di tentare , se fosse 
possibile di preparare la strada in qualche modo 
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p«r erigere una Società Biblica in Cracovia, e 
per intraprendere una edizione della Bibbia Poi- 
lacca. Nella Stamperia della Università io trovai 
un'assortimento di nuovi caratteri, quali appunto 
sarebbero abbisognati per fare questa Edizione. 
Io me la intesi su questo proposito col Profes" 
sore Bandthe, il quale è di cuore inclinato per 
la Causa della Bibbia, col Professore Cattolico di 
Teologia cognominato Rudrevitcb, il quale pre- 
siede alfa stamperia della Università, ed appar- 
tiene alla Chiesa degli Uniati , o sia de' Greci 
Cattolici . Io significai a lorp le mie osservazioni 
intorno alla scarsezza delle Sacre Carte in. Poi- 
Ionia, ed il mio ardente desiderio, che si potesse 
far qualche cosa per fondare una Società Biblica 
in questa libera Città, ed intraprenìdere senza 
indugio una edizione della Bibbia in Pollaccp nella 
Stamperia della Università, ed egli assai di buon 
grado approvò il progetta, e mi disse, ch'egli 
aveva fatti gettar^ i caratteri apposta sperando, 
che qualche cosa sarebbe stata fatta^ per intra- 
prendere ^questa edizione dalla Società Biblica da 
fondar^ a Varsavia . Ei prese allora una copia 
della Bibbia in lingua Pollacca delU edizione di 
Berlino, che per avventura era sulla tavola, e 
•disse. «Io son di parere, che ogni Cristiano debba 
« esser provveduto di questo , che fra i libri è 
^ il migliore da potersi leggere ogni giopio , ed 
c^ir apprendere dà se medesimo a vivere , ed a mo- 
« rire «• Noi andammo dipoi dal Conte Wodziski 
Presidente • <fel Senato, e S, £•; mi accolse eoa 



^2 

somma gefitilezza . Io gli significai qaal era U 
mira ed il principio deHe Società Bibliche, risposi 
alle sue domande, cercai di fargli conoscere il 
bisogno grande che v' era delle cure benefiche 
di queste Società nella Pollohia , e gli proposi il 
piano per un simile Istituto in Cracovia. Egli* 
attamente approvò il piano, purché si potessero 
ottenere i mezzi per metterlo in pratica ; ma ei 
disse , eh' egli era certo , che nel presente stato 
d'esaurimento di questo paese non poteva levarsi 
per via di firme volontarie una somma di danaro 
bastante per fare una edizione della Bibbia Poi- 
lacca . Io allora proposi a S; E. in nome della 
Società Biblica Britannica « Che se si dovesse 
« fondare una Società Biblica a Cracovia peristam- 
« pare e distribuire la Sacra Scrittura tra le per- 
« sone di tutte le Religioni senza note o comen- 
« ti; e se la proposta Società dovesse intra- 
A prendere la stampa ài 5ooo Bibbie Pollacche 
« e d'altrettanti Nuovi Testamenti di giunta, con- 
« forme alla Versione autorizzata senza note o 
4t comenti , la Commissione dèlia Società Biblìoa 
« Brittannica ed Estera aiuterebbe questf intra* 
«r presa colla concessione di .5oo lire sterline « • 
Questa offerta venne accettata assai volentieri 
dal Presidènte, ed anco dai 'Senatori ^ che vi 
erano presenti • Il Vescovo di Cracovia essendo 
assente, il Clero superiore rispose» che era tosa 
i mpo^ibile per loro l'agire in un'affare di questa 
g>?here senza sua saputa, e senza la sua San- 
zione/ e perdo pregarono, che uuUa di^cert# 
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fosse risoluto fino al suo ritorno ^ che sarebbe 
etato éentro a poche. settimane. S. E. il Conte 
Wod^iski og^ mi ha detto , che il Senato » l'Uni- 
Tersità, e la Nobiltà , son tutti ansiosi di assistere 
questa intrapresa; che al ritorno del Vescovo èj^i 
spera di vedere stabilita la Società , e Y opera ih- 
cominciata ,. e che egli farà ogni possibile per 
promuovere una si&tta desiderabile e beneficai 
impresa. E questo il resultato del mio viaggio a 
Cracovia. Io ho la fiducia» che la Commissione^ 
dopo, di aver debitamente considerati i fatti di 
sopra accennati sulla quasi total mancanza della 
Kbbia nei paesi circonvicini» approverà le prò*' 
posirioni da me fatte in suo nome » e volentieri 
accorderà un sussidio di 5co lire sterline per- age- 
volare la fondazione di una Società Biblica nell'an- 
tica Metropoli della Fellonia » che » quantunque 
ella sia in decadenza » eli' ha però oltre a 24oo^ 
abitanti , ed altri 60000 annessi colla sua presente, 
forma di Governo 1 e di più per fare una edi« 
zione di 10000 copie tra Bibbie e Testamenti a 
benefizio della Nazione Pollacca. 

Breslavia 10 Settembre 181.6. 

Oggi è il quinto giorno, che ho consumato 
con i membri della Società Biblica di Slesia» ed 
in questo tempo ho cercato di avere tutte le 
notffb dei progressi fatti da questo Istituto » ed 
ho consultate le persone » che vi sono ascritte 
jopra i mezzi i più proficui pei' estendere aiic# 



maggiormente le sue benefiche opere. Il GoTernalor# 
Generale della Slesia di Merkel » assieme col Mi- 
nistro di Giustizia il Conte Da^kelmann ,' ag- 
giunti Presidenti d^lla- Società , mi ricevettero con 
somma' urbanità schiettamente parlando meco sugU 
affari di quella, e mi promessero ogni aiuto per 
favorirne il di lei scopo. Il Conte Dankèlmana 
disse , che la Società di Slesia dee avere la Bib- 
bia Tedesca coi caratteri correnti , e che dee 
proseguire a stampare un numero tale di to- 
pie f che ogni giovane , allorquando è giunto & 
far uso della ragione , possa riceverne una 
dalle mani del suo Pastore in quella solenne oc* 
casione^ in cui diverrà' della sua sposa il co- 
stante compagno fino alla morte , che coloro i 
quali potessero pagarne il valore, egli credeva, 
che lo farebbero volentierissimo , e che quelli 
che non potessero pagarla, la dovessero ricetere 
a spese della Società. Egli mi mostrò una copia 
della Bibbia Tedesca in ottavo ^ ch'egli mi disse 
essere stata la compagna del suo degno padre fin 
dall' età di cinque anni , e che ora era rimasta a 
lui qual memoria inestimabile di quello . II Pre^ 
sidente di Merkel noto, che la Società faceva le 
sue operazioni in silenzio, ma prosperamente, e 
credeva, di arrecar molta utilità a tutto il paese. 
Il Segretario Scheibel, Damnitz, il Pastore Ha- 
gen, eStark Mercante attivo, e. zelante^^coa varie 
altre persone della Commissione sono insta^WhiU 
nel loro operiire, ed animati dal vero spirito deUa 
causa > Nel primo anno in cui fu andata la Sa-- 
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eietk eglino hìinnò distribuito più di iSoo Bib« 
bie e Testamenti in lingua Tedesca, Boema, e 
Pollacca, ed hanno cercato di avere iioo copie 
di più, che giornalmente trasmettono ad ogni 
parte della provincia • Questo seme sparso in, tal 
guisa fra 2000000 d'anime (delle quali più che 
la metà son cattoliche ) ha prodotto in migliaia 
di esse il desiderio di possedere la Sacra Scrittura , 
il quale non può essere appagato dalla Commis- 
sione per mancanza di un bastante numero di 
copie. Delle uoo copie ch'eglino hanno, 4^9 
sono Testamenti Tedeschi, iSp Bibbie e Testa- 
menti in PoUacco, ao6 Bibbie in Boemo, e 369 
Testamenti Cattolici della edizione di Ratisbona; 
^a non vi rimane una copia sola neppure della 
Bibbia Tedesca per sodisfare albe giornaliere ri- 
chieste . In questo stato di cose io stimai ben 
fatto di raccomandare alla Commissione la stampa 
di 5ooo Bibbie. Tedesche, e di 5oò Testamenti, 
j^romettendole per la parte taia di render note le 
sue premure onde cattivarle la benevolenza della 
Società Biblica Britannica ed Estera . Neil' adu- 
nanza della Commissione tenuta jeri fu debita- 
mente ponderato qual n' è lo scopo, e venne 
presa la risoluzione di cominciare senza indugio 
una edizione di 10000 Bibbie e Testamenti. L'a- 
dunanza fu piena, e furon prese diverse altre ri-, 
folyzioni assai rilevanti pel futuro buon esito della 
causa. I fondi della Società ascendono a 1600 tol- 
leri d'argento. Questa somma però non basta per; 
im terzo, delle spese della proposta edizione . Non 

5 
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dubito » che la coatta. Commitàone darà loro un 
, gsoeiofto contrassegno del suo paterno interesse. 

Herrnhut i4 Settembre 1816. 

Avendo passati pochi giorni utilmente in Bre-» 
sia via io rivolsi ài mio cammino verao il pentente, 
e qui arrivai il dì 1 1 sulla sera • A Lignitz andai 
a ^re una visita a S. E. di Rekheber Governatore 
della Provincia , come pure a qualche Ecclesiastico 
facendo delle ricerche intorno alla Società dipen* 
dente nel Dipartimento di Lignitz . É stata messa 
insieme nna cospicua somma di danaro soprattutto 
per le premure, che' si è prese il Governatore; ma 
liòn é ancora slata el#tia una Commissione per 
vagolare gli affari della Società. A questo bramato 
oggetto io gli ho consigliati a procurare quanto 
pia presto sarà possibile , che la Società venga 
dila perfine convenientemente costituita • S. E. mi 
assicurò , che il bisogno della Sacra Scrittura nel 
Distretto era grandissimo ; ma che tutte le loro 
premure per ottenerne un fornimento erano andate 
a vuoto. Includen(^ovi 100 lire sterline^ ch'eglino 
riceverono dalla Società principale, i loro fondi 
oltrepassano i 1000 tolleri. 

In Breslavia trovai gli affari della, Società molto 
più inoltrati • Ella è stata organizzata regolarmen** 
te , ed è stato eletto Presidente di quella il primo 
Pastore dello stabilimento Moravo di Grandenberg 
cognominato Albertini. Questi parimente si ram- 
maricano di non potere in nessuna maniera pro- 
curare una sufficiente quantità di. Bibbie» o da 
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Hall , o da ^ualuiKjue altro Itibgo . La $of i^tà di- 
pendente ausiliare di Hermhut , Nusby » 9 Kiitiun 
Welke, che è soggetta alla Società BiUka di S^^t» 
fonia agisce benissimo ndle sue ioger^nsQ. Il ^^q 
Presidente è attentissimo nell? sue incomb^n^^» e4 
è moltissimo attivo per il progresso della Caus^. 

Dresda 19 Settembre 1816. 

Le disposizioni fatte nella mia dimora in Brot 
•kvia per accrescere l'attività , e per dilatare le opor 
razioni , e l'utilità della Commissione della Società 
Biblica di Slesia kanno incontrato la vostra appro- 
vazione , come io ho tutta la fiducia di credere ; 
inquanto a me son sicuro , che voi troverete che 
la meritano anche a più forte ragione le risoluzioni 
prese ieri dalla Commissione della Società Biblica 
di Sassonia . Questa straordinaria adunanza della 
Commissione tenuta* nel Palazzo del pio, ed in*t 
tegerrimo Conte Hohenthal Presidente dell'Istituto 
(che cedeva nei primo posto) il quale fu accom'^ 
pagnato da tutti i primi Dignitari Civili ed Eoele^ 
elastici del Regno di Sassonia, tra i quali il primo 
Ministro il Conte Einsledel nobile distinto per i 
suoi sentimenti , e per la sua veramente Cristiana 
condotta, ed ora Vice-Presidente della Società, il 
quale ha preso un' assai particol^e e sinc^n» inv 
leresse alle varie proposizioni, che io ebbi P onoro 
di esporre alla Commissione , le quali tutte furono 
successivamente , ed unanimemente adottate . 

.Le principali proposizioni furono le seguenti; 
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1. E/intràpréndere una edizione in 8.^ grande 
delia Versione Tedesca delle Sacre Pagine senza le 
minime alterazioni del Tèsto , e di tirare di questa 
ioòoo copie coi caratteri permanenti, ed in ag- 
giunta alle loooo copie del medesimo Libro, che 
ora sì stampano con i caratteri' moTibili ; affinchè 
la Società ne sia provveduta in avvenire, e peìrchè 
ella possa soddisfare aU&rkhieste sempre crescenti 
della Parola di Dio in Sassonia , e col tenere i ca- 
ratteri fissi ella possa provvedére le Bibbie al po- 
litolo al più buon mercato , e con assai più corre- 
zione, che in qualunque altra maniera. 

2. D'intraprendere u^ia edizione di 3ooo copie 
della Bibbia Vandalica per - ì poveri Vandali y che 
abitano la Lusazia superiore , e che sono stati ri- 
dotti a si miserabile statò dalle ultime guerre da 
non poter mettere insieme tra loro una somma 
sufficiente per questo fine , e che da anni ed anni 
hanno ardentemente desiderato , che alle loro fa- 
miglie , ed alle loro scuole fosse somministrata la 
S<icra Scrittura , mentre ora non possono procu- 
rarsene una sola copia • 

3. Che la Commissione adeprerk tutta la sua 
possibile influenza col Governo Ecclesiastico di 
Sassonia, onde ne faccia un atto di dovere per 
ogni Pastore in occasione della Cresima della gio- 
ventù, di- porre cioè in mano a ciascuno di Jioro 
una Bibbia, che sia per essergli compagna intuba 
la loro vita , la loro confortatrice' nell' ora della 
morte, fiaccola per dirigere i loro passi in Questa 
vita» e luce vivissima nel loro transito alFEter- 
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ulta . La' Commissioni parimente procurerà di pro- 
muovere un'uso più universale delle Sacre Pagine , 
e particolarmente del Nuovo Testamento in tutte 
le Scuole. Io prima di ogni altra cosa raccomandai 
r edizione in caratteri fissi della Bil^bia Tedesca , 
e r edizione della Bibbia per i poveri Vandali, tra 
i quali si trovano tanti sinceri amanti della Parola 
di Dio y al materno aiuto della Commissione della 
Sbcietà Biblica Britanna ed Estera. Io mi reputo al 
sommo fortunato nell' osservare nel secondo Rap* 
portò della Commissione Sassone^ che il numero 
delle copie distribuite nel secondo anno, in cui è 
stata fondata la Società, è stato quasi il doppio 
del primo anno; poiché sono state esitate aii3 
Bibbie, e 609 Testamenti nell'anno passato, e le 
sottoscrizioni hanno prodotto la somma di 334^ 
tolleri • Ma ohimè , a che serve questo numero di 
Bibbie confrontandolo a quasi aoooo copie, che 
oggi vengono domandate in Sassonia! Per pot^r 
soddisfare a tante richieste tutte le premure della 
Commissione non son bastate per ottenere un ade- 
guato fornimento di copie e da Hall , e da altri 
luoghi, poiché non hanno potuto sortire alcun 
esito . 

Hall 23 Settembre 1816. 

Nell'arrivare a Lipsia non indugiai a far ricerca 
del Pastore Goldhom , del Sig. Steinkopff, del Sig« 
Kummer, e del Sig. Liezendorf , i quali fino dalla 
vostra venuta in questa città nell'anno 1812 hanno 
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forcnatt» una Cotnmissioae Biblica pef mandare ia 
giro k Sacre Carte a Lipsia , e nelle sue adiaceor 
se. Per itaesxo della pecuniaria assistenza della vostra 
Commissione^ che consisterà in due differenti con- 
cessioni ii^ tutto ascerideiiti a 260 lire sterline, sono 
da voi stati inessi iti grado di poter distribuirò 
, 45^11 Bibbie I e 1&8 Testamenti tra coloro princi- 
piàlmente , che avevano sofferto di più a ca^ioM 
delle passate glierre . Eglino tuttora si trovano 61 
possiesso di i85 tolleri, e di a5o Bibbie, le quali 
tempre continuano a dare ai più bisognosi • Non 
volendo per altro, che le loro vantaggiose premure 
VadaiVD a finire allorché questo piccolo fondo di 
^àMrO % di Bibbie sarà consumato , io proposi a 
loro di m^co cooperare ad erigere in Lipsia una 
^deti Biblica ausiliare di quella di Sassonia ; ed 
in «in'adananza tenuta da noi il dì 21 del cor* 
rèftte , noi ci trovammo iti grado di prendere di- 
s)À»fzionI tali da fard sperare , che in breve sarà 
«iFèttAaiM» qufest^ desideratissimo oggetto : imperoc- 
xM fleti ostante la quantità delle copie, che sono 
già s«àte mandiate in giro, la mancanza delle Bib* 
bfe ftdk Méssa Città , h nei oirconvicini Villaggi, 
alcuni dei quali non risorgono che lentamente dalle 
loro ceneri , è sempre grandissima. n 

Ti arrecherà parimente molto piacere l'udire , 
che in questa Città ogni cosa è messa in moto 
pèf Stabilire la Società Biblica di Hall , coofie un 
ausiliaria ddll' Istituto principale di Berlitio % Im- 
perocché ndn Ostante la gran quantità di Bibbie , 
che la Stamperia di Casteia ha pubblicato ogni 
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timo per più d'un Seoolo in questa mede^ìaui 
dttày molte povere famiglie di quella » e nelle sue 
adiacenze, san prive tuttpra delle Sacre CiKte^ Il 
venerabile Dr. Knapp assistito da diversi altri uo- 
mini dabbene ha regolato .>|uesti preparativi , e la 
somma già/racpoka in questo tempo di quasi uni- 
versale calamità ., è u«ia chiara testimonianza, che 
i sottoscritti son persuasi che v'é una vera neces- 
sità di un tale Istituto. Non occorre, che io via- 
formi del grandissimo piacere , che ho provato, in 
compagnia del Dottore t e degli altri Direttori dell' 
istituto Biblico dell' Orfanotrofio y o sia delT Ospe- 
dale ^degl'Innocenti , e di Castein. Eglino mi hanno 
dato le più cortesi dimostrazioni possibili, e mi 
hanno detto , eh* eglino soli , hanno distribuito 
:2o3o686 Bibbie. 

Di qui comprenderete a qual alto grado sieiio 
state la richieste fatte alÌ£| stamperin Castein per 
fa Bibbia Tedesca nei cinque anni passati, e que- 
sta è cresciuta per. mezzo deUo stabilimento delie 
Società Bibliche ka^ Germania ; ed ora per queelo 
dk non può «eseguire le moltiplici commissioni 
ricevute da ogni banda per le Bibbie; «né ragione 
alcuna vi ha per credere , eh' ella possa presto 
adempirvi, poiché i torchi di quella stamperia non 
son altro che dodici, tra i quali otto soltanto 
sono atti a stampar Bibbie. Dicono -di non po- 
terne accrescere ii nuàiero nelle loro presenti cir- 
costanze , non già per mancanza di danaro , ma 
bensi per il sospetto, che questa moltitudine di 
richieste di Bibbie non durerà a lungo > ma non- 
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dimeno per qualche tempo addietro i tipograff 
privati della città sono stati impiegati nello stam- 
par Bibbie ; perloché Y Istituto potè pubblicart 
35ooo copie nelP anno i8j5 , delle quali 23665 
copie della Bibbia, e SiSp del Nuovo Testamedt(^ 
in aggiunta sono state mandate alla Società Bi- 
blica Prussiana, ed alle sue ausiliarie. Da questa 
narrazione apparirà quanto sis^ cosa necessaria, 

, che la Società Biblica Sassone^ po^^gg^ 1a Bib* 
bia in caratteri fissi, onde in avvenire possa ap- 
pieno soddisfare alla crescente richiesta della Pa<^ 

; rola di Dio. 

* Berlino i Ottobre idi 6. <^ 

Voi potete agevolmente comprendere con 
quanto piacere io rii|ianessi stupefatto di trovare 
arrivando a questa Metropoli il nostro scambievole 
amìqo e compagno nelle nostre fatiche il Sig. 
Henderson , il quale mi aspettava , e la di cui 
personale conoscenza da cosi lungo tempo aveva 
,io sempre' desiderato di fare. Grande fu V allegrezza 
del Venerabile Jaenicke, e d' Elsner suo attivo e 
zelante collega nell'impiego di segretario, egual- 
mente che per gli onorevoli Membri della Com- 
missióne della Società Biblica Prussiana nel ve- 
dermi un'altra volta fra loro. Mi arreca un vero 
piacere il trovare , che il loro Istituto va ogni 
giorno acquistando novella forza nella sua glorio- 
sa carriera diretta a^ procurare il bene della 
Cristianità. La mancanza di Bibbie, eh' è propórr 
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«ffcmftta alle continue crescati richieste^ cIiq sob 
SàUe per e$.say e la difficoltà principale , con cui 
questa Società 4ee lojrtare, son'cose tali> che al- 
tre non ve ne sono, le quali rechino angustia 
maggiore al cuor di un Cristiano , come quella 
di vedere ogni giorno una moltitudine di pòvera < 
gente ^ che fa una gran premura per aver la Pa- 
rola della Vita senza aver la maniera di appa- 
garla. Per. rimediare a queste inaspettate man- 
canze nei Dominii Prussiani la Commissione ha 
^risoluto nella straordinaria adunanza , che fu te» 
nuta ieri, d'intraprendere la stampa di loooo 
Bibbie in %^ piccolo per uso delle scuole, ed an- 
che quella delle' loooo copie in 8^ grande per 
uso delle famiglie , e che ambedue queste .edi- 
zioni debbano esser cominciate immediatamente 
in due differenti stamperie; perciò si spera che 
nel corso di' dodici mesi saranno stampate • Fu 
inoltre una^im amente determinato sul mio sug- 
gerimento d'intraprendere una edizione di 3oo 
copie della Bibbia in dialetto Slavo per i Van- 
dali della Lusazia inferiore , anco questa in 8* 
grande , e da stamparsi nella città . di Cottbus 
aotto la direzione di varii Ecclesiastici Vandali, e 
nel tempo medesimo promessi alla Commissione 
di raccomandare la causa dei poveri Vandali al 
generoso soccorso della Società Biblica Britanna 
ed Estera *. Dimodoché per la grazia di Dio ab- 
biamo noi ora il bel prospetto, che. quel popolo 
interessante presto otterrà un fornimento della 
Parola di Dio nel suo proprio linguaggio; donp 
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per il quale ^li Jià in vano cosi lungamente 
perorato. Diverse altre risoluzioni £aron prese, 
per le quali la causa della Bibbia alla perfetè 
sarà lungamente favorita. Nel periodo dell'ultime 
anno la Società principale ha distribuito 2008 
Bibbie in lingua Tedesca, i538 Nuovi Testamenti 
parimente in Tedesco; 670 Bibbie in lingua Poi- 
lacca^ 325 Nuovi Testamenti similmente in Poi* 
lacco, 1733 Bibbe in Boemo, e aoo copie del 
Vecchio Testamento nell'Idioma Vandalico deUa 
Lusazia inferiore. Il numero delle Società ausi« 
liarie è di più di venti. ^^ 

Posen 10 Ottobre 1816. 

Io mi reputo assai felice di potervi ragguagliare^ 
- the nella mia breve dimora in qnesta città io ho 
potu4:o Are qualche pregiabile conoscenza, e par^* 
ticolai%nente quella dei Consiglieri del Concistoro 
Bornemann « Rose, che si sono assunti T inca- 
rico di adoprarsi con tutte le loro forze perjef** 
fettuare la formarlone ^i una Società Biblica per 
il Gran Ducato di Posen , che contiene più di 
Soeeoo abitanti, dei quali 100000 solamente son 
Protestanti, e gli altri tutti sono o Cattolici ù 
Ebrei • Io bo messo in mano a questi Gentiluo^ 
nàm una moltitudine di rapporti della Oermanià» 
t^ altri opuscoli soj>ra i prìncipii, ed il progresso 
delle Società Bibliche, i quali grandemente age- 
voleranno il compimento del loro dbegno. Eglino 
rappresentano come grandissimo il bisogno della 
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Sacra Scrittura nelle case , e nelle scuole dei 
protestanti, e si rallegrano anticipatatuente , che 
, presto sarà rimediato a queste mancanze. Lo 
ftate dei Cattolici circa alla-Sacra Scq^i^ra è ap- 
punto quello y che ho descrìtto neHe mie lettere 
da Cracovia, e dagli altri luoghi; eglino disgrar 
xiat^niente sono senza la Bibbia . Io sono stato 
parimente introdotto da diversi seòolari assai rag** 
guardevoli) che di buon grado ^ son^ impegnati 
a. cooperare colle persone suddette allo stabili*- 
mento della Società Biblica di Posen. Dando una 
occhiata alla carta geografica voi osserverete, the 
la< situazione df questa Città é molto centrale ;, 
ed offre una importantissima sfera di operaeioiii. 
Spesse fiate si consolava il mio cuore in tempo 
della mia dimora di quindici giorni in Berlino 
pei puri ed Evangelici principii , die animaiifO i 
Membri della Commissione > della Società Biblica 
di Prussia, e parimente ttelP osservare ^ che la 
^lira dottrina Evangelica va grandemente dilatanr 
dosi per ogni parte di quella gran Metropoli. 
• ki Francfort suW Oder ( dove io mi fisrmai 
per una sòia notte } £eci delle ricerche intorno 
aHa Società Biblica di queHa Città ,. fèd il rap- 
porto, che me ne iu iikilo, fu molto favcwelrote; 
ina la mancanza di un bastante numerò di Bib- 
bie ha cagionato una graòi difficoltà • Questo in 
fatti è il lamento generale dovunque ^enganA» 
erette Società Bibliche ih ogni parte della Ger- 
mania ^ e questo debbesi reputare , come una 
prova irrefiragabile del vero bisogno , che vi era 
di tali benefici Istituti. 
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i Varsavia 22 Ottobre i8i^« 

La mi^i ultima lettera conteneva pochi Tersi 
in fretta scritti da Posen, la quale ^ come io cre^ 
do 9 è' destinata a diventare tra poco la sede di 
^na Società Biblica. Io, nel tempo in :cui èra id 
quella Città , sentendo , che S. M* P Imperatore 
Alessandro era in Varsavia, ed avei^ risoluto^ di 
partire per Pietroburgo. H dì 18 lasciai Posen ,.e 
dirigendo il mio cammino verso l'Oriente in mezzo 
a boschi spaventevoli, e ad arenose pianure della 
parte occidentale della Pollonia , il dì 21 dopo de- 
sinare arrivai in questa città. Il giorno dopo senza 
perder tempo andai ad ossequiare il Principe Czar- 
torinski, e diversi altri Promotori della Società 
Biblica di Pollonia , affinchè io potessi sapere in 
che stato si trovasse la causa Biblica in Varsavia . 
n Principe mi dimostrò una grande allegrezza al 
mio arrivo, e mi .raccontò le particolarità di ciò ^ 
ch'era stato fatto nel tempo della mia lontananza» 
ìè quali sonò succintamente le seguenti; Subitocbé 
l'Arcivescovo di Gnezn fu inforcato di ciò , eh' era 
tLCcaduto in. tempo della mia venuta a Varsavia 
nell'anno 1814, egli immediatamente principiò a 
mettere in opera tutta la isua influenza come Pri'" 
mate di Pollonia per il finale stabilimento della 
«Società Biblica in quel Regno ; ma per altro i fau- 
tori della Causa erano rimasti fedeli alla solenn e 
promessa da essi fatta il di 26 d'Agosto dell'an'* 
no i8i4; e HnEuenza del Primate sopra Giiezn ^ 
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«fae era stata ceduta alla Prnssia nel Congresso di 
Vienna, divenne meno potente, e meno temuta in 
questa Proviacia; dimanierachè f u di nuovo tenuta 
una generale adunanza dei promotori della Società 
Biblica nel Palazzo del Prìncipe Czartoiìnski il di 
9 Maggio già <lecorso, ed allora fu che la. Società 
Bibli(^a di Pollonia venne finalmente, e di unanime 
consenso stabilita. II Principe Czartorìnski fìi eletto 
Presidente , i Vescovi di Klew , di Oacovia , e di 
Kulm con un Vescovo degli Uniati* furono ^ eletti 
Vige -Presidenti, come ancora furono nominati 1 
dod[ici Direttori ( tre dei quali sono Protestanti ) » 
due Segretari! , ed. un Cassiere. Furono immedia- 
tamefi te aperte le sottoscrizioni, e queste oltrepas- 
sarono la somma di 5ooo fiorini .. Un pieno rag- 
guaglio della fondazione della Societii, de' suoi 
principii, e delle sue mire, era sul punto di esser 
pubblicato, allorquando (qui il Sig. Pinkerton de- 
scrive una gara , che cagionò un imbarazzo molto 
seno ) da me trovate le cose in questo st^to , e 
molto abbattuto nel mio animo , io mi rivolsi al 
mio Dio e Salvatore, di cui io sono, e che io 
servo , e fervorosamente lo pregai a farsi mia scor- 
ta . Quindi io presi la risoluzione di porrie sotto 
gli occhi di Sua Maestà Imperiale il vero stato di 
tutto r affare, e ciò senza frapporvi alcuno indu- 
gio , e di umilmente pregarlo a Voler farsi il Pro- 
tettore della Società Biblica Pollacca . A tal uopo 
mi presentala S. E. il Sìg. M. Novosilzoff il dì i4 
corrente « e gli presentai una lettera commendati- 
zia , datami dal Prìncipe Gallitzin assieme con un 
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4iUra per il Segretario di Statò 1} Conte Sokolenw 
ski y ed altre tredici per altrettanti distinti Perso-» 
naggi delle differenti Provincie, per le <)uali io aveva 
in animo di passare nel mio ritorno a l^etroburgo, 
che trovai nelle mani del maèstro di posta di que- 
sta città, il quale aspettava il mio arrivo. Rice*" 
▼etti una còrtesissima accoglienza dal Sig. Novo- 
silzoff, ai quale rappresentai tutto V affare , e lo 
pregai di esporlo alla Imperiale Maestà Sua prima 
della sua partenza , se fosse possibile. S. E. perfet- 
tamente convenne meco nel considerar questo, 
come r espediente il più saggio , che prendere 
si potesse in tal frangente , e con somma corte- 
sia ^ prese Tassunto di porlo davanti agli occhi 
deir Imper atore . Egli mi pregò a ritornar da lui 
la mattina seguente, poiché allora sperava di po- 
termi dare una risposta . Non veddi per altro S. 
E. fino d di 16, ed allora con sommo piacere 
mi disse y che sua Maestà l'Imperatore si era gra- 
ziosamente compiaciuto di mettersi alla testa della 
Società Biblica PoUacca. 

Avendo io ricevuta questa rilevante notizia^ 
immediatamente la comunicai alla maggior parte 
dei principali membri della Società Biblica; in 
conseguenza di che fu fissato d'invitargli per un 
adunanza quanto più presto fosse stato possibile 
dopo la partenza di S. M. T Imperatore. 

Ma prima, che io proceda più oltre con que- 
sto minuto racconto^ dei fatti , uniamoci insieme 
e di cuore per magnificare fino al più alto grado 
la gloria di Dio 9 il q uale per la sua benefica 
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Frorridenza si è compiaciuto di proteggermi in 
inezzo a tanti pericoli, e di furali risorgere dalla 
malattia , e dalla dlebolezzk , e di guidarmi sano e 
salvo a Varsavia appunto nella gran «risi , ed al- 
lorquando necessaria rendevasi T opera mia per ri- 
muovere quelle difficoltà in ^apparenza insuperabili, 
e per effettuare le sue mire di misericordia verso 
i Popoli della PoUonia.. Se io mi fossi trattenuto^ 
tre giorni^ di più a Berlino ( dove io nulla sapeva 
dello stato delle cose a Varsavia ) io allora sarei 
arrivato qui troppo tardi, poiché il dì 16 ricevei 
la risposta di & M. Imperiale , ed il dì ty alle 
ore cinque della mattina partii per Pietroburgo, 
dove per la dichiarazione soltanto delia sua volontà 
iù sarei stato costretto ad andare innanzi , senza 
nulla poter fare ulteriormente per la Causa in que- 
sta Città . 

La' sera del dì 21 fu tenuta l'adunanza men- 
tre a questa si trovarono presenti il Vescovo di 
Cracovia, il Minbtro del Culto e della Educazione 
il Conte.^Pototsky con diversi altri Nobili, e tutti 
i Membri della Commissione. Il Prìncipe Czarto- 
rhiski apri l'adunanza con un bellissimo e ben 
lungo discorso , nel quale arendo minutamente 
narrato quali espedienti fossero stati «presi per istal-' 
lare la Società, quali ostacoli aveva ella incontrati, 
e le cause, che avevano finora impedita la Com- 
missione dal principiare le sue operazioni, ei disse , 
che certe difficolta non erano più a lungo capaci 
di trattenere il progresso dell'Istituto, ora che Sua 
Maestà Imperiale si era degnata di porsi alla testa 
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del medesimo. E perqiò. io dissi alla CommissuMia, 
che principiasse i suoi lavori immediataoìeiite colb 
intraprendere una edizione della Versione Cattolica 
autorizzata della Sacra Scrittura , e collo/ esporre 
al pubblico la costituzioae ei lo scopo della Socie- 
tà. Il Ministro del Culto, é dèlia Educazione air 
tamente approvò la da me fatta proposizione, e parlò 
molto a lungo della grande utilità, e del bisogtio asso* 
Ulto di questo Istituto in. Pollopia . Il Sig. Nem^ 
sewitch Segretario del Senato allora si alzò ^ e col 
suo discorso fece osservate fra le altre cose, che 
forse non vi era alc^n^ altro, paese nella Cristianitài 
nel quale come in Polifonia» fossero cosi scarse lei?* 
Sacre Pagine: egli pertanto, propose, che senza di- 
mora fosse intrapresa una edizione di loooq Nuovi, 
Testamenti . Di unanime consenso fu risoluto a se- 
conda di questa proposizioìte, di fare cioè pna edi- 
zione in .8.^ grande di loooo copie della Versione 
Cattolica autorizzata del Nuovo Testamento in. lin* 
gua Pollacca senza note o tomenti . Fu inoltre de- 
terminato di procurare immediatamente 5oo. copie 
deir edizione di Pietroburgo , affinchè la Società 
potesse, somministrarle ad alcuni di coloro , che 
son bramosi di averne qualche copia . Dopo di 
ciò il Conte Pototsky Ministro del Culto , e dell' 
Educazione fu concordemente eletto primo Vice- 
Presidente della Società, il quale ufisio egli accettò 
assai di buon grado , e promesse di favorire lo 
scopo della Società con tutta la sua abilità, ed in- 
jQueiìza. Tra i Direttori quattro furono destinati 
allora per ordinar^ tutto quel che spettava alla stam* 
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etabilito, clie per mezzo delle Gazzette fossero 
resi subito noti al pubblico la Costituzione non 
soloy ma ancora lo scopo della Società, e che 
fosse invitato a venire a firmarsi chiunque bra- 
masse la circolazione della Sacra Scrittura, ed i 
migliori. interessi del suo Pae^e . In questo stato 
di cose io colsi l'occasione di significare all'adu- 
nanza, che in conseguenza del loro Istituto, che 
abbraccia tutte 'le diverse Religioni, e che ha per 
ùnico scopo la circolazione dell^ Sacra Scrittura 
seliza note o comenti, accordando ad ogni fieli-* 
gione la sua propria versione accreditata , per- 
ciò la Società Biblica Britanna ed Estera mi aveva 
autorizs^ato ad accordare a loro un soccorso di 
5oo lire sterline per aiutargli nel cominciare le 
loro benefiche opere. Queste parole furono as- 
coltate eùn segni di gioia e di gratitudine uni- 
versale, e giusta il tenore di esse fu risoluto di 
scrivere alla Società di Londra , e di trasmetterle 
Una copia delle costituzioni e. delle procedure 
della Società: Biblica PoUacca . Essendo stata da 
me presentata al Principe una copia degli Evan* 
gelii di S. Matteo, e di S. Marco in lingua Ebrai- 
-ca, la Commissione mostrò un gran desiderio di 
promuovere la circolazione del Nuovo Testamento 
Ebraico fra ^li Ebrei in PoUonia . Io gli ho assicu- 
rati , che Voi ben volentieri glie ne mandereste 
una-quanl^ità di copie per metterle Jn circolo. Al- 
lora il Presidente lesse una lettera di S. E~ Novor 
^ìizoff ^ coi/a quale veniva, officialmente a rappre* 
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dentare, che S. M. Imperiale si era graziosamente 
, compiaciuta di mettersi alla testa delia Società Bi^. 
blica PoUacca . In questa guisa nel breve periodo 
di pochi giorni dopo di aver lottato contro, pater/ti 
ostacoli per lo spazio di più di due anni la Società 
Biblica Pollacca è per comparire al Pubblico del 
suo paese sotto lo special patrocinio del suo gra> 
ziosis^simo Imperatore e Re , e dei principali ^er«« 
sonaggi fra la Nobiltà ed il Clero . •• 

Io debbo soltanto aggiungere^' che in una Iet« 
tera . che ricevei T altro giorno da Ccacovia , il 
Professore Bandtke m'informa^ che il Vescovo* è 
favorevole, e ch'eglino aspettano solamente di ve* 
dere la Costituzione della Società Biblica Pollacca ^ 
che verrà pubblicata nelle gazzette per seguire le 
di lei orme . 

Grodno 5o Ottobre 1816.. 

Lasciando Varsavia indirizzai il mio cammino 
verso Polusk per andare a Bialystok capitale della 
Provincia delPistésso nome. Quivi fui accolto 
assai cortesemente dal Governatore eh* è il Conte 
di Wolovitch per il quale io aveva lettere com-* 
mendatizie del Presidente della Società Biblica 
Ru$sa. Io mi trattenni qui due giorni, e eoti- 
versai con otto dei primarii della Città ieidunati 
insieme , ed aventi per capo 11 primo Sacer- 
dote Cattolico, e parlai! .della erezione di ^ una 
Società dipendente nella Città e Provincia di 
Bialystock. Eglino mi si mostrarono tutti deside* 
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irosi di favorire ^ue^t^ fQ3a^ fi. !vi stabilito, che il 
di i3 Oi'Noyerpb^^ ft\l9f^V^dP ^i farebbe Tadu- 
na^za ^nnu^le d^lU ^tohUtà .deJU Provincia,^ pqr-^ 
gerehbe lina .prppùa^U) pcc^^igpe per mettere ìf 
esecuzione qu^^to d^^de^ii^il/» 9g§et^o . Ed a tal 
uopo io distaisi. aUu^jfti ^^gpl^TO^nti per il propo- 
sto I^^t^tp , ^ a l^f q ^n^un^cai .altra infor^ia* 
zioj^^:^o^\ fyitia^^ i^he iq Sitii^iiai esis^r necessaria, 
il impi§ro d^gli ab^t^nti in quella provincia è di 
circ^, a apoooo ; e quesiti son tutti PoUaccbi di 
Religione Cattolica ; eccettuandone 3popo Ebrei , 
« 600 famiglie di Prote^itanti, io mi trattenni in 
conversazione col maestro di scuoia Protestante, 
il quale mi disse, che 100 fan^iglie Protestanti 
dimoiavano nella medesima città, e che 5oo erano 
3parsL in qpà ed in là per la provincia; che il 
loro P^i«rtore m^ofì p^ire^cbi an^i so^io^ e che fin 
da quel tempo eran rimanti ^ei^^'^lcqna istruzione - 
religiosa; ^d jf^ plti^ mi dis§t$ , c\\e la n^ancan^a 
di Bibbie ftf^ Ippp era g^ai^dissima • ^entre che 
io n[ù tr^.ti;en^va ìfi questa Città qii adoorai per 
ffire ui|' ^ppf^r^^p^iip ^(lìac^è $i stabilisse la Society 
3iblica di QrpdoP dipendente dal(a Rus^a. S, E. 
^ Goverfia(ore . Nemseritch , e diverbi ahfi PoUac* 
f:l^i e Hhssì si sono impegnati a prpmupvere que^ 
sto aiSare; ma il più fervido amico della nostrst 
intrapresa, che io abbia trovato in questo paese 
ò un Comandante in capite attemps|to , cioè i! 
Generale Lascy , il quale è nativo Irlandese , è 
Cattolico Romano • Io feci una visita a questo 
venerando vecchio in una. delle sue ville nella 



campagna adiacente^ ed io gli presentai una 
copia djell' undècinìo rappòrto della Società Biblica 
Britanna ed Estera, come anco vàrii altri i>pusco** 
Ietti, per i quali tutti ^mi fece i suoi più sinceri 
ringraziamenti . Egli mi parlò con sentimento 
della deplorabile ignoranza della vera Cristianità ^ 
nella quale i Cattolici air intomo erano ravvolti. 
Egli con moltissimo fervore approva la circola- 
zione delle Sacre Carte fra di loro in una lingua 
che essi intendevano, e soggiunse, che allora 
quando egli ritornò l'uhima volta da Pietroburgo 
circa a due anni sono, ei portò séco un numera 
di Bibbie e Testamenti in Pollacco j in Slavo, e 
in Tedesco e gli distribuì. Io son rimasto vera- - 
mente incantato dalla conversazione, che io ebbi 
con questo eroe già vecchio , che di cuore si è 
addossato l'incaricò di esser capo nel promuovere 
la formazione di una Società Biblica per la pro- 
vincia di Grodno, che racchiude una popolazione 
di oltre ad Un mezzo milione *d' anime, e più di' 
quattrocento Chiese Cattoliche . Il numero dei 
Protestanti in quel Governo si computa che ar- 
rivi a/ 3ooò. La città stessa contiene circa à 
loooò abitanti , 6oòo dei quali s»no Ebrei . Jl 
buon vecchio Generale, ed il Governatore si son 
dimosfrati molto desiderósi di promuòvere la cir- 
colazióne del ìluovo Testamento in Ebraico fraT 
di loro\ Ad ognuno di èssi io presentai una co- 
pia dei due primi Evangeli!, e promessi di man* 
dargliene una quantità per distribuirsi quanto 
più) presto fosse possibile/ 
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Vilna 4 Novembre iB i6. 

Lasciata Grodiio io prosegi^u il mio viaggio 
diretto a questa Città, dove sono arrivato la sera 
del di 3i passjito assai stanco dal viaggiare per 
pessime strade , che in questa stagione sono \n 
molti luoghi ;qua$i affatto impraticabili. Nella 
mattina, segue^nte andai ad ossequiare Sua Eccel- 
lenza il Governator Generale della Lituania Rimscoy 
Korsacoff parziale molto, per F oggetto delle Società 
Bibliche « Io. consegnai a 3. E* la mia lettera com- 
mendatìzia mandatami dal . Pqncipe Gallitzin , .e 
pieaaineate gli spiegai qual era V oggetto , xhe 
mi Aveva mdotto a venire a Vilna , e nel tempo 
mede^imo^ g}i dimostrai quali .fossero le benefi- 
che mire^ e le operazioni delle Società Bibjicbe 
nelle varie parti del Mondo . >Conobbi , che il 
cuore , ^i qu^ vecchio venerabile si rallegrò . al 
minuto, raccolto y cK io gli feci , e cortesemente 
. m'invitò alla sua tavola per tufto il tempo della 
•mia. dimora: in questa città; e , noi senza indu^ 
^iare inci^m^nciammo a cons^vltare, su i passi più 
atti a prendersi per effettuare la fondazione di 
una So<:ietà Biblica per l'estera provincia di Vilna, 
che racchiude una popolazione rdì oltre ad Socjo.èo 
anime j.Jra le quali 1^ Bibbia è un. Libro poco 
noto, e che ben di rado vi si trova , fuorch*^ 
nelle I-.ibreri^ della IJóbiltà, e del Clero, Nel me- 
desimo gi,orn95mi si ..porse Ppccasione di farla 
conoscenza del Conte Sieberg Vice- Governatore,. 
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e di yarii altri ragguardevoli personaggi, ni quali 
ebbi il contento di' dimostrare qual fo^se l'indole 
della nostra impresa , e di udirli rispondere d'es* 
ser eglino pronti •à'c(S>p"étare di 

' un simile Istituto in questa Città. 'Fin da qùelForà 
cèannctò Vaf>pkreicìiìó pili {^ròiitó, che fu con- 
'tinuàtòy con "è'iìtò féKce tttei ^òrn) 2 e 3; ed in 
questo si àduha^ò'ho versò le óre- 12 oltre a cin- 
quanta de' principali abitanti di questa Città , e 
'di tutte le divèrse Religioni, ch« ivi si profes* 
"sanò, in una spaisiosà sala nel palazzo del Cover* 
hàtor tjénWalè con la inita di stabilire la Società 
^fbfeà di LttùàrìiaJ S. E. SI Govèrnator Generale 
entrò nella saia àccoinpagtólo flal Principe Z'atoff,, 
/dàV tónte Q-èptowitz ,';4àl 'Cónte Platet , dal 
Cónte Sieb^rg, dal Vescovo Vlòdrio . de' Cattolici 
Romani, dal VeseòVò degli ÙniaW , dàlFArchìr- 
Diàiiàrità àélfe 'Chièsa'' Greco-Russa, dal Consi*- 
JB;lìéfe Ecclésiaàtico della Chiesa Lùteràiìa , dAÌ 
Trasf ore 'Seniore' tfefta" CKlèsà * de' Calvinisti , e da 
altri sei JÈTccfésiastìci/'dà nòve' Professoìri dell'Uni - 
versila, ^a quattro del primi Mercanti; e da molti 
altri Signóri di tutte le Religioin. Il GoVernator 
óene/atè '$V(ài(fó firesò' il suo posto apH l'adu- 
nanza con un gioito conciso dScorsò, "ed il Conte 
1Si.ibe^, cho parla ; dopò ji lui con una gran 
^fc^issità, fini con. leggere i Regolamenti per la 
proposta Società ài ^Iruania dipeii (lente dalla 
SÒcfetà Biblica ìlussà. Èssendo stato tutto concar- 
dcmente approvato,, si aprirono le sòttósèrizibni, 
« queste ascesero alla sòtnOnfa di 2ì85 Rubli an- 
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nuàlmetite^ e di 4?<^ a titolo' di dono , che in 
' tut^o fanao a6i5 Rubli. Patto questo furono elette 
in 'Ufimali dell'Istituto le seguenti ragguardevoli 
Pefsone^ ( Qià segue il catalogo degli Ufiziali , 
alla teista dei quali /hJl Principe Grtdlogts Fa^ 
scovo di Samogizia). L'adunanza allora si sciolse 
tra le diiBos trazioni di'* scambievole maraviglia di 
quel che avevano udito, e di quanto efà stato 
£itto; poiché una simile riunione non fu mai per 
lo joii^az<i Veduta in Vilna . In questa occaisiond 
31 udivan. le voci di molti Jn lode della benedetti 
Causa s che gli aveva ìrì^leme raccòlti . Iti' quanto 
a me io considero ognuno .di tali ,eventi come 
r aurora di un glorioso giorno di luce spirituale 
. per quésti paesi,. come un doppio trionfo de' prin-- 
ci|>ii . CHstiaoi :e 'sulla sjiirperstizione, o sulla irre- 
ligione j e 'àì\ Carità Cristiana sulla persecutriCe 
iji tolleranza ,^ e sut^ fanatismo dei settarii. Ma 
quante corde delicate convien toccare e ritoccare 
al cospetto di uik' assemblea qual io ho Teduta 
in quest'oggi composta di uomini di tante e si 
diverse Heltgiotii, di' tante ..Màadoni , e di tante 
varie condizioni, 'che tutti Venivano indotti a tto* , 
varsi d' accordo , ed in buona armonia affine di 
promuovere la temporale^ ie l'eterna prosperità 
dei 'loro simili • peV mezzo àt\\m circolazione della 
Sacra Scrittura a nònna d«i prufiicipii liberali 
della Società Bìblica . Io Beni tonoscò p^ esper . 
rienza quanto si^n glandi le difficolèis « ^erò al- 
. lorché to veggo! stringdnsi • • l'iaTùreo') nodo , il mio 
cuore esulta della 'giviat più {kirày ed il mio qpir 



rito magnìfica la gloria di Dio, Mi sento invigo- 
rito, ed incoraggilo ad inoltrarmi con premine ^ 
e con sollecitudine verso la Capitale di qualche 
altra Provincia , o Regno , e quivi incominciar 
di nuovo r ardua impresa di copciliaziòtìe per 
esser testimone di nuove gloriose scene siffatte 
della* riunione fra i n]|erabrì da gran tempo di- 
visi della Chiesa Cristiana. 

Io provo inoltre il gran contento d' infer- 
marvi, che\rtedi2icne delle 5ooo Copie del Nuov» 
Testamento tradotto nel dialetto della Samogizia , 
e nell'idioma della Lituania, è per esser compita 
tra pochi giorni. Ed io ebbi perfino il piacere 
di' presentarne una Copia completa all'Adunanza , 
e di dirle che la distribuzióne di questa edizione 
fra i Cattolici della Samogizia, e quella dell'adi- 
zione di Pietroburgo del Testamento Cattolico in 
Pollacco richiederebbe la prin^ pale attenzione della 
commissione , e che ora avevano in mano abbon- 
danti ni at^riali per'priìicipiare le loro benefiche ope- 
razioni . Io ho fatte minute ricerche per sapere 
quanti sieno gli abitanti, che parlano il dialetto 
dell;a Samogizia, e ne ho ottenuta la più autentica 
notìzia. Quei di Samogizia abitano in soli tre degli 
undici distretti, che formano il Govèrno di Vilna, 
cioè in Telcha , d«ve il numero dei maschi è di 
58797, in Schaul èdì 37473, ed in Rosina ascende 
a -39799. Il dialetti' della Samogizia nel distretto 
della Lituania neL Governo, di Vilna* si parla da 
ohre a si^oco abitatiti i<2he per la maggior parte 
appartengono allatiComunione Cattolica.- E da spe- 
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Tarsi che il loro Vescovo metterà mano a tradurre 
«uco il Testamento Vecchio 9 e così col tempo farà 
felice questo popolo interessante col Volume com- 
pletò delk Sacra SrittUTa, il qual tesoro iuestima- 
biie eglino non hanno peranche posseduto . 

' Ho fatto parimente una conrenevole ricerca 
ai Membri del Concistoro Luterano circa allo stato 
della Sacra Scrittura nella k>ro giurisdizione. Eglino 
liii hanno risposto, che^ nei tre Governi di Vilna, 
di Gf odno , e di Minsk vi sono drcfa a i4ooo mem- 
bri della Chiesa 'Lùtenma, die* tutti són sottoposti 
ttl Concistoro di Vilna y e che nelle famiglie, e nelle 
^Scuole loro v'era somma scarsità di Bibbie nelle 
due lingue Pollacca cioè, e Tedesca. Il venerabile 
Seniore della Chiesa Calvinista parimente dichiarò,' 
che nelle loro Congregazioni v'era un gran bisogno 
di un fornimento di Bibbie , e Testamenti. Il nu- 
mero dei Calvinisti nei tre Governi non è grande* 
e molte deUe loro Chiese, che sono si^in^tutte, 
adesso son chiuse • Il loro Clero era per lo più 
mantenuto coli' entrate di un patrimonio stato la- 
sciato ai Calvinisti dalla ragguardevole Famiglia 
Fpilacca di Radzwi\.. 

In ve6e di proseguire la mia. gita verso Pie- 
troburgo direttamente io voglio inoltrarmi a quella 
parte, che giace tra il Mezzogiorno, ed il Levante, 
cioè alfa Città di Moghiley situata vicino al fiume 
Dniéper, è eh' è lontana da quella intorno a 4o» 
miglia inglesi. Ed ivi ho in pensiero di tentare la 
fondazione dell^ Società Biblica per la Russia Bianca* 
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'Moghiley sul ]Qme{ver 26 Novembre 1816^ 

L' esperienza giornalierr.ci^ dimostra cbiarà^ 
mente ^ càe Dio è con .noi ^ e sovrabbondante^ 
ntAte i^e lo conferma. qnaUivoglìa notizia;, che 
. 4k rettole contrade sia da; voi ricevuta: b^n. po^ 
che tra queste ^ a mio^ <^redere 1 risvegliarQpo. piai 
Jùu maggior senlimpento Cristiano tra i.Membci 
delbr vostra Coltimissione^jdi quel che potr^ fare 
qm3)fai che io sono picr , narrarvi circa alla erezione 
della Società Biblica ckUa Russia Bianca in. qisesjta 
Città , dov' è ora il quartier generale dell' Armata 
Au$sa . : , . . 

Ieri il Principe Barclay di Tolly Maresciallo 

«U Campo accompagnato . da numeroso seguito jdi 

valorosi Generali « e Ufiziali insieme coi più fag^ 

giiMU^wòli Personaggi della Città tanto £ccle$iasMr 

fi i therSecohri di tutte le varie Religioni , che 

4?t si prafessano , e che in tutti ascendevano ad 

-okrè' a 200 ncct)Ui in un Salone del Palazzo A^r 

f ci vescovile per gettare i fondamenti della Socieià 

Biblica Ausiliaria della Russia Bianca. Lo scopo 

di questi Eroi , ì liberatori della Russia, e deirEu- 

ropa ad un tempo medesimp, in raccogliendosi in- 

^femealfa quello^! magnificare la gloria del Dio 

' d^gli «serdti col. promuovere la divulga2ione della 

f, Divina Paròla fra.i loro innumerabili commilitoni 

(un'esercito cioè, che oltnepassa 4c)OOOo uomini). 

L'aspetto di questa adunanìca iir coloro, che viìsi 

trovaron presenti risvegli© molti nuovi e cari pen. 



'MTÌy k tioh perdi! assai piacevoli sentimenti. Dop6 , 
utt còtìcerto di Mnsìca vocale sAcni, i! Venerabile 
Arciveicoto si alzò, e fece un discórsa eloquente , 
còl' quale 'appieno 'spiegò T oggetto è F utilità del 
ptoptosto I^tlito . It Ciin^ico Cattolico Majewsky 
dipoi fece una bella parlata in lingua poIlaccaV ut 
CUT cori molto- vigore inculcò la lettura dei Sacri 
Libri a'suoi frabelli CSattoìid , e dtò per testimdnii 
pia certi gli 'antichi 'Santi Padri*, the quésto er* 
il dovere, e l'alto privitegib d'ògili Critfianò il 
leggere cioè grornaftn^nte i Sacri Oracoli. Aggiùnse 
'egli> queste asisat proprie citazicyni la Lettera me- 
tìiòrabile di Pro VI; ed rntorag]g^ 5 strói ffalelll a 
veriirè avanti per aiutare te *pie e benefiche ope- 
ra^itmi delle Società BiMiche . 11 Conte Tohtoy 
leslse pdscia le regole del proposto fiftituto, le qtiaK 
essendo state dì comune òìctàrào approvati^ ^fu^^ 
rollio apierte le jottoscrizloni dal MaTesciaitódi Cam^ 
pò , il qtiale à^sar generos^ente firmò pret 5oo 
rtiblh^eV gfettai-e i ftmdatoentì della Società, e Soa 
annualmente . Questo esempio di liberalità fu imi- 
tato^ da tutte le persone presenti, e fu raccolta una 
grossa somma destinata a promuovere la' buona 
tlàùsk . L'Arcivéscovo Russo Daniel , il V-e^ovo 
Càtfolico Madzifefski , ed il Conte Tolstoj furono 
alloca eletti Vicè*prcsidenti della Società. Vennero 
scelti' tra gli Ecclesiastici , o tra' Laici ^i tutte le 
àlverseReligiótii, «tredici Direttori, tre Segretari!, 
ed trn Cassiere; è l'adunanza rimase chiusa d^l 
Coro, che canto l'Inno Ambrosiano. Dopo di ^ue-. 
sto 'l'Arcivescovo invitò ^Assemblea neUe contigue 
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«taQze ^ dov* era slata preparata una squisita ^a* 
2Ìone • L' amore universale , Y unanimità, e Talle- 
gresza contraddistinsei^o in un modo particolare 
quest' adunaivsa , e vennepro: fatte molte piacjBvoli 
allusioni al, Testo: Fi sarà un solo oinle ^ edu» 
salo Pastore. . ; , ., 

Sono. stati già raccolti più div loooo Rubli 

dalla Società Biblica della Jlussia Bianca» la di 

xui .^fera di operazioni nel Governo di Moghiley 

è divisa tra una popolazione di 892000 abitanti 

oltre un'Armata composta di più . di 4oooo€( no* 

jniul. Fino dalla mia venuta io ho fatto diversi 

inteìres^antissinn discorsi col .Maresciallo di campo, 

il qpale è grandemente desideroso di promuovane 

la causa della Società tra gli ufiziali, e soldati 

4ell' Armata. In uno di questi abboccamenti FEroe 

i:osl.si e&fxessez.per promuouere la Religione e la 

.moxal^,nelV4rmata io darò loro la Bibbia s e per 

l* istruzione , ne^i loro doveri y ho ordinato che sia- 

ristampato il Manuale sul servizio attivo per di^ 

spensarglielo . - 

, r II Sacerdote principale dell'Armata, ch'è stato 

eletto uno .dei Direttori della Società ha già stam- 

<p4to un discorso Pastorale agli Ufìziali ed ^i S0I4- 

;dati f con cui gì' invita ciascuni a venire per as;- 

i^istf^re. secondo la sua possibilità l'opera pia della 

• Sacra. Pi1;>^ia. Ei richiede pure, che coloro, i.^u^Ji 

^^esiderano di avere una Bibbia, od un Testamento, 

mandi il $uo nome, affinchè; ne. sia provveduto. 

.Questou,discorso approvato, leraccoip^ndato dal Ma- 

jresw^^Uo di Campo, va ora in giro per ogni reggi- 
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mento delle ventiquattro diTuioni, che sono .iin(* 
mediatamente sotto il di lui. comando , unito ad 
un piccolo quaderno suU' oggetto della Società Bi«- 
blica Russa, che il Maresciallo fece di nuovo stam- 
pare<a tal uopo nella stamperia annessa ài suo se- 
guito. Il desiderio del Maresciallo di Campo ò quel- 
lo, che ogni compagnia» sia provveduta almeno di 
una copia della Bibbia intera» e del Nuovo Te- 
stamento. La Commissione della Società Biblica 
della Russia Bianca ha già' convenuto di procurarsi 
immediatamenfe da Pietroburgo icoo Testamenti 
nell'idioma Slavo, e 5oo Bibbie nelF iste^a - lin- 
gua, ICOO Testameairinlliigua Pollacca, 3oo Bib- 
bie in Tedesco, loo Bibbie in Francese,. .e 20Q 
Testamenti nella medesima lingua . Con questa 
provvista di, 3 100 copie intendono di principiare 
le loro benefiche operazioni fra gli abitanti di que- 
st' ampia provincia , e tra gli Ufiziali, ed ì Soldati 
dell'Armata Russa. . 

Debbo aggiungere inoltre , che nel passare dalla 
Città di Minsk, consumai una giornUta nel visitare 
Riversi dei principali abitanti di tutte le differenti 
Religioni, che ivi si professano , e particolarmente. 
l'Arcivescovo Russo Anatoli, il Vescovo Pazniak 
Vicario, i quali ambedue ben volentieri s'impe- 
gnano d'Intraprendere la formazione di .una So- 
cietà Biblica in quella Città perla Lituania Russa, 
aÉnchè la parola di Dio abbia una libera circola- 
zione tra le loro respettive gregge , che formano 
una popolazióne di 976736 abitanti. Il numero 
delle Chiese. Russe nella Diogesi è di 270%; il ri- 
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manente della popcdazìone é 'composto di Gatto** 
Bei 9 e di Ebrei, Comunicai a sua richiesta all'Àr- 
eiresooiro Aaatoli una serie di Fegoianenti per il 
proposto istituto, e la necessaria infornÉaziòne. sul 
£nale stabiKniento . Tr^ le altre cose inter^sai^ti 
questo amabil vecchio mi disse ^ che tra molte fa- 
miglie Ebree di quella ProTincia ¥*€ una grande 
inclinazione ad abbracciare il Cristianesimo } che 
egli ha già battezzati diversi di loro., eche pre-» 
senLtemente ne ha due sotto la sua tutela. Egli al^ 
tamente approvò la traduzione, del Nuovo Testai 
mento in lingua Ebraica , e prepfiurosa mente desir 
derava un numero di copie per metterle subito in 
circolo^ Io gli presentai una xopia de^ue primi 
Evangeli! in Ebraico per uso dei suoi due Cate-^ 
eumeni Ebrei; e gli promessi di mandargli quanto 
priora per distribuirsi una quantità di copie di quelle 
parti del Testamento in Ebraico , che fossero allè-^ 
stite, appena che io fossi ritornato a Pietroburgo. 
Il Vescovo Vicario Catt&lico^ mi disse, eh' egli aveva 
già ricevuto da Pietroburgo una quantità di Te- 
stamenti in lingua Pollacca, e che tutti furono 
spacciati in un brevissimo tempo, e che molti 
4i coloro , che gli ricevettero , mostrarono dipoi 
lin gran desiderio di avere anche il Vecchio Te ^ 
stamehto. Il Pastore Luterano di Minsk ha pari- 
mente convenuto di favorire lo stabilimento della 
Società Biblita in questa città. Dimanieraehè Mn 
i ragione potete voi rallegrarvi , e glorificare il 
lostro Signore, affinchè ei dia forza di penetrare 
W cuore dei paesi anche poco conosciuti coli' uni- 
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ca tnìra religiosa di 'i^priro in meuo a, quelli la 
strada alla luce gloripsa d«U? Evahgelf^ /: af&nchè 
dia sia più generalmente dt|Fasa tra molti milioni 
dei loro abitatori. 

Witepskao Novembre 18 i6; 



. Dopo due giorni ed una notte di faticoso 
viaggio da Mogfailey in ipezzo alle pioggia ed 
alle tempeste^ e per orribili strade giunsi felice- 
mente in questa Città , è)ie è la residenza di S. 
A. Reale Alessandro Duca di Wurtemberg fratelta 
dell' Imperatrice Vedova Maria FedrpWna j e Go-. 
rematore Generale della Russia Bianca. U giorno 
susseguente, avanti che io avessi il tempo di. andare 
ad o$^equiare il Duca, Sua Altezza avendo saputo il 
mio arrivo ebbe la graziosa compiacenza di man- 
dare uno dei suoi Aiutanti ad invitarmi a pranzo. 
Io ricevetti una cortesissima ^ ed assai gentile ac- 
coglienza dal Duca, e dalla Duchessa, che é una 
amabilissima Signora, che parla la Lingua Inglese 
con gran facilità, e che ora è stretta iii pa^ntela 
col Trono Brittannico per il matrimonio de( suo 
valoroso Fratello il Principe Leopoldo colla Prin-* 
cipessa Carlotta della Gran Brettagna, Ambedue 
^questi Reali Personaggi così strettamente imparen-» 
tati colte Case Sovrane della Gran Brettagna, e della 
Russia insieme con una quantità di Nobili, che 
v*eran presehti, tidirono con istupore, e con gioia 
tutte le «particolarità , che ebbi T onore di raccon* 
ttfr loro suir origine^ e^sul progresso delle Società 



BibBchCi e fecero molti, dogi dei loro principii-, 
e delle loro filantropiche opera.zioni « Nel dopo 
desinare parlai a lungo col Duca per istabilire 
una Società Biblica in questa città per L'utile di 
questo popoloso Governo , e prima di prender 
congedo io ebbi il piacere, di senUre , che Sua 
altezza Reale aveva proposto d' invitare eli amici 
di questa causa 1>enefica di tutte le diverse Reli- 
gioni nel suo Palazzo per il dì 20 corrente onde 
poter gettare i fondaménti della Società Biblica 
di Witepsk. Questa proposizione del Duca fu ac- 
^celta con allegrezza da tutti coloro^ che si s^ùo 
interessati a questa buona opera » e senza perdere 
un momento di tempo furon da noi ihcominciati 
i necessarii apparecchi. Essendo stata approntata 
ogni cosa col miglior ordine possibile , noi prò* 
vammo una grandissima consolazione in questo 
giorno circa al mezzodì nel Vedere cento cinquanta 
delle persone più ragguardevoli di questa Città 
raccolte in una bella sala del palazzo del Duca 
avendo in mira di collegarsi a Une di promuovere 
la circolazione delle Sacre Carte in questa Provin-^ 
eia . Le pareti dèlia sala 9 o piuttosto della Galle- 
ria , in cui furono adunati , erano adorne di un9> 
scelta raccolta delle più belle pitture , i soggetti 
delle quali essendo principalmente ricavati dalle* 
Sacre Carte , miravano a risvegliare ' negli animi 
di tutti coloro 9 che vi si trovavano presenti molte 
idee relative ,al sacro oggcitto , per il quale si erano- 
insieme raccòlti. Preti di Religioni diverse, Frati 
di Ordini differenti, GenenÙi, domini di Stalo, 
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« mercanti essendosi tutti d'accordo adunati, Sua 
Altezza Reale entrò nella sala , e fu salutata da 
un Coro di Sacra Musica vocale. Il Duca avendo 
con piacere universale preso posto fu minutamente 
rappresentato e con energia e con efficacia com- 
mendato r oggetto dell' adunanza in due bellis- 
simi discorsi y Funò fatto dal principal Sacerdote 
Greco cognominato Okolovitch in Ungua Russa , 
' e l'altro recitato dal principal Prete Cattolico per 
nopie Polonsky in lingua PoUacca. Il primo parla 
m^to acconciamente sullo scopo dell' Istituto y e 
sul dovere che hanno tutti i Cristiani per dinlo- 
fltrai:e il loro vero amore l' uno verso dell' altro , 
e verso dei loro simili mettendogli nelle mani la 
parola di Dio» la quale ci rende saggi per la no- 
stra salute . L' ultimo avendo dimostrato quali 
sieno i prìncipii sociali y spiegò il ben noto de- 
creto del Concilio di Trento « Indiscriminata lectio 
Sacrae Scripturae inierdicta est *< come (Quello che 
in veruna maniera proibisce la circolazione delle 
Sacre Carte' tra i Laici nella Lingua volgare ; e 
lesse in evidente prova di ciò la lettera del Papa 
Pio VI. air Arcivescovo di Firenze. Quindi furon 
letti dal Maggiore Shulepnikoff i regolamenti del 
proposto Istituto y e concordemente approvati. Dopo 
di che furono raccolte le firme, che dettei'o la 
somma di 1679 rubli per gettare i fondamenti della 
Società Biblica di Witepsk dipendente dalla Russa. 
Sua Altezza Reale il Duca insieme colf Arcivescovo 
degli Uniati di Polotsk congnomìnato Krasofsky, 
ed il Conigliere di stato Tormazoff furono eletti 
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Vice-Presidenti dell'Istituto. Il Duca ccm móìt^ 
compiacenza, ed assai di buon grado accettò que- 
sto ufizio manifestando- ad un tempo medesimo 
la sna Reale soddisfazione di averlo ottenuto per 
potere in qualunque modo contribuire alla pro- 
sperità di questa utile e benefica impresa. Furono 
eletti dipoi tra tutte le varie Religioni Cristiane 
dieci Direttori, due Segretari!, ed un Cassiere; e 
questo affare di molto rilievo venne compito con 
pn Inno di lode cantato dal Coro. 

Con una celerità di tal fatta va avanzandosi 
questa 'gloriosa opera : sette giorni fa' mi tro- 
vai presente alla erezione di una Società Biblica 
sulle sponde del Dnieper, ed oggi son* stato te- 
stimone dello stabilimento d^un somi|^ante Isti- ' 
tuto, suUe sponde della Dwina . Costanti perciò 
e magnanimi senza nulla paventare i nostri av-? 
rersarii* inoltriamoci nelF intrapresa carriera; im- 
perciocché in ogni azione di quella da noi già, 
percorsa, la mano di Dio è stata sempre con noi « 
La nostra Causa è quella della Verità. Colui che 
è per essa, è maggiore di tutti quelli che sono 
contro la medesima • Sostenuta e guidata dalla 
possanza, e dalla sapienza dell' CXnnipotente , ella 
prosegue gloriosamente il suo corso, trionfando 
di tutti i suoi nemici, e spargendo le più elette 
benedizioni del Cielo fra gC uomini • Ornai le 
migliaia di persone vengono ogni giorno, ad arrolarsi 
•otto il suo stendardo, sostenendola con tutte le loro 
forze, e con liberalità profondendo altrui le loro 
S9.stanze per affrettare quel giorno glorioso j^ ii^ 
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•ui le conquiste e le benedizioni sue saranno uni- 
versali. . 

É molto estesa la ^fera delle operazioni della 
Società Biblica di Witepsk. Questa provincia con- 
tiene una popolazioqe ohe oltrepassa le dvocoo 
anime , tra le quali bisogna contare un numero 
molto grande d' Ebrei . La Bibbia è molto rara 
tra la parte della popolazione Russa ; ma lo è 
doppiamente tra i Pollacchi, che formano più della 
metà degli Abitanti della Provincia ^ e son tutti 
della Religione Cattolica . Tuttavolta dopo quel 
eh' è stato fatto in quest* oggi abbiamo tutta la 
ragione di sperare , che tra poco questo paese 
diverrà pure una contrada ripiena di Bibbie. Voi 
avrete osservato con piacere nella mia passata co- 
municazione sullo stabilimento di una Società Bi- 
blica in PoUonia, e nelle diverse Provincie dell'Im- 
pero Russo 9 che prinva appartenevano a quel Rè^ 
gno, che s' è spalancata una porta ben ampia 
per far circolare le Sacre Carte del Testamento 
Nuovo e Vecchio tra i moltissimi. Ebrei, che abi- 
tano in quei Paesi , parecchi dei quali in oggi 
sembrano molto inclinati al Cristianeèimo . Se- 
condo il calcolo di S. E. Novosilzo£F gli Ebrei, 
che si trovano sotto il dominio Russo oltrepas- 
sano i due milliòni, circa a 4ooooc> dei quali 
abitano il presente Regno di Pollonia. Quelle venti 
copie dei due primi Vangeli in Ebraico , che meco 
recai da Berlino , ogni volta ^ che io le presentai 
agli Ebrei, sempre furon ricevute con piacere, ed 
tossono onninamente di parere, che la circostanza 
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d'essere ia Lingua Ebraica ne farà fare un'attenU 
lettura ai dotti Ebrei d' ogni paese , dove non si 
baderebbe ad alcuno scritto sul Crist ianesirno in 
verua altra format Prima che io lasciassi Moghiley^ 
gli Ebrei di quella città avevano mandati 5oo rubli 
per promuovere l'oggetto della Società Biblica della 
Russia Bianca, 

In tutto il tempo della mia dimora in questa 
Città io ho pranzata ogni giorno col Duca, e con la 
Puchessa , ed ho goduto di un'assai piacevole con^ 
Tòrsazione , in cui si . è .parlato di cose molto in- 
teressanti^ ma particolarmente sopra a quelle , che 
spettano alla Società Biblica. 

, Pietroburgo 2 Dicembre 1816. 

Io ho solamente il tempo di farvi sapere, 
che sano e salvo io son finalmente ritornato a 
Pietroburgo, La lunghezza ddmio viaggio è stata 
di circa a 7000 miglia . Allorché io considero la 
via per cui la Divina Bontà mi ha guidato , non 
trovo parole ^tte a significare i miei sentiménti^ 
ed io- taccio e adora • Il Signore è stato la mia 
forza ed il mio scudo; il mìo cuore ha confidato 
in lui, e però son io stato aiutato, onde avendo ' 
U cvore colmo di letizia io Io loderò col mio canto , 

Nella mattina susseguente al mio arrivo an- 
dai ad ossequiare il nostro amato Presidente il 
Principe Galli tzin, che dopo di avermi dimostrato 
i più lusinghieri contrassegqi di allegrezzjL e di 
Cristiano affetto, mi disse,.che5UA MAESTAMM- 
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FERIALE era più interessata che mai nella causa 
della Società Biblica . Parvemi questa la nuova 
più gradita e -più consolante , eh' cimai dar mi po- 
tesse dopo le fatiche del mio lungo viaggio. S. 
M. vuol dare ogni possibile aiuto per rendere 
universali le benedizioni della Bibbia nei suoi va- 
sti Domimi . Noi a lungo parlammo dello stato 
presente della nostra Causa comune ^ fissammo 
la mattina del mercoledì per le mie visite setti- 
inan^li, e benedicemmo Iddio Salvator nostro per 
i faAti gloriosi, eh* Egli adesso opera in terra. 
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AiPPENDICE 



Arriso della Società Biblica Cattolica Romana ^ 
istituita nel Seminario Ecclesiastico di Ratishond 
nell'anno i8o5, ai Cristiani di qiieita Réligiortìs 
in tutta VAlemagna^ 

A QUELLI CHE SANNO APPREZZARE LA DOTTRINA . 

DI CRISTO 



Cari Fratelli e Sorelle in Gesù Cristo. 
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cosa da desiderarsi , che si possano avisre lé 
Sacre Scritture a buon prezzo, affinchè pervengano 
nelle mani di un maggior numero di pii Cristia* 
ni y i quali attingano dalle medesime qualche con- 
solazione nelle loro tribolazioni, perseveranza nelle 
loro prove y e preservazione più sicura dalle tenta- 
zioni del Mondo. Molte buone anime non trovano 
nelle pubbliche istruzioni della Religione quello , 
di cui son più desiderose 9 e spesso accade, che 
nel* confessionario sieno giudicate sulle loro azioni 
esteme solamente , senza che possano ravvisare la 
loro interna corruzione ^ e che ripongano la loro 
unica fiducia soltanto nei meriti di Gesù Cristo 
nostro Redentore . Se nel tempo del riposo , che 
ci concedono le feste, posson leggere la Sacra S^rit-i 
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tura , la loro fede nelle istruzioni , che escono 
dalla bocca Divina , sarebbe in loro ravvivata per 
la Misericordia del Salvatore: e i doni di Dio per 
mez^o dello Spirito Santo saranno più efficaci.» 
Ascolteranno la voce del Padre , la quale al loro 
Salvatore gli conduce, ed ai quali Gesù Cristo 
disse: Saranno tutti ammaestrati da Dio, Chiunque 
pertanto ha udito , ed imparato dal Padre j viene 
a me. (Giov. 6. 45.) 

I nostri fratelli e Sorelle in Gesù Cristo pos- 
sono anche congregarsi in due o tre nell'ore del 
dopo pranzo delle Domeniche, e dell'altre Feste 
per leggere un Capitolo della Sacra Scrittura, e 
parlarne insieme: quindi questa lettura può por- 
gere al loro animo occasione di una breve pr^^» 
ghiera , ed allora vedremo adempiersi quella pro- 
messa del Signore : Se due di voi si accorderanno 
sulla terra a domandare qualsisia cosa, sarà lore 
concessa dal Padre tnio , che è ne' Cieli ( Matif 

18.19.} 

(Cristiani, sieie tanto poco simili. al Mondo, 
che questi vi considera come nulla ; non ritrova in 
voi piacere alcuno, e voi stéssi *non potete trovarne 
alcuno in lui . Perchè se mai accade , che abbiate 
qualche relazione con esso , ella viene a turbare 
la quiete dell* animo vostro , né molto indugerete 
a provare l'istessa-inquietudine , che provò Pietro 
quando fu nel vestibolo, e tra la gente d^l Pon- 
tefice Massimo . 

Siate allora separati da esso, ed accaderà ciò, 
che disse il nostro Signore, saranno cinque in una 
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casa dhìsi, tre contro due^ e din cóntro ^re..(Luca 
. 22 , 52) Ma siate tanto più uniti nei nostro Si- 
gnore pregando insieme, ed aspettando la. vostra 
consolazione daHé parole di' Cristo.. 

Queste considerazioni fecero nascece negli 
animi di alcuni Ecclesiastici il desiderio d' intra- 
prendere una edizione del Nuovo Testamento in 
Lingua Tedesca, la quale si possa dare ad un 
prezzo mediocre per l'uso di molte anime pie, ed 
il Deposito della quale fos^e a Ratisbona nel Se- 
minario Ecclesfastìco , per esser questa una, città 
situata ner cuore di tutta la Germania: ed aspettar 
frattanto quello , che il Signore si compiacerà di 
operare di più in tal proposito. 'Furono subito per 
via di 50ttoscrizioni raccolti 620 fiorini per questa 
impresa, e si credeva di poter pTÌncipiarlia, quando 
un molto esperto Ecclesiastico, il qu ale ^ra stato 
in molte cose un segnalato istrumento della Prov* 
videnza, propose di eseguire questa edizione con 
caratteri stereotipi, poiché con questo metodo, si 
potrebbe di quando in quando , e secondo il bi- 
sogno ristampar V Opera , senza fare la spesa di 
comporta di nuovo , senza fare una gran provvi- 
;sione di caria , e senza correre il rischio y e Y in- 
conveniente, che rimangano. nei magazzini. Questo 
istesso Ecclesiastico subito dette in dono rooc fio* 
lini per aiutare questa impresa, in guisa che tócsso 
possiamo contare sopra un fondo di 1600 fiorini* 

Noi non possiamo pl-evedere quale sarà per 
essere Tesilo, che piacerà a Dìo di accordare a 
questa impresa; ma in quanto a noi non bisogna 
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trascurar nulla , né mai lasciar di coafidare nell^ 
Divina Provvidenza , poiché vediamo , che Dio in- 
fiamma del maggiore zelo quei Servi di Cristo ^ i 
quali secondano questo p^-ogetto . 

Frattanto e' é ancora bisogno di una somma 
rilevante : alcune persone , che sono a portata del 
fatto 9 dicono, che appena si può cominciar Po- 
pera senz'aver prima incassato loooo fiorini. Ma 
quando il nostro Signore vuole edificare una casa 
i mezzi non gli mancano , e trova facilmente gli 
operai pronti e capaci , e quanti egli ne abbia di 
bisogno. Rendiamo di ciò consapevoli i Confessori 
pregandogli a considerarlo al cospetto del Signore, 
a raceomanclarglielo nelle loro sante orazioni, ed 
a non trascurarle affinché si degni di provvedergli 
dei mezzi necessarii per potervi contribuire. L'amor 
Cristiano , sebben limitato , ha fatto cose, che 
il Mondo con tutta la sua potenza, e con tutte le 
sue ricchezze jion potrebbe far giammai . 

O Signore, Redentore delle anime nostre, Pa- 
store della piccola greggia dispregiata, fai di questa 
opera, ciò che a te piace. Il tuo Regno,, sebben 
lentamente, sempre si dilata; e coloro che vorranno 
opporsi , non potranno essergli d' inciampo : ma 
a té servono come di sgabello , onde tu trovi il 
tuo riposo nella pace del tuo popolo. Se questa 
é la tua volontà , concedi , che la tua Santa Isto- 
ria , quella della tua infanzia , del tuo Ministero , 
dei tuoi patimenti, e della tua vittoria, riempiendo 
di Spirito Santo gli Apostoli , ed i primi figli delia 
Chiesa Cristiana, pervenga nelle mani dei tuoi 



figliuoli per consolargli e per fottificare la ìo^rn 
fede . j 

lettera Pastorale del Vescovo Cattolico Romana 
di Podolsh, -^ Luglio 1812. 

Sua Altezza il Principe Gallitzia neUa sua Let- 
tera de' 28 Gennaio 1812 ha comunicata la notizia 
dell'alto patrocinio, che la Compagnia Biblica di 
Pietroburgo ha ottenuto <^a Sua Maestà Imperiale^ 
soggiungendo , eh' Egli medesimo era stato eletto 
Presidente, e mi prega di divenire un MembrQ 
di questa benefica Compagnia , ed a raccogliere le 
soscrizioni a vantaggio della medesima. Siccome 
iquesta Compagnia è un ramo della Compagnia Bi- 
blica Britanna ed Estera, non ha altre mire, che 
quelle adottate da quella Istituzione : il suo scopo 
è veramente Sacro , cioè la stampa de' Libri del 
Vecchio e del Nuòvo Testamento in qualunque 
Lingua è, per tutte le Nazioni , ^he abitano que- 
sta Terra; e comprende non solo la presente ge- 
nerazione, ma si estende alla più remota poste- 
ritli. L* utilità, che pe deriva da questa Istituzione 
apparirà anche maggiore qualora si consideri , che 
le copie delia Sacra Scrittura saranno vendutela 
discreto prezzo, o dispensate. ^r^fiV a tutte quelle 
persone , che non posson, comprarle • Islentrechè 
io narrò a tutti le vere, grandi, e vaste opera-' 
zioni della Compagnia, le quaH forcano un vali-» 
dissimo argomento per unirci a lei, e lietamente 
dedicare una parte dei nostri beni per promuo-^ 
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rere i ' saòt ipobili disegni ^ altro non mi restii , 
che dimostrare la mia viva allegrezza nel vedere , 
che in questi tempi , ne' quali perfino, alcuni or-> 
Indossi si abbandonano oltte il dovere a piropa- 
gare le loro propri^; speculazioni , piacque a Dio 
di suscitare uomini di animo nobile e generoso y 
ì quali si affaticano . eoa tutte Je loro forze a dif- 
fondere- la sua Parola 9 la Parola di eterna salute, 
eh' è contenuta nei Libri del Vecthio, e del Nuovo 
Testamento^ quanto più ampiamente sia loro pos- 
sibile- tra tutte le Nazioni della Terra , e perfino 
tra i Maomettani 9 ed i Pagani. . ^ 

Bisogna certamente, che noi' ci rallegriamo 
in* vedere , che 'tali prospettive si aprono su' no^ 
stri occhi per la rinnovata vastissima circolazione 
di quella Parola che i malvagi avrebbero voluto 
annichilare. È cosa manifesta. ad ognyn che ri- 
iiett«ì, che còme Cristiani fedeli alla nostra su- 
blime vocazione , dobbiamo sinceramente stimare ' 
questo Libro, dal quale ritragghiamo un tanto be- 
nefizio si per la vita 'presente^ che per quella av- 
venire. • : . . 

• In quanto a me col più. fervido z^lo . mi af- 
fretto ad unirmi a quelli, i quali cotanto merita- 
mente si al&ticano per l'adempiù^ento di questo 
tanto bramato disegno*. Io di buon cupre. dedi- 
cherò il mio tempo, ed il mio talento , come anco 
lina parte della mia entrata ,.iabbenchè. piccola ella 
sia per l'incremento di cosa, che conviene inco- 
raggire per promuovere la Gloria di D^o . Con. 
quéste intenzioni a Voi mi rivolgo, o Fratelli ftev.^ 
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Pastori delle nostre gregge , affinchè Voi , i quali 
siete i primi conduttori del popolb, e che avete 
il maggior bisogno di questi libri , e sull'esèmpio 
di Dàvidde dovete meditare sulla Legge del vostro 
ÌDjoÌ' notte , e giorno, siate anche i primi ad iscri- 
vere i vostri Nomi nella lista della Società Biblica ^ 
i prìi^ài a porgere lóro offerte , o annue soscri- 
zioniy ognuno a seconda delle sue propria forze^ e 
della sua volontà. 

Io vi prego o principali abitanti di questa 
Provincia che siete della medesima mia Professione 
di Fede 9 che con zelo seguitate la Religione dei 
vostri Antenati, ad accrescere i fondi, ed a pro- 
muovere lo scopo della Compagnia Biblica colla|vo- 
stra personale influenza non solo, ma ancora con 
i vostri pecunarii soccorsi. 

Mi resta solamente a dire di più, che la com- 
pagnia Biblica dì Pietroburgo avendo la facoltà di 
treare tante Commissioni Bibliche, quante nell'Im- 
pero vi sono Provincie , in questa ne sarà stabi «• 
lita una rl|;uardevole, ed una Assemblea Generale 
safà'convocata per prendere in considerazione que**- 
sto rilevante oggetto^ subitochè si troverà un ba- 
stante numero di persone disposte ad incorraggirU 
ed ìEf promuoverla. 
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Da s^a Sig. Jteifma, il Sig. Leandro Vatt-Ess* 
Cattolico Romana Professore di Teologia neW Uni-^ 
tersità di Marbourgy al Segretario della Compagnia 
Biblica di Londra» 

Come posso ringraziarvi abbastanza non so- 
lamente in mio proprio nome, ma anco in quello 
di mille altri per i vostri replicati doni. Il prima 
di 3oo Lire sterline io F impiegai nello stampare, 
nel legare, e distribuire 700. copie del mio Nuovo 
Testamento in caratteri grandi, 3 182 copie dell'istes* 
so in caratteri più piccoli, ai Cattolici'; e i4o 
copie della Bibbia Protestante ai Protestanti. 

Il maggior numero dei Nuovi Testamenti è 
stato distribuito gratis lielle. Scuole Cattoliche ; 
altri sono stati venduti a' bambini, i di cui parenti 
possono pagare. Il mio cugino il quale è Com- 
missario Episcopale è stato molto diligente nello 
spargere i5oo. copie nelle Scuole di Magdebourg, 
e di Halberstadt. Circa a 2000. copie sono state 
distribuite nelle Scuole del Paese di Paaerbòrn ed 
Qsnabruck: le altre sono state dispensate nei Cir- 
coli del Reno , e dell* Austria. Parecchi miei cor- 
rispondenti mi hanno ragguagliato dei più piacer 
voli fatti su i benefici effetti prodotti dalla loro 
introduzione nelle Scuole Cattoliche. Una nuovB 
vita spirituale, un sentimento, ed un gusto per 
la Religione, un desiderio di cose più alte-, e ce-* 
lesti si sono eccitate nei petti di molti giovani V 
^A impressioni tali hanno ricevuto i loro cuoift an-^ 
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cor teneri , che d danno motivo di fondare le 
più belle speranze per le future generazioni. Ma- 
nifesta non meno si è la Celeste Benedizione, che 
hanno ottenuto i parenti dalla notizia delle Scrit- 
ture f che i loro bambini hanno ricevuto . ÀUor-r 
quando i giovani narrarono ai parenti loro quanto 
avevano letto sopra a Gesù Cristo , in quelli de- 
stossi la curiosità di udir leggere ai bambini la 
Istoria di lui i dimodoché per loro mezzo eglino 
stessi diveoMpo illuminati/ ed inàtrutti nella pa-^ 
rpla di Dio. 

Molte famiglie tanto in città, che in cam^ 
pagna hanno letto attentamente il Nuovo Testa<^ 
mento, ed i salutari effetti derivati da questa let- 
tura sono la notizia del Signore, il pentimento e 
la conversione, la pietà, e la virtù. In alcuni Vil- 
laggi, in giorno di Domenica e d'altre Feste sono 
state tenute delle Assemblee per leggere il Nuovo 
Testamento, e ciò è stato fatto con molta edifi->- 
cazione. Dovunque è stato introdotto nelle Scuole 
si* manifesta un allegro cominciamènto del veniente 
giorno del Regno di Dio. Dal rapporto dei miei 
Corrispondenti apparisce, che sono state spacciate 
1621. copie negli ultimi sei mesi dell'Anno. 

Accettate, yi prego, le sincere e ferventi gra-r 
zie tanto dal dìspensatore d^Ua vostra liberalità , 
che da quelli ai quali è stata fatta , e dai molti 
che di essa hanno partecipai^: sebbene le migliori 
e più chiare espressioni di gratitudine vi aspettarlo/ 
innanzi al Trono di Dio, e dell'Agnello suo Ii^*. 
fliacolato'. 
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Nel témt)o medesimo arrivano da ogni parie 
nuove richieste dèi Nuovo Testamento ; quando 
le Scuole che n'erano state provvedute opisravano 
con benefizio sopra le altre; quando molti Paro* 
chi si dichiararono favorevoli a spargere la Sa- 
cra Scrittura y si compiacque Dio nell' esaudire le 
preghiere dì molte migliaia di Persone , di ralle- 
grare il mio cuore colle grate nuove del vostro 
ultimo dono di 3oo. lire sterline, il quale mi pone 
in istato di far circolare 36oo. coaìfi di più del 
Nuovo Testamento . 

Qui acclusi riceverete i documenti i quali 
provano, che io vedeva con pena il gran bisogno, 
delle Sacre Carte in molte parti dell'Assia Prote- 
stante, e che mi prevaleva di qualunque occa- 
sione per provvederle. Mi è venuto fatto di pro- 
curare mólte Bibbie da Basilea della Versione Pro- 
testante, ma appena sono bastanti a soddisfare al 
bisogno dei poveri fanciulli in questa Città: nella 
campagna poi questo è anche maggiore, e di ciò 
pure ocularmente soii' io rimasto persuaso in 
molti vicini Villaggi, ne' quali i Maestri di Scuola' 
mi assicuravano che in alcuni i quali contenevano 
non meno di sessanta Famiglie , v' erano appena 
diciotto Bibbie per la maggior parte malamente 
stracciate. Molti- scolari non avevano Bibbia, ed 
i parenti loro erano troppo poveri per poter com- 
prarne una . Avendo fatto un regalo del Nuovo 
Testamento tanto ai Giovani, che agli adulti dell» 
città , e della campagna , rn' importunavano dap- 
pertutto col chiedermi la Bibbia, e veramente 



t4] volta mi scoppia il cuok-e nel vedere la fame, 
e 1^ séte ^er il pane , e per Y aeqùà della Vita 
sehza aver io là possibilità di appagarla. Osserve- 
rete, che il soprintéiidetite Pròtéstatité Justi prova 
veramente il desidèrio di di&tHbair Bibbie in molte 
Scuole alla stta direzione affidate . Qiii , ò miei 
/rateili , il terréno é prepaìrato per il ricevimento 
del séìne; sembra che i cuiori di migliaia di pei?*» 
sone sieno apèrti air istruzione ed alla cotìsóléziòhe', 
a cui tende . a condurre U léltUra delle Sacre Pa*' 
gihe; il che possa presto ac-cadete , ottenuta che 
s* abbia ^qualche riguardevole assistenza per la di'* 
S tribuzione di Bibbie Protestanti helle Scuole . A ' 
migliaia mancano le copie . Io so che la mia rl« 
chiesta è grande , ma è pib grahde la Miéèrìcor* 
dia di DiO/PòtTàhzi ho mandato 68: cotale del mio 
Testamento ai poveri, i qustli haiiho tfifisì tutto 
perduto per i disastri della guèrra. Séìnbia che 
la mia Società ric^tiva la bèfnédliibiie di Dio pei 
la distribiiziòhè della Saci-a S^^Httiifai àia fin qui 
è stata aiutata più dai Protestanti, che dai Carolici. 

JDel medeiimò al medésimo ^5 Agosto i8ì6;' 

Vi mando alcune copie della mia ultima Edi- 
Éiònè del Nuovo Testahlèrito. La seconda tra po- 
chi giorni sdi^à' tennihaté, e adibito si succedei^ 
la terza. Le quattro Archiepiscopali, ed Episco* 
pali Sanzioni del mio Nuovo Testamento accre- 
scddo la.'braitia^dì possederlo , W agevolano le 
vie per la sua difiFusionc. 

8 

\ 
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Nel Regno di Dio non bisogna perder tempit 
per ispargere la sua santa parola; è duopo Tolara 
a guisa degli Angeli del Cielo per promulgare a 
tutte le Nazioni il Glorioso, ed Eterno Evangelo* 
Io sono assiduamente occupato in ciò • Possa il 
Signore infondere grazia, e miserìcqrdia nei cuori 
dei ragguardevoli membri della di lei Società unite 
alla generosità, ed alla cristiana, benevolenza per 
jEare la sua volontà» che tende a glorificarlo. Vo* 
glio^ bendiè indegno io ne aia, servire di fedelci 
ìstrumento per eseguire sincerafne^te, per quanto 
io potrò, coir ajuto di Dio tutto quello^ di cui 
la di lei Società troverà dicevole addosaarmene 
rinicariGO, 

^ Io con fiducia ho sottoposto agli occhi di 
S. M. il Re di Prussia il piano seguente sul gran 
bisogno di Bibbie tra i Cattolici de?$uoi stati. 

1. Vi sono moltissin^i Preti Cattolici, appresso 
i quali non si trova ui;a Bibbia nà in Latino,' né 
in Tedesco, e neppure un solo Nuovo Testaménto 
Tedesco, ! 

a. Tra Maestri delle Scuole appena ve n'è 
uno ogni cinquecento che abbia una Bibbia Te- 
desca, ed appena Uno tra dugento ha un Nuovo» 
Testamento. r^« . • - ^ . 

3. Tra i Laici appena uno ogni filile ha un 
|{novo Testamento, f^ molto meno una Bibbia. 

jpel medesimo al medesimo, 29 AgóstQ i8i<$. 
Io vengo premurosamente ricjiiiesto . da mól* 
tì^sicae persone « che sono fam^U^h$ % ^ sìtibon^ 
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de della Parola*^ Ai pio. Poterà io dispensare facil- 
ihente più di trentamila copie del mio Nuovo 
Testamento ai Cattolici, ? molte migliaia di còpie 
della Bibbia Protestante ai Protestanti : ma di que-^ 
ste no^ ne ho più, e mi fa pena il vedere tante 
persone che si affollano intorno alla mia casa chie- 
dendo le Bibbie, e mi rincresce del pari di quelli 
che per lettera mi fanno le richieste medesime. 
Il mio cuore quasi si spezza trovandomi obbligato 
a mandarti via colle mani vuote. Possa non ral- 
lentarsi nelle sue generose premure la di lei Nobile 
Società, ma continuare a far del bene, ed a la- 
vorare mentrechè dura la luce , e prima che so- 
praggiungano le tenebre! Possa dessa ascoltare le 
voci della moltitudine, che la ringrazia della pa- 
ce, e della consolazione che ha trovato nella Parpla 
di Dio ! Possa rispondere alle richieste di tante 
migliaia di persone tuttora fameliche della Manna 
Celeste; e possa mostrar loro il di lei cuore sem- 
pre pronto nelle loro necessità Spirituali quel 
Dio di misericordia, il quale non lascia mai senza 
rimunerazione coloro, che dantio solamente uns^ 
tazza di acqua fresca ai sitibondi ! Possano fare 
una viva impressione sulla Società queste parole 
del Vangelo ^ e vedendo quelle Turbe n'ebbe iròm* 
passione , perchè erano in un miserabile stato y e 
giacevano come Pecore senza Pastore «. La messe 
é veramente* copiosa , ma gli Operai son pochi ! 
Possa infondere nel di lei animo i sentimenti^del- 
la più tenera compassióne e benevolenza quel so« 
vraggrande amore di Cristo ^ che lo indusse a darsi 
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in Olocausto, ed a spargere il suo Sangue per t 
figli traviati degli Uomini! e possauo tutti udiin 
ripetute da] . Cielo queste parole « tuito questa 
lo avefe fatto a me 4^. 

Del medesimo al medesimo 25 Novembre 1816. 

Rendo grazie al Padre del Nostro Signore 
Qesxx (>isto per avere esaudite per la di lui in* 
tercessione, e confermata la mia fiducia in lui per 
il dono delle cinquecento lire sterline fattomi dal! 
Alni^ Società Biblica di Londra affine di promuo* 
vere la distribuzione del Nuovo Testamento. 

I Cattolici 9 ed i loro giovani non soIq^ ma 
ancora i più dotti Ecclesiastici sono generalmente 
dappertutto bramosi assaissimo di avere la Bibbia^ 
e sembra che sieno' convinti del loro diritto di 
averlai talmentechè un prete l'altro giorno mi 
disse ^ che per ordine del Vicario Generale , essendo 
stato fatto il tentatitM) di togliere i Nuovi- Testamenti 
ai ragazzi delle Scuole , a questo si opposero tanto i 
ragmzzi » che i loro padri , in maniera tale che ne fu 
abbandonata V esecuzione^ e quelli restano in possesso 
decloro libri « lo che, ei mi disse, esjiere accaduto 
nel suo vicinato. Il bisogno spirituale ' delle cohsolar 
sioni della Parola di Dio che deriva d^ Cielo^ ^d 
è la nostra scorta ^ ha risvegliato nei petti degli 
Uomini un desiderio tanto vivo, che non può 
reprimersi da Umane Leggi, ed ha tanta possa 
da abbatter tutto ciò, che le si para davanti^ 
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tetterà di S. M. il He di Persia a S. E. il Ca-^ 
voliere Gore Ouèely Baronetio , Ambasciatore 
Straordinario alla Corte di Persia. 

Nel nome dell' 'Onnipotente Iddio la di cui 
Gloria è sublimlssima. 

È nostro Augusto comando, che il dignitoso» 
ed eccellente , il nostro fedele , fidato , leale ^ e 
benevolo Caivaliere Gore Ousely Baronetto, Amba* 
ciatore Straordinarie di S. M. Brittannica, dopo esi- 
gere stato onoralo , ed esaltato coir espressioni 
della nostra profondissima stima , e oensidiera^ione 
ppia, cbe la copia del Vangelo tradotto >n lin- 
gua Persianal per le dotte premure del defunto 
Hev. Etnico Mtfrtf ti , e cbe è stato presentato a 
Noi da y. E. per parte j^elfaltay dignitosa, dotta, 
ed illuminata Gotnpagnia de' Cristàsni uniti per 
ispargere i Sacri Libri ddla Religione di Ges& 
(sopra il quale e sopra a tutti i Pro/eti sia pace, 
e benedizione ) è pervenuta 'a Noi , e che è di- 
venuta altanopmte accetta al Nostro Cuore Augu- 
sto. Veramente per le cure instancabili del Rev. 
Enrica Mattyn é sfóto tradotto in uno ^ile il più 
adattato a' sacri libri, cioè con una facile e sem- 
plice dizione . Negli andati tem|i erano not) in 
Persia i quattro Evangelisti Matteo, Marco, l^uca, 
e' Giovanni: ma ora ueì modo il pii^ beliti il 
Nuovo Testamento è completo, e ciò ha recato 
un doppio auujfento di piacere alla Nostra lUumi- 
nata, ed Augusta Mente. Anche i ^ualttn» Eran* 
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gelisti i quali erano già noti in questo paese ^ 
non erano stati mai spiegati iu una maniera tanto 
luminosa, né tanto chiara. Perciò noi siamo gran- 
demente contenti di questa copiosa e completa 
traduzione . Se piacerà al Misericordiosissimo Id- 
dio, comanderemo agli scelti servitori che sono 
ammessi alla nostra presenza di leggerci il sud- 
detto Libro dal principio fino alla fine , affinchè 
possiamo minutamente ascoltarne , ed intenderne 
quanto in esso racchiudesi . V. E. si compiaccia 
di far godere i cuori della detta dignitosa, dotta, 
' ed illuminata Compagnia colle assicurazioni della 
' nostra profondissima stima, ed approvazióne, [e 
d* informate quelle eccellenti persone , che tanto 
^ virtuosamente impegnate sono a propagare, ed a 
far Conoscere il vero significato, e Pentimento, del 
Santo Vangelo, ed altri ^punti dei Sacri Libri, 
eh' eglino sono meritamente onorati del nostro 
Reale favore . V. E. adempirà questa nostra vo- 
lontà Reale. 

Dato in.Rebialavil 1229. 

ì 

Sottoscritto : Fatek. Alt Shach Kajar . 

Sigillata ♦ 

• ' Estratto di una Lettera di un Frate Cappuccina 

Posso- assicurare V. . S. che tra le mezzane^ 
ed insieme Classi della Società , vi sono molte 



centinaia di veti Cristiani i quali sonò famelici^ 
« sitibondi del Pane Celeste della Divina Parola | 
e mi pregano colla maggior premura a procurar- 
gli Bibbie , e Testamenti . Perciò la supplico 9 
mandarmi qualche poco di denaro per ajutarmi 
a comprate molte centinaia di copie di Testa- 
menti, ed in tal guisa proviredere ai bisogni di 
tante sincere e p^e persone . Le preghiere che io , 
porgo a Dio acc^ùmpagnano questa mia domanda, 
ed^^umilmente mi lusingo 1 che non sarà fatta in 
vano . Godo anche nel significarle le fauste BOti- 
Eie, che il Nuovo Testamento pubblicato da Le* 
iander Van-Ess Cattolico Romàno , Professore di 
Teologia neli* Università di Marburg," ha otte- 
nuto la formale, e pubblica approvazione dal no^ 
Siro Principe Vescovo. 

'% 
Del medesimo ; 

Jerlaltro fui piacevolmente sorpreso nella mia 
solitudine monastica all' arrivo di una lettera , in 
cui mi era significato, che la Società Biblica Brit- 
tanha , ed Estera ci abbia fatto un f^fferta di 
cinquanta lire sterline. UannÙàziai ili Chiesa, e 
vivamente implorai il Divinò Salvatore a diffon- 
dere le sue più ampie grazie sopra i nostri behe- 
fkttori ed a ricompensarli tanto nella vita pre- 
sente, che nella futura Eternità di tutto il behè, 
che ci hanno fatto. Mi riempie della più viva al- 
legrezza il farle sapere, che la Bibbia, quel Li- 
bro veramente Diviuo viene ora letto da molt0 
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tnigliaia di persóne con devota attenzione', e cpl, 
maggior trasporto. Ho veduto ultimamente un 
notabile es^njpio di conversione. Un Uomo dotto 
il quale dalk frequente lettura dell'Opere di Voi' 
taire ) di ^ou^seaiu^r xH d,' Alembert era stato in- 
tteramente qorpótto tanto nel corpo, che nell'Ani- 
mo, ed era ^issuto per lo spazio di trentasei anni 
lontano dat)io^, senza h kde in Cristo neLMon- 
do]f senza, ^IcMn sentitiiento di Religione ; egli si 
è del tutto cambiato per la grazia efilcacfs. del 
Nostro Divin Salvatore * Ora legge assiduamente 
la sua Bibbia r alla qu^le l'ho pregato con gran 
premura di prestare la sua attenzione? né si può 
mai credere con quanta, allegrezza dalle mie mani 
egli ricevesse quel Sacro Voli^me . Per la grjazia 
di Dio , ho persuaso molti Parochi ad introdurre 
le Bibbie nelle loro Congregazioni . Di qui vede- 
te , o mio carissimo Amico, quanto ampiamente 
TEterpio Iddio, quel bènignissirao Padre dei 6- 
gliqoli degli TJoiijiini, va diffondendo fra noi la be- 
n,edizio,t|e deji Yapg^Jo 4el suo Unigenito Figlio. 
Vi pr^go. finalmente a presentare da parte 
mia il. 111I9 ^i^pttp^ ed. i miei ottimi voti per la 
loro, prpispei-^^- a, tutti i veri amici, del Cristiane- 
sii^o, i quA)|, si attaj^cano con una costante fe<- 
deità al; loro Dio, e Salvatore,, e soprattutto ai 
mei^bri ^ella Società Biblica:; vivamente mi rac-: 
con).ai\d^ unitamente al n^io PqpQlo , che si rapi- 
m^ntinp. di no^ nelle loro ^rf ghiere , siccome io 
stesso con i iT||iei, appici ogni giorno ed affettuosa**' 
m^ente ci ricpjT.di^mo diloro. 
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ietterà dell' Imperatore dì Russia al Goverpatore 
'' GeneraW della Finlandia i3 Maggio i&ia. 

Essendo persuaso. > ch« b Religione è un 
{strumento efficacissimo per inculcace la moxale 
ad un Popolo , la quale essendo mantenuta pura 
è un fortissimo vincolo/ e serve dì sostegno al 
Governo: ed^ avendo preso in considerazióne la 
necessità di aumentare i mezzi, per i quali i no* 
stri fedeli sudditi della Finlandia possono otte* 
nere una giusta idea dell* Essere Supremo^ e dell' ec* 
cellenza della loro Religione; perciò in confor- 
mità di quello, che molti degni Qttadini della 
Finlandia di ogni ceto.hanno proposto, ci piacque 
di approvare la stampa della Bibbia Finlandese 
Stereotipa , che serve in special modo a promuo«- * 
tere questo oggetto. Siccome ilrdispendio'dimia 
tale impresa necessariamente eccede quanto si pu& 
reccpgliere dagli Abitanti medesimi , ci piacque 
anco , in conseguenza della vostra umile suppli- 
ca, accordate, che una parte delle Decime del 
Grano., nei tempi passati appropriata alla stampa 
della Sacra Scrittura, ina negli ultimi anni scorsi 
essendo stata impiegata per 1' uso del Governo , 
sia di nuovo applicata per cinque anni cominciando 
dal 181:^, ad, ajutare la stampa della suddetta 
Edizione ddla Bibbia Finlandese; e vi prego a 
comunicare questa mia Sovrana risoluzione pel 
modo^ ordinario alle persone in ciò interessate. 

iSoUoseritto) ALESSANDRO. 
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Epistola Pastorale diretta ai suol Cherici da Moit^ 
signore Stanislao Bogusli Metropolitano di tutte 
le Chiese Cattoliche Romane in Russia ^ed Ar^ 
cisfescovo di Mogiloff, 

La Benedizione di Stanislao Metropolitano^ 
•d Arcivescovo -di Mogìloff . 

II Sacro Concilio Generale legittimamente con- 
gregato, nello Spirito Santo , avendo sempre in 
mira di rettificare la mente degli Uomini con al- 
lontanarli dagli errori , di difendere la purità del 
Vangelo^ e di osservare i precetti del Nostro Si- 
gnore Gesù Cristo Figlio di Dio, i quali furono 
prima dettati dalla sua propria bocca, e predicati 
dopo da' suoi Apostoli nel Mondo, confessa che il 
Vangalo è la sorgente di ogni Verità, che ci sal- 
va , ^ di pura moralità , e che questa Verità è 
contenuta nella Bibbia; e perciò toglie dal consor- 
zio dilla Chiesa di Dio tutti coloro . i quali non 
ricevono come Sacri, e Canonici i libri della Sacra 
Scrittijira contenuti nel Vecchio, e Nuovo Testa- 
mento, quali la Chiesa generalmente gli pubbli- 
ca, e Iqtrali si trovano nell' antica Volgata ver- 
sione. * 

Una Società Biblica è stata fondata a Pietro- 
burgo sotto la direzione di S. E. il Principe A. 
Gallitzin Ministro del Culto. Questa Società stampa 
la Bibbia in tutte le lingue , che si parlano nel 
vasto Impero Russo . Ella è ora occupata . nella 
stampa di una versione del Nuovo Test^ment» 



in lingua PoIIacca, secondo la'Voljgata Versione, 
sotto i miei occhi e la di cui stampa è corretta 
dai PP. Gesuiti . Dopoché questa Edizione sarà 
compita, sarà parimente stampato il Vecchio Te- 
stamento • Si pubblica eziandio il Nuovo Testa- 
mento nel linguaggio della Samogizìa per il suo 
Vescovo, S. M. Imperiale si è compiaciuta inco- 
^Aggii'G questo gran disegno , Liberali Associazioni 
si sono fatte col suo appoggio dai ricchi , e da 
pie persone si soh raccolte molte migliaia di ru- 
bli, le quali si sono mandate a promi^vere il suo 
grande oggetto. In tal guisa -si sono spedite ia 
luoghi differenti molte copie di Bibbie, e di 
Nuovi Testamenti , e vendute a poco prezzo ; e 
di queste ne ho dispensate molte gratis ai poveri. 
In diverse Provincie deirtmpero Ausiliarie So- 
cietà si formano dai fautori di questa impresa , a 
4i Confessioni diverse per raccoglierjB le soscri- 
/zionij^e trasmetterle alla Società per l'effetto di 
ricevere Bibbie per venderle , e per distribuirle. 
L'avanzamento di questo disegno generale per 
mezzo dei Cristiani Europei si ^uò vedere he]le 
pubbliche gazzette. Ma io per mezzo di questa 
lettera do notizia al mio Gregge circa alla .. So- 
cietà Biblica di Russia, e cito le parole seguenti 
di S. Paolo •» Io non mi vergogno del Vangelo: 
poichh egli 'è la-^yirth di Dio per dar la salute 
md ogni Credente. 

Dato in Pietroburgo i4 Dicembre i8i4* 
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Di Monsignor Giovanni Kràsofsky Arciveseovo dellm 
Chiesa Greca Unita al Presidente della Società 
BihUea Russa . 

ÀTendo riceTutoi. rispettabili inviti in data 
del 6 Loglio dell' anno corrente uniti a tre libretti 
pubblicati di nuovo intorno alle Società Bibliche 
Universali t ed atla erjezipne d'una in Pietroburgo, 
io veggo il loro Cristiano e salutevole scopo, e la 
rinnovazipne nel nostro Secolo dei tempi Aposto* 
liei « Perciò rigettando tutti i dubbi» ed a norma 
delle mie obbligazioni, cbe provengono dallo Spi- 
rito di Fede , io lo reputo come il mio più sacro 
dovere , il secondare cioè , con tutte le forze mie 
le intenzioni della rispettabilissiina Società : e se*^ 
condo le regole trasmessemi mi obbligo a pagare 
im dono annuo di cento Rubli a benefizio della 
Società» fervorosamente supplicando V. E. ad ascri» 
vermi nel numero dei suoi membri y che io m' a-^ 
doprerò subito ^per animare altri: a far ddhi ^ o a 
soscriyersi a vantaggio di questa benefica opera., 
ed a provvedere il mio Gregge delle Sacre Scrit^ 
ture. 

Folotsk 19 Luglio 181 3. * 

IhL Lama eapó dei jViK ahi tanti nette Begioni 
vicine al Mare di BaikaL 

Io Sottoscritto primo Sacrificatore di vari Tribi 
di Duretz» Chanba^y Lama, Dauzan» Gavaiiilshee» 



Jatnsjjligeffy con questa lettera mi obbligo oltre il 
doxio fatto per il benefizio , e per T avanzamento 
della Parola di Dio j la quale è a tutti proficua, a 
pagare in futuro ogni anno alla Società Biblica 
Russa dieci rubli, i quali offro con ogni sincerità 
questo di 27 Gennaio i8i4* 

Del Reverendissimo Cristoforo F, Jacohi Cappel" 
lano della Corte di Sassonia^ uno dei Segretaria 
della Società Biblica di Dresda* 

Noi Abitanti della Sassonia , che deploriamo 
ancora l'avverso destino del nostro Paese, non pro- 
viamo maggior consolazione di quella della me- 
moria cioè del generoso sostegno, e della compas- 
sione, che abbiamo ricevuto dalla Gran-Brettagna: 
perciò.^ benebè non possiamo mai dimenticarci gli 
orridi giorni deUa nòstra terrìbile disavventura^, noi 
gli proviamo assai meno infelici. Ma quello che ci 
sembra il meglio „ e che benignamente ci rallegra , 
simile ad un raggio del Sole,' si è la Società Bi- 
blica fondata fra noi, la quale giornalmente va 
acquistando vigore , e cerca di riuscire nelle sue 
mire, quelle cioè di diffondere viepiù la Sacra Scrit- 
tura . 

Del Cavaliere C. A. Boettiger Consigliere di Stato ^ 
e Segretario della Società Biblica di Sassonia. 

Il Comitato della Società Biblica di Sassonia 
ricevè un pegno delle cure della Società Biblica di 
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Londra y cioè 200 lire sterlìnei con il sentimento dellt 
più. sincera gratitudine. Possano ascendere al Trono 
del Padre e del Figlio le preghiere gradite di più 
di millecinquecento famiglie , le persone delle quali 
non potevano ottenere nemmen col denaro Itt sor- 
gente della Verità Salutifera; e possano quelle pre- 
ghiere cangiarsi in benedizioni sopra i nostri be- 
nefattori Brittanni. 

I tentativi impotenti , e maligni di diffamare 
la nostra buona òpera, resteranno infranti su quelk^ 
Pietra sulla quale TOnnipotente Iddio ha fondata 
la sua vera Chiesa y quella invincibile Cattolica 
Chièsa di .tutti i veri Cristiani raccolti in ogni ter- 
ra y ed in ogni clima . 

. Dresda 3 Dicembre 1816. 

A fine di presentare tutto l' incoraggimento 
possìbile a quelle pie Persone, le quali bramano 
di unirsi in Società per la distribuzione delle Sacre 
Scritture grtf/zV ai Poveri delle loro respettive vi- 
cinanze la Società Biblica Brittanna ed Estera nel 
suo Deposito a Londra tien sempre una gran quan-^ 
tità di Bibbie, e di Nuovi Testamenti nelle lingue 
seguenti . 

In tutti i dialetti Britannici . 
1. Francese 7 Tedesco 

'2 Spagnolo 8Greco moderno ed antica 

3 Portoghese / 9 Arabico 

4 italiano / 10 Etiopico 

5 Olandese /' u Siriaco 
i Danese / 
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Jfel Segretario della Società Biblica Giapponese, al 
Segretàrio della Società Biblica di Londra • 

Gli Ufiziali del GoTemo Giapponese fanno 
•pesse visUe ad ogni casa, ^ se viene trovato anche 
un piccolo pezzo di carta^ che spetti al Culto Cri- 
stiano , e. specfalinente alla Croce di Cristo, la casa 
in cui sia trovata questa carta, è subito distrutta, 
# gli abitanti son condannati alla morte. 

Ogni forestiere quando egli arriva al Giappone 
è obbligato a. sottoporsi ad ua.rigorosissimo esam'e 
aopra la sua propria persona , ed anche sulle cose 
aue . Vien Ietta ogni lettera, ed ogni libro ch'egli 
abbia recato seco: e. se vi si trova qualche piccola 
cosa , che abbia relazione col nostro Culto verso 
Pio, secondo la legge del Giappone viene esiliato. 
Come dunque, si domanderà, sarà egli possibile 
r introdurre, e far circolare la Sacra Scrittura fra 

'* gli abitanti di .un simil paese ? Il Cristiano crede 

certamente , che nulla a Dio è impossibile . E il 

. Dio dei Giapponesi non è egli Dio degli Europei ? 

Non gli ha dato la vita , e non regola egli tutte 

' le cose per la parola della sua potestà ? Cosi è . 
Tostochè r Eterno Dio dirà : Sia fatta la luce nel 
Giappone j subito le più folte tenebre saranno dis-« 
sipate. Tostc^chè le trombe del Signore suoneran- 
no , subito questo Gerico sarà scosso fin da' suoi 
fondamenti, le sue mura caderanno, e quella gran 
montagna Giapponese, la quale si oppose al pro-« 
, |;resàQ della sua parolai e dei suoi servi sarà crp]- 
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lata I e gettata nel mare • Non vediamo noi ogni 
giorno nel Regno della Natura l'opere maravigliò^ 
di Dio ? e possiacno supporve , che farà meno per 
il Regno di Grazia ? Non sono- manifeste le sue 
maraviglie per tutto il Mondo nel sucbesso delia 
Società Biblica Britàntla> ed Estera^ e iion ha ra- 
gione di esclamare ogni pio osservatore : quando 
contemplo queste maraviglie , non posso pih ragio" 
nare : posso solo adorare , e sentire , chis V amor^ 
di Dio h sènza limiti^ 

I Nuovi Testamenti Chinesi già stati distri- 
buiti furono accompagnati da ottimi effetti. Un 
Membro della mia Congregazione sPortughesé venne 
poc* anzi da me , é mi disse : conosco alcuni Chi- 
nesi j che vengono da me due volte la settimana , 
e la Parola di Dio h r argomento della nostra con- 
uersazionèz tutti hdhHó letto il Nuovo Testamento 
Chinese, e trovano qUàhto contiene assai migliore* di 
ógni altro libro , che abbiano letto; se non capì' 
scono tutto quello che leggono allora vengono da. 
me perchh io gli spieghi quei passi : io poi gli de 
una tale illustrazione a tal proposito, quale mi ricordo 
di avere udito nei di Lei Sermoni . QuestNChinesi 
hanno tolti tutti gPldoli dalle loro case, e desi* 
derano di farsi Cristiani . - 

• Un altro dei miei Scolari Portoghesi mi disse • 
poco tempo fa, che un certo Chinofté , che aveVa 
letto il Nuovo Testamento nel suo proprio lin- 
guaggio lo Va a visitare tre volte la settimana pe r 
discorrere intorno alle Dottrine del Cristianesimo: 
pare eh' egli ami Gesù Cristo più di Confucio ^ e 
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clesiderava ch'io gli dessi alcuni altri pochi libri 
in lingua chinese': che anzi egli ba gettato fuori 
di ca«a tutti i suoi Idoli di carta, e brama arden* 
temente di farsi- Cristiano • 

Io feci poco fa una visita ad un Signore, da 
cui trovai uno de^^iù ricchi Cbinesi di quel Paese. 
Questi mi parlò" in lingtta Danese, e disse: Ao letta 
con molto j^iacere il Nuovo Testamento ; egli h 
bellissimo ; sarebbe bene se ciascuno menasse Una 
vita come gli ha insegnato C^esU Cristo <<. Que- 
ste parole uscite dalla bocca di un Chinese pro- 
dussero in me un grand' effetto « Ho principiato 
a discorrere con lui circa ai suoi molti Idoli , e 
gli dissi ^ crede ella' secondo te dottrine di Con'^ 
fu ciò 9 che non ui sia che un solo Dio, che abbia 
fatto il Cielo f la Terra, Womo, e tutti gli ani'* 
mali? Certo, egli soggiunse, ma Dio è troppo alto 
sopra di noi; né osiamo noi stessi di ricorrere a 
lui senza l' intercessione dei Santi * Ma, io dissi^ 
siccome laaio h il Creatore degli Uonrìni , non 
dohbiam noi chiamarlo il nostro comun Padre t 
Sicuramente , egli rispose ; dunque , io dissi , non 
sono obbligati i figliuoli a porre tutta là fiducia 
ìpel loro Padre ? senza dubbio , egli disse. In che 
cosa, io risposi, consiste questa fiducia ? Ella non 
mi da nessuna risposta? Non h V. S. Padre di 
cinque figli ? Quegli disse , sì Sig. Dunque , io 
soggiunsi, che cosa penserebbe, o farebbe ella , se 
tre de* suoi figli ^olesser dipingere delle figure , 
sulla carta , e sul legno , e quando queste fosser 
finite usasser/ alle medesime quel rispetto , e por 

9 
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nessero in esse quella fiducia -, che debbono avere 
per lei , come Padre 2 Permetterebbe ella una tal 
condotta ne' suoi figli ? Anzi^ ei riprese , gli puni^ 
rei severamente , e gli metterei nello spedale dei 
pazzi stimandogli privi di senno . Ma se , io dissi 
allora, per iscusarsi confessassero , che dalla gran 
venerazione j che avessero per lei, non potessero ar*^ 
rischiarsi ad avvicinarsele , senza intercedere , per 
mezzo di quelle , che cosa di rebb' ella? Risponderei, 
egli disse: vi ho puniti per la vostra mancanza di 
fiducia in mej e vi credo impazzati . Dunque , io 
soggiunsi , tratterebbe ella da uomo assennato chi 
porgesse suppliche alle figure nei Templi , e rendesse 
loro quelli onori , che sono dovuti a Dio solo ? Ah l 
rispose^^ Cbinese y di tanto non ci siamo inoltrati 
con le nostre idee; ma son persuaso > che la nostra 
Idolatria nùn possa piacere al solo Dio vero , e 
temo 9 che in questa maniera provochiamo la sua 
vendetta sopra di noi • 

Essendo terminata la conTersadò&e , egli se 
ne tornò a. casa sua apparentemente non bqn pago 
di se medesimo; e quando vi fu arrivato strappò 
le pitture dalle mura , e le gettò sul fuoco . Di 
poi non è mai più stato nei Templi Chinesì, e si 
contenta di leggere il Nuovo Testamento ,1 ed al- 
cuni altri scritti religiosi , che io gU dò di tempo 
in tempo. È molto probabile, che questo Cbinese 
non sia lontano, dall' abbracciare la Religione di 
Gesù Cristo . La gra9:ia di Dio per mez^Q dello 
Spirito Santo |)uq convertire i Chinasi alla Fed* 
C^sti^n^^ Sembra, chQ molti Europei siwo dub^ 
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biosi su questa punto ^ t perciò credono ^ che . 
r opera mìa sia inutile t ma questi dubbi c'infiam-* 
mano d'uno zelo più ardente^ e confermano la 
nostra fede, e la nostra speranza ^ che Dio mostrerà 
a questi increduli coli' evidenza de' fatti > che le 
opere de' suoi servi tra i Chinesi non anderanno 
a vuoto ^, ne riusciranno vane al suo cospetto . 

Io ho venduto molte altre copie della Bibbia 
*sA Preti Maomettani, ed una di queste ad un Go^^ 
vernatore d'una Provincia* 

Del Consacrato Vescovo^ Cattolico Romano Vori' 
Grahen al Segretario della Società Biblica di 
Londra . 

Ho ricevuto per sua bontà gl'interessanti Vo- 
lumi dei rapporti annui della Società Biblica Estra-^ 
nea per i quali le son molto grato. Non dimen- 
ticherò mai la loro bontà nel contribuire a questa 
collezione importante ; questa certa prova delle loro 
maniere cortesi produrrà sicuramente l'effetto di 
accrescere il mio zelo, di aumentare le mie pre- 
mure per distribuire le Bibbie nella mia Diogesi. 

Vivamente sollecitando VS. Reverecmissima ad 
essere l' interprete di questi miei sentimenti alla ^ 
Venerata Società Biblica , mi rassegno ec. 

C. F. S. Vqn-Ghuben, 
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COMPENDIO 

Delle Operazioni della Società Biblica 
Britannica e Straniere dal suo stotbi- 
limenio nel 1804 fino al i. Maggio 
1817. 



I^ocietà dipen<3enti esistono in In- 
ghilterra unite con quella di Lon- 
dra: questa ha stampato e distri- 
buito ^ 

Ella ha stampato o ajutato alla stam 
pa e' distribuzione della Sacra Scrit- 
tura in sessantasei lingue a liia- 
letti differenti . 



Lista delle Società stahiUU nei Paesi E- 
steri unite con quella di Londra col 
solo oggetto di distribuire le Sacre 
Carte per tutto il mondo : anche delle 
edizioni stampate da loro. 

EUROPA 

Società Biblica Tedesca stabilita a Ba- 
silea • • Tedesche 

Francesi 
^ Romanesi 
Italiani 
Zurigo •••••.•.••• Tedesche 

Chur • • Romanesi 

Altre nella Svizzera sono quelle di 
Sciaffusa , S. Gallo y Berna , Gine- 
vra , Argovia^ y^Ijf euchatel . 
Waldense a la twii' » 
Ungheria t ' 

Konìgsfìeld. «......• Slavonichi 

Virtemberga ,...«...• Tedésche 



Bibbie 



795,956 



'A 



Nuovi Te- 
stamenti 



ijOac,44tf . 



•ao<t)CO' 

3,000 



3,000 
5,000 



■ 1 5,000 
~839,*^5^ 



'^"i5,xor- 
4,000 
4,000 
. 3,o©o 
4«coo 
i.coo 



5,000 

7,000 



1,0^4,44^ 



^8^4 I Kiporto 

I Strasburgo 
S Hesse Darmstadt con due dipendenii 

a Odenwald e a Worms • 

I Ratisbona Tedeschi 

I Nassau (^Omherga) 

I Francoforte sul Reno 

5 Gran Ducato di Berg a Erberfeld con 

due dipendenti a Colqgna eSolingen 
1 Neu-Wied e Wied Runkel 
1 Waldeck el Fyrmont 
1 Lipj>e, Detmold 
5 Hannover, con dipendenti a Osna- 

bargo, Auricb , Bruckelberga , Òest 

Frisia Tedesche 

I Brema 

1 Amburgo 

2 Lubecra, Città e Principati 
I Lawemberga Bazberga 

I Mecklenberg- Schewerin 
I Brunsvick 

I Berlino « Boemiane 

. ^ Pollacche 

3 Prussia, con dipendenti a Potsdam, 

Danzica , Halle , Breslavia , Wesel, 
eie ve, Stralsund '^ 

1 Conisberga Lituanie 

a Turingia a Erford e a Eisenach 

2 Eichsfield con una dipendente a Hord- 

bausen . 
S Sassonia con dipendenti a Lipsia e 
Hembut. 

Svedesi con io dipendenti. Svedesi 

Norvegie, Danesi, Islandesi, Sles- 
vie j Holstein . 

Finnica Finniche Stereotipe 

PoUacca a Varsavia 

Russe a Pietroburgo con dipendenti 
a Mosca, Dorpat, Revìel, Mittaut 
Riga, YanoslefF, Arensburgo , Vo- 
ronez, Kamentsk-Podolsk, Theo- 
dosia^ Tuia, Sympherpole^ Odes- 
6^5 



II 

4 

I 

I 

a2 



8 $^595^ 



1,0*4,44* 
5o,ooo 



1 0^00 



8,000 

S,ooo 



S,ooo 



17,000 
5,000 



4,000 
3,000 

52,000 
5,000 



890,95^ 



1,17^4^ 



6$S 



€5 



73S 



Riporto 
sft, Cronstadt^ Vilna, Moghiley. 
Vitepsk , Grodno , Mensk ; Kostro- 
ma , Pscow . Queste hann^ stampalo 
la Sacra Scrittura nelle 17 Lingue o 
Dialetti seguenti; cioè 

I Calmucca. . • .' 

7. Armena .••..••.». 

3 Finnica 

4 Tedesca^ Stereot'pa 

La medesima Cattolica 

5 Pollacca 

€ Francese ........ ^ ,.. . 

7 Slawa , . . 

8 Dorpatiana 

9 Reveliana ..é....- 

10 Lettoniana 

11 Persiana 

la Georgiana 

i3 Sanwgiziana . , 

14 Greca Moderna, .,..,.... 

i5 Moldafidna ..'.•. 

i^ Tartara 

La medesima : Vangelo di S, Luca . 

Salmi'. 

Olandesi con 5a dipendenti per le 

Città d'Amsterdam^ e Sa altre per 

le Provincie. 

\ 

ASIA 

f 

Calcutta, con dipendenti a Malacca 
e nell'Isula del Principe di Gal 
les. Questa ha stampato la S. Scrit 
turanelle Lingue e Dialetti seguenti, cioè 

I Tamul . 

a Cingalese •••... 

3 Malay * . . . 

4 ' La medesima nel carattere Arabico • 

5 Armena .' 

6 Hindoostane , o Oordoo^nel Carat- 

t€r€ Nagrcé .•.•..,.,.. 



SOjJ^ 



5,000 
5,000 
5,000 



5ooo 
Jb^ooo 



3,000 
5,000 



a,ooo 



«,000 

1,000 
i.ooo 
3,000 



sse^^ze 



1,178,44^ 



3.00* 
8,000 
^>coo 

5„ooo 
5.000 

1,000 

1 5,000 

5,000 

, 10^000 

1 5,000 

5,000 

a,ooo 

5,000 

5,000 

5,000 

a,ooo 

2,000 



5yOOO 

2,000' 
3,000 
3,000 



3^000 
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7 Malayaliitij o Malahar 

3 fissa, •..♦.. 

^ Bgngalee . • 4 

IO Sungskril^ o Éanscrit , •••••• 

i I Hindee . . • • 

12 MahraUa . • * • . • 

i5 Chinese • 

14 Telinga • • * , • 

i5 Bruj li* 

f6 Pushtoo'y o Jjfghan ....... 

17 Bulochee, o Balok 

iS AssamesCf o Siamese 

La S, ScriUura stassi stampando in ques- 
te seguenti i^ Kumata* 20 Kuncuna. 21 
MooUanee. 22 Sindhee , 23 Kashmeer 
14 Bùcaneer. 25 Nepal. 26 Ooduypore 
27 Marawar, 28 Juypore. 29 Khassee 
3o Barman. 3i Persiana, Zi Arabica 
33 Sinhala Pali 34 ^eiit o 5^ÀJ^.35 
Camatica, $6 Bugis. Sj Hacassar* 3ò 
Maldivian, $9 Rukheng, 40 MooUanee, 
4 1 Jacatai , o primitivo Tarcomàno . 
Ci lombo, nell'Isola di Ceylan. 
Bombay . 
Java* 
Amboyna . 

Astrachan, dipendente da quella di 
Russia . 

AFFRICA 

Isola di Borbone. 

di S. Elena. 

Capo di Buona Speranza coii una 

dipendente a Caledon . 
Sierra Leone. 
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5,000 
5,000 
5,000 
/ 5.000 
5,000 
.5,000 



i,«88,44* 
5,000 
5,000 
5,000 
5 .000 
5,000 * 
5,000 
5,000 
2,000 
2,000 
2,000 
2,000 
2,000 



98(»,936 j i,33$,44C 
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AMERICA 



Riporto 



«95 



Cento quaranta nore Società sono 
stabilite in America delle quali 1 3 
esistono solamente in Don^e. 
Ciammaica de' Negri. 
Antigua . 

V€ ne sono ' anche moìU altre ( come 
per esempio le due di Parigi, ec^)le quali 
non si trovano qui nominate^ perchè o 
non sono uniU con quella^ di Londra, 
o non erano compite alla data di questo 
Compendio . 



Società hanno distribuito 



Spesa annuale della Società di Londra 
dal suo stabilimento al primo Maggio 
1817. 



Primo anno 

Secondo 

Terzo 

Quarto 

Quinto 

Sesto 

Settimo 

OtUYO 

Nono 
Decimo 
Undecimo 
Duo decimo 
Tredicesimo 



Lire Slterliae 

f^t ro 

1^57 17 

5c53 18 

1^565 19 

18545 17 

a85oi i5 

52419 19 



69495 i5 8 



84^52 I 

8l02t 12 



5 
S 



io5(?8c 1^ S 
89250 9 9 



Totale fin dal principio della So- 
cietà 45i,5o4. I. IO. lire sterli- 
ne, o 5oi,<f 71. Napoleoni d'oro; 
Queste rendite faanno origine 
dalle soscrizioni volontarie so- 
lamente. . ^ 



955,955 



1,288,425 
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$*,955 



1,555,445 
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L* eccellenza , ed utilità delle Società Bibliche è 
chiarissima a tutti , Le ragioni che domandano un tale 
istituto si trovano nella preponderanza delP ignoranza , 
' della superstizione, ed idolatria sopra una tanto grande 
porzione del Mondo^ e negli attentati recenti i quali 
sono stati fatti dalla parte dell' infedeltà per iscreditare 
l'evidenza 4 avvilire il carattere, e perdere ininfluenza 
del Cristianesimo L'esclusivo oggetto di questa Com- 
pagnia è di diffondere la notizia della Sacra Scrittura 
^ • facendola circolare in ogni paese ed in ogni lingua . 

*I principj sopra i quali qiiest' Istituto è condotto , 
sono tanto estesi quanto la natura del suo oggetto indica 
che debbano essere . Nell'esecuzione del piano si propone 
di unire il comune sostegno di tutti i Cristiani; e d'in- 
vitare V ajuto di persone di ogni specie y le quali pro- 
fessano il riguardare la Sacra Scrittura^ come la norma 
della Fede. 

H desiderio manifestato in .ogni parte del Mondo di 
possedere la Sacra Scrittura opera rapidamente nella 
Formazione di Società Bibliche . ^ 

La Società Biblica Britannica ed Estera non fa mai 
nuove Versioni in quei Paesi dove ve ne sonò già da 
molto tempo esistenti , e stampa sempre quelle che sono 
le più omogenee ai loro respettivi abitanti: in quei 
Paesi dove sono diverse sette 9 stampa le Versioni usate 
da ognuna, in guisa che in Parigi due Versioni sono 
state stampate, cioè quella di De Sacy , fatta sulla tra- 
duzione Volgata autorizzata fra i Cattolici , per il loro 
uso: e quella d'Osterwald fatta sulle lingue Originali 
per i Protestanti . Nei Paesi dove . nessuna Versione 
esiste nella lingua patria, la Società cerca gli uomini 
più dotti di tutte le Sette senza differenza, per f ar l€^ 
Traduzioni dalle lingue originali. 



14 DAY USE 

RETURN TO DESK FROM WHICH BORROWED 

LOAN DEPT. 

Thls book is due oa tbe ìsat date stamped below» or 

OQ the ÓAtt to whìdi reoewed. 

Renewed books tkte subiect to taunedtate reaUL 



Wft f l^g 19 6 8 59 



m y'BB-4 



m- 



LOAN DEPT, 



(HS0e7fll0)47eB 



Genomi Lìbrarr 
UoivenìlT of Caliioitiii 



iv!:?ia'?i6 



i 



